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ܐܒܢ ܒܨܢ وبيفتّرونا ويعلقون علمها بل اولوها الصدارة . فصار 
السروجى ܘܐ القلب والروح » الفككر واللسان لدى القاصي والداني ܕ ܝܢܐ 


ركفي السرويي 7 توأم مار افرام السريانى » بالنعت 
السامي الذي خصته به الكنيسة السريانية المقدسة وهو ܙ كثارة الروح 
القدس » ما ١‏ ينعم به لدي ܐܚ ܬܐܘ مواههما. 


والوم € ونحن نقدام ܟܘܢ وقراء الضاد خاصة ܕ ܗܘ مواعظ مار 
يعقوب السرو جي من السريانية الى ܐܫܟ بية 6 من المفمد ان يقف القراء 
الاعزاء على اهمبة هذا العمل الادبي والروحي الفذ . فتلتقي النص 
السرياني المدرج في هذا الكتاب . وقد نشره مشكوراً نيافة ܐܝܬܡ الجليل 
مار يوليوس عيسى جيجك مطران اوروبا الوسطى السامي الاحقرام» 
في مطبعة دير مار افرام السرياني في هولندا عام 4م١١1.‏ بعد ان 
تنسخه مخطه ܠܚܟ ܶܢ اميل مقدرين لنيافته خدمته النصوح للادب السرياني» 
مائلين الله ان يوفقه للمزيد في حقل المطاء والعمل الجاد فى خدمة لغة 
المسمح السريانية المقدسة . 1 

وهذه المجموعة اهتم مجمعها وتبويبها المستقشرق الكبير وأحد محبّي 
السريان والضليع بلغتهم يكل جدارة» عنيت به الدكتور سبستيان بروك 
ܥܐ ܨ ܨ ܘܫ اللغة السريانية في مختلف المعاهد العامة فى الغرب ܕ ܚܪܐ 
جامعتي اوكسفورد وكاميردج. الذي صدار الكتاب 5 5 رائعة 
تدل على علو كعمه ܪܘ اللغة المقدسة 6 مع تقييم للمواعظ المدرجة 
ورجوع الى ܐܝ والمراجع التي جمع منبها هذه التفاسير ( المواعظ ) . 
وقد ذكرها بالتفصيل مع ارقامها وتواريخها في مكتبات ܣ 
ܝܨ الذي يدعونا الى الاطراء عليه والدعاء له بالتوفيق والعمر الطويل» 
ܬ ,العمل , والحقيقة .من خلال ܐܢܝܐ ܠܨ ܬܦܢ _المززيق الساميل.. 


يعقوب السروجي من خلال سيرة حماته التى كتبها ونشرها المثلث الرحمات 
ܐܬܫܐ |@ يوحنا دولباتي ܠܚܟ ܢܐܢܬ عام ܘ 4( . 


ونين 39 على ذلك 9 على قرناء المريبة خاصة | ان يطالهوا 
سيرة مار يعقوب الممروجمي ܬ فى كورتم على ضفة الفرات عام ١ه‏ 
والمتسقحف على ابرشية ܢܬܐܘ سروج عام 4١ه‏ والراقد بتاريخ ܒ تشرين 
الثاني عام ܙ ܕܘ والمحفوظ جؤانه فى قبره الخاص في كليستنا السريانية 
( السيدة العذراه - مرمانا ) فى دياربكر . والذي عاين مرحلة دقيقة هي 
من اهم مراحل تاريخ المئسة ابوذلك: الرسيوع ال كنب - 2 
50 المنشور في تاريخ العلوم والآداب السريانيية )4 ܙ لمثلث 
ܐܨ ܬܐܒ البطريرك افرام الاول برصوم» وخمائل الريحان أو ]ܙ ܝܕ ܪܪܚ 
مار يعقوب السروحي الملفان عام ܀ ܘ لمثلت الر هات مار غريغوريوس 
بولس منام. وهبة الايمان في حياة مار يعقوب اسقف بطنان عام ١197+‏ 
امثلث الرحمات البطريرك يعقوب الثالث وغيرها. . . 


وعندما دقف القارىء على حماة هذا الرجل الفذ € ܕ ܒ ܡܐܘ النادرة» 
ستعر“ف على اهصة قراءة مؤلفاته والاستزادة من علمه ومعرفته وطلب 
بركاته وصلواته . 


وقد تيحن 7 0 5 ` مزلي ` عر الاب 
3 حلب . وهو ܫܢ 1“ ܒ المعاصر ين . ومن 1 يعرف الخوري برضوم 
وقامه ܐܐܐ ومواعظه الرادعة وهيامه بالسريانية ܕܨ ܧܤܐܟܫܐ ܕ ܝܠ بعقمدة 
كنسة انطاكمة السريانية الخالدة . لهذا » جاءت ترجمته معبرة حير 
تسر عن روحمة النص 6 على الرغم من بعض الاخط اء اللغوية الي 
طرأت على نسخ بعض عبارات النص السريافي . 


. اذ نقدم هذا الكتاب لأقراء الأعزاء نثني على همة كل من 
يكتنزه من تفاسير وعلوم روحمة سامقة. سائلين الرب ان ܢܕ ܪ .ܝ اجيم 
ويزيد في كنيسته وشعبه كثيرين 6 يعملون من اجل تمجيد اسمه القدوس 


ورفم ܚܐܘ ܬ انطاكية السريانية عالاً . 


والله من وراء القصد 8 


جبل ܠܐܘ في ١151/1١/4‏ 
عبد مار اسطفانوس رئيس الشيافسة ويكر الشهداء 
ثأوفيلوس جورج صليبا 
مطران حمل لمنان 


ܦ ܬܘܒ )ܬ ددح ددم دو وهذمدوهم 


ܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܝܠܥܩܘܒ ܐܦܣܩܘܦܐ ܕܒܛܢܢ ܕܣܪܘܓ ܡܠܦܢܐ 


ܐ ܥܘܙ ܳܐ بح ه. ܡܠ هه 2-000 ܥܠ ,ܪܘܬܐ 
ܘ ܒܢܬ ا بوم 1 ܫܬ ܢ ܩܪܡ 3 ܗ ܝ ܐ 
ܒܡ ممه ܟܠܝܠ :1 ܗܝ 1 ܟܘܬܐ 


و ܗ 
دلاعوت. 9 دعم ܓ 9 | ܕܡ ܐܐ ܟܠ ܦܐ 5 1 ܐ 


3 ܐ 9 ܪܓܬ ܐ 3 مع ܘܓ ܝܐ ܠܒܝܫܩ / ܚܒܘ 1 
به © 00 ܐ 7 ܘܓܢ ولعا 3 ܪܝܫܝܢ ܒܝ 2 9 ܝܘܬ ܐ 
ادا ܕ ܫܓܝܡ ܒܪ ܡܬ ܥ ܗ ܒܟܠܗܿ 93 ܒܘܬܐ 


ܝ ܠܛܕܘ دا 5 ܠܒ ܘܟܡܐ ܒܟܒܒܝ݇ܬܿ ܡܠܟܘܬܐ 


7 ܟ ̈‫ 
ܥܠ ܡܪܝ دعوت ܕܐܩܠ ܪܗ 3 ܠܓܡܝܪܘ ܬܐ 
2 
0 ܨ ܛܒܐ 9 دجب و صعذ ܘܓ مدلا ° ܦܛܛܢܘܬܐ 
ܥ ̄ܬ 5" _ ܥܐ ܥ ܠܠ 7 ܕ 33 ܘ ܒܣܝ ܡܬ ܪܒ 1 ܝܒܟ ̈ܡܕܢܚܗ 1 ܐ 


ܕܪܘܚܐ ܕܩܘܙܫܐ يذب دب ܪܘܡܐ ܕܥܬܝܪܘܬܐ 


ܘ ܡܐ ܕܡܠ ܝܝ ܠܗ 1 ܝܫܢ ܐܦܢ ܫܢܝܢ ܝ 1 ܐ 
و 23 4 2 

ܪܘܚܐ ܩܙ ܝܗ ܫ ܗ̄ܘܐ ܕ ܬ{ ܬܫܠܡ ܠܗ ܐ ܡܘ̇ܪܘܬܐ 

ܥܠ 3 ÷ ܒ ܦܠ ܗ ܘܢ ܡܢܐ 1 ܡܝܬ ܪܘܬܐ 


ܟܒ ܝܗܠ ܡܬܐ ܘ ܒ ...̄ܩ ܝ متخ | ܒ ܐ ܕܒܘܬ 


ܬ ܦܬ رحلا ܙ ܒܥ ܡܢ 1 ܕܦ ܬܗ والالبه ܘ 1 1 
ܘ ܥܠ ܢܢ 1 ܐ 5ه ܡܐ ܡܠܫܐܐ ܘ ܪ ܘܐ ܘܬ 1 
دخ طيخا ( )ܢܢܝܬܐ . ܕ݁ܡܰܠܣܥܢܒܚܳܘܬܐ 


ܚܟ ܡ ܒܢܝܝܬܣܚ ܣܦ ةسنا ܒܒ ܛܛܝܠܘܬܐ 


ܝܐܐ ܕܒܘܟ̈ܙܐ ܬ ܪܟ ܬ ܫܘܒܚܐ ܒܪܬ ܡܠ̈ܟܘܬܐ 
ܕܘ ܝ ܛܒ ܕ)ܬܡܢܝ ܟܘܒ ܒܕܪܓܐ ܕܫܠܝܚܘܬܐ 
ܕܐ ܗܪܿܐ ܗ̄ܘ 3 ܘ ܙ ܝܣܢܬܐ ܙ ܒܬܠܡ ܝ ܢܘܢ( 


3 و 
ܠܝܐ ܚܕܬܐ ܕܪܩܝܡܬܐ ܗܘܐ ܕܣܘܪ̈ܝܝܘܬܐ 


ܫܘܦ ܪܐ ܕܡܠܬܬܐ ܪܰܘܒܢܝܬܐܐ حم | 


ܒܣܕ݂ܭܰ ܐ ܂ ܙ̈ܭܐ ܒܒ كور ܡܝ محيضه)اا 
ܨ ܝܐ ܠܝܐ ܫܩ̈ܝܵܐ ܕܥ ܡܐ ܝ مسا| 
ܘ|| ܥ ܘ و ܠ ܕܝܐ ܡ ܣܬ ܙ رى 1 هلا ܠܨ ܗܝܘܬܐ 


1 5 9 ܟ 3 

وحمل ܠܒܐ ܡܥܠܦܢ ܩܦ ܪܣܝܐ( ܆6ܘܫ :ܝܢܬܘ ]11 
ܙܒ ܘ ܝܘ ܕ ܕܗ ,3 1[ ܘ ܨܝ ܚܘܬܐ 
ܥܠ دوف ܝܠ ܣܡܘ ܒ وحمب ܕܣܪ ܘܓ ܨ ( ܐܥܒܐ 


سس سر ٠.‏ 1 
ܘܗ وء. ܘܫܒܠ ܥܢܐ [ܪܒܚܪܐ ܙ ܘܚܕ ܠܝܒ[ 


جر 
ܡ ܐ ̄ܘ ܡ || ܗܘܐ ܡܢ ܡܡ هكزه عهيوت !ا 


ܝ ܨܢ # و 
ܡܢܘ ܕܚܡܠ ܠܠ ܗܐ ܒܬ اضف ܐܦܟܢ ܘܬܐ 


ܗ ܦ ܕܢܬܠ ܦܐ ܖܵܐ حا ܕܗܝ ܡܢ ܘܬܐ ! 


ܟܠ ܬܘ ܪ̈ܓܡܐ ب ܟܠ ܡܘܫܚܬܐ ܘܟܠ صزوها| 
و ܦܘ ܝ 

ܒܢ ܒܝ ܣܝܢ ܫܰܟ݁ܰܝܳܐ ܫܦ ܝܐ ܒܥܦܝܦܘܬܐ 
ܒܟܠ 2026 ܡܫ ܝ ܦܐ ܡܠܬ ܗ "دمحب ܝܢܕܽܘ ܬܐ 


ܗܘܝ ܘ ܣܦܚܩܐ ܘܛܰܪܩܐ ܫܒܝܚܐ مكح ܟܬܢܘܬܐ 


ܠ ܫܭܫܢܬ ܗ ܐܝܟ 8 ܕ ܠܟܒܘ 0 ܟܬ ܐ ܟܫ ܐ ܛܒܘ 1 ܐ 
ܝ ܪܥܠܘ ܓ ܡܝ ܡܢ ܡܝ( وص هه 1 1 
ܡ+±ܐ 5 3 ܠܬܐ / ܚܢܓܬ ܘ ܒܟܝܬ كافكنسة !| 
ܘܓܥܝܬ ܒܫܐ ܒܡܢܘ݀ܬ 9 حلا ܦܠܝܓܘܬ 1 


ܒܐ ܡܝܕ ܡܕܝܢܬܐ ܣܝܡܝܢ ܢܡܘܝ ܒܟܠ ܢܝܚܘܬܐ 
ܒܠܝܕܬܐ ܕܡܪܝܡ ܒܬܘܠܬܐ ܘܐܡܐ ܕܟܠ ܐܢܫܘܬܐ 
ܗܘܐ ܒܝܬ ܓܘܣܐ ܘ ܚܣܝܢ ܫܘܪܐ ܠܣܘܪܝܝܘܬܐ 
وحبه ܡܬܬܿ ܨ ܡܚ ܢܘܗܪܐ ܓܐܝܐ ܕܗ̇ܝ ܐ ܝܪܬܘܬܐ 


محلا هاما ܘ ܒܬܐ ܕܟܠܗܿ ܡܠܦ ܢܘܬܐ 
ܘܦܘܡܐ ܡܠܝܚܐܐ واب ماحا ܕܡܥܠܝ ܘܬܐ 
ܗܘܝ ̄ܘ وخا عيرم ܒܩ ܒ ܦ ,ܘܐ ܝܛ ܘܐܬܐ 
ܘܒܥܩܡ حصا ܕܗ ܟܟܳܝܢܘܬܐ ܘܣܦܖܿܝ ܘܬܐ 


ܚܠܒ: ܒ - ܐܒ ̄ ܐ ܨܦܚ ܡ. 
ܕܘܪܝܐ ܒܪܨܘܡ ܕܒܝܬ ايدج 


ܨܝ 
الجد ܠ الذي سكب .نعمه على رسله الأبرار 6 .وأقاض ܝܨ ܐܟ ̈܀ على 
ملافئة سه الأطاد ؛ ܕ ܘܟ رو < 4 ܕ ܝ ܝܙ ܪܕ | ܫܕ ܐ ܝܩܙܢ ܠܐܝ 


العزيز ܘܐ ويشبروا 0 معرفة أسراره الإلببة » وشرح تفسير 1 ÷ ܐܝܐܒ 


ودعل 4 


فإن القديس . مار : يعقوب السروجي (.\ ¥ ܘ +( اسقف بطنان مسر ܕ ܨ ¢ 
هو فخر 0 ܓ ` 6 وشاعرها ܐܬܝܥ ؛» ` 5 الفل © 
وضع ܒ بوحي ܠܨ ܚܐ | لقدس متهن معاني سامية » ؤتفحات قد سمة 6 
وصاغ القصائد والمداريش. والاناشيد > و كتب الرسائل وقصص. القديسين 
والمواعظ؛ . : 


ܝ هذا ܡ نقدم = التراث - ترجمة لواعظ ست » 
` ܐ 3 ܀ 20 الشرق ܝܐ ان )ܠܢ ÷ ܨ 
التدبير الخلاصي وسماسة ريثا يسوع المسيح ولاسما في 1 ܧܝܝ ܐ ܕܟ ܢ ܢ ,9 
الكيرى, ...كان قد جمع ,ܘܒܐ اله ܚ 3 الانكليزي سبستيان 
روك من جامعة اء و كسفورد من ܢܚ قدعة» ومن ܟܝܝ ܐܒܢ ܐܝܐܕ 
وطبعها ذمافة كان فو لعفن يشوع جيجك مطر !4 ܟ ܕ ܕ ܢܐ ܡ 
ܐܬ ܣܒܘ عام )4 \ 3 دير مار افرام السرياني 2 ا اه 
على طلب المستشرق ذاته . 


يقول المستشرق بروك : ( انني اعتمدت نزسخة قديمة حداً في مكتبة 
لندن )1487 .00( خطت .عام ث#, ¬ ܨ وحققتها وعارضتها ܝ ܐܗ ثأنمة 
ܨ لندن ايض (844.14474) من .ܝ = ܚ 2 6 ܒ 


( ¥ 


عام ٠٠٠١‏ 4 والثانية بين القرئان :العاشن..والخادى'عشر' ب :بغدالت ‏ أذن لى 
اثلث الر ܐܒ :4 مار اغناطيوس يعقوب الكالنك بتضؤير ها عام بوباةها» 
ودب أن نعم ان «التسخة ‏ الاو:ل. كانت: ناقصة € اما “يسنا ܟܐܳܟ݂ بر كة.» 


فقد ܐ مواعظ الغطاس ) والصوم والشعنانين : ܕ :]~ ܚܬ العظيمة» 3 


ܕ ܝܩܢ قائلاً : م يطبع من مواعظ ܬܬ ܢܚ مار يعقوب ܢܢ ܬ ܘ 
سوى مقاله واحدة عن القسامة » نحدها فى كتاب 1871 ܘܘܘ ܐ )ܙ̈ܪ مأمعصسمهل"ا 
تألمف القس بيوس زينجرلي 1:36 وتحد نتفا من مواعظ المملاد 


ܝ !ܚܫ ̱̣ ++ 0 ܦܝ فيييد! 5 1871 مك 05 ܙ 


وقد عدد المثلث الرحمات البطريرك افرام الاول برصوم (¥ܘ 4( +) 
في كتابه الشبير (اللوؤاو المنثور في تاريخ العلوم والاذابيه الشورائية ). وق 
تر حمة ܘܬ ܚܨ مار يعقوب السروجى هده المواعظ كالثالى:: 


الميالاد 3-38 الغطاس 3-5 دخول ܐܬܝܐ الى الهيكل ا الصيام الار بعيى _ 
اميس السابق الشعانين ‏ احد الشعانين - الجمعة العظيمة -- احد الفطير - 
القيامة - الاحد الجديد '"'. 


7 اترك..نشر 7 النصوض. السرنانة 8 ܝ ق. الاوجبيية 
ا لي الي اقيق اه تلك سار 13500 00 0 
يتذوق طعم الأدب السرياني باللغة ذاتها» ويقارن بين النص السرياني والترجمة 
العربية تعمسماً للفائدة . ܐ اعتمدت تقسم الموعظة الى فقرات عديدة 6 
ووضعت. عذاون للها » ܚܨ لقراءتها 6 وتقريسا ܛܨ ܒܨ ܦܵܐ » واستيعاياً 
لفوينا» قرسا" افزايك) 4 0 ارعورها" 1( | 


(¥` 


ܕܐ كانت مراكز التربية الدينية في الأبرشيات السريائية والمؤمنون 
كافة » محاجة ملحّة الى امثال هذه المواعظ الروحمة والتفاسير الآبائة» 
نقلتها الى ܐܠܫܬ العربية» ܩܝܕܐ تسد بعض الفراغ في المكتبة العربية الروحية» 
سائلاً الله ان تكون هذه المواعظ عنوانا للتبذيب والتقويم والبنبان. 
والله من وراء القصد . 


عبد مار أيلما الني 
حلب - ܀ ¥ / ¥ / 44 \ 


ܐܬܫܨ ܝ 


الخوري برصوم ايوب 


1 


حه أ ܕܐ 


2 ث0 
ܡܢ /ܣܦܩ. ܠܡܩܠ ܣܩ ܐܝ ولا ܠܫܦܝܪܘܬܐ ܡܠܚ ܘܗܝ ܕܪܝ 
ܥܩ ܘܒ. ܐܦܣܧ ܘܦܐ ܕܒܛܨܐܢ ܕܣ ܖܪܘܓ. به © ܡܠܦܢܐ ܒ 


ܘܫܘܒܗܖܿܐ ܕܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ (521+) . 


ܡܬ ܧ ܠ ܓܚܢ ܣܝܡܘܗ̄ ܝ ܡܠܝܝ ܣܘܟܐܐ ܪܡܐ ܠܡܐ مد( مح زعا 
ܘܠܣܘܓܝܬܐ ܘܐ ܐܢܬܐ ܘܠܬ ܫܠܝܬܐ ܕܩܕܝܫ̄ܐ ܘܠܬܘܪ̈ܓܡܐ . 
ܒܟܬܒܘܢܐ بوذا ܡܩܪܒܝܢܢ ܠ )̈ܚ ܒܪܝ مد و10( ܣܘܪܝܝܬܐ ܬܘܪ̈ܓܡܐ 
ܫܬܐ ܕܡܫܬܟܚܝܢ ܒܢܘܣܟ̈ܐ ܥܬܝܩ݀̈ܐ ܒܒܝܬ ܐܪܟܐ ܡܫܚܠܦ̈݀ܐ. 
ܘܠܦܘܬ ܡܦܩܬܐ بن و( ܐܬܚܫܚܬ ܒܢܙܘܣܟܐ ܚܕ ܤܣܓܝ ةوغر 
ܕܒܒܝܬ ܕܟܐ ܕܠܘܢܢܢ (14587 . ܘ44) ܕܟܬܝܒ. ܒܬܢܬ 603 ܡ . ܘܐܝܬ 
ܐܡܬ ܝ وأو ܦܘܕܐ ܐ ܥܘܖܐ ܦܝ ܡܣܬ مدب ܗܘܝܬ݂ ܥܠ ܢܘܣܟܐ 
[݇ܚܪܢܐ ܕܠܘܢܢܢ (14474 .4 4) ووؤل ܬܫܝܥܝܐ - ܘܥܠ انب نهدل 
ܕܬܘܪ̈ܓܡܐ وأحة ١١‏ ܕܒܦܛܛܐܝܪܟܘܬܐ وى ܡܢܗܘܢ ܟܬܝܒ ܒܫܢܬ 
1000 ܡ ܐܢܐ ܒܕܖܐ ܥ ܣܤܩܝܪܝܐ 5 قن يفعي يل كه ܡܦܣܢܘܬܐ 
و صدديب ܦܫܐ ܩܕܝܫܘܬܗ ܕ ܡܝܢ صدزء. ܐܝܓܢܐ ܛܚܝܘܣ. ܝܠܣܩܘܒ. ܓ ٠‏ 
ܢܣܒܬ ܘܬܐ ܒܫܢܬ 1978 ܡ . )!| ܕܩ ܠܡܕܥ ܕܡܢ ܗܘ ܢܘܣܟܐ 
ܩܕܡܝܐ ܚܣܝܪܢ هااا ܣܓܝ ܐܬܐ ܘܒ ܗܢܘܢ ܕ ܕܪܡ ܣ ܘܩ || 
ܡܬܬܼ دن ألا ܐܢ ܬܘܪ̈ܓܡܐ ܐ ܪܒܠܐ ܕܥܠ : ܕܙ ̄ܐ ܘܘܡܚܐ 


© ܝܝܕ ܒܫܒܐ ܕܙܘ ܫܠ ܝ̱̄ܐ ܘܥܪܘܒܬ ܐ ܕܚܫܐ . 


ܥܕܡܐ ܠܝܘܡ ܢܬ || ܐܬܚܬܡ ܡܢ ܬܘܪܓܡܐ ܗܿܠܝܢ وصدؤى 
ܝܠܩ ܘܒ. ||| ܐܢ ܚܕ ܒܠܚܘܕ܇ بن له ܕܝܢ ܬܘܪܓܡܐ بوه ܕܥܠܩܝܡܬ[ ْ܀ 
ܘܡܬܬ ديب ܒܟܬܒܐ ܕܡܬ ܩܪܐ 1 ,ܦ ܧ ܘܐ 5 مأصعمصسنمه للا ܕ ܣܝ ܡ 
ܠܩܫܝ ܫܐ حمسو ܐܝ ܐܢܪܠܝ ܘܐ ܘܟܘ ٠‏ ܘܐܝ ̄ ܬ ܠܡܫܬܟܚܘ ܨ 
ܡܢ ܘܬܐ ܐܥ ̄ܘܖ̈ܝܬܐ ܡܢ ܬܘ̈ܪܵܓܡ ܪ ܐ ܕܥ̈ܒ݂ܝܬ ܝܠ( ܪ ` 
عدج دمحال ܕܐܘܫܠܢ̈ܐ ܒܟܬ ܒܐܬ ܐܢܐ ܕܣ ܝܡ ܠܡ ܣܬ ܝܢܐ 132 
( 1 ,نع ¥ ܘܐ ܙܐ ܘܗܘ :ܟܘ ܘ ) .ܘܒ ܬܢܬ 867 ام 7 ܦܘܫܩܐ ܐܠܡܐܢܝܐ 
ܕܟܠ ܗܘܢ ܬܘܪ̈ܓܡܐ . 


ܢ 1 66 12:3 ܕܢܬܐܠܦ. ܥܠ ܗܗ ܒ܆ ܘܙܘ ܒܪܘܗ ܝ 
ܕܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܝܠܩܘܒ ܡܠܦܪܐ : ܩܪܐ ܠܟܬ ܒܐ ܕܣ ܘܕܐ ܡܦܝܓܢܐ 
ܓ ܬܣ ܘܡܠܦܢܘܬ ܗ ܕܩܡܕ تكو[ ܡ܀ ܝ ܝܠܟܠܣܘܒ ܡܠܦܢܐ ٠‏ ومعمدر 


ܠܡ ܦܟ ^ ܟܠܐ ܒܬܣܠܝܝܐ ܡܝ ܦܝܥܠܘܘܩܣܩܝܢܘܣ مت ملي 


ܠ ܓܟ ”° ¦ ܕ ܡ 8 
ܒܝܬܨܘܒܐ ܕܐܘܕܣܦܘܪܕ , ܐܢܓܠܬܪܐ 


ܤܒ ܡܡ .ܬܝ ܒܪ ܘ ܘ 


9 
000 ا 


ܐ: ܐܘܪܓܡܐ 
ܕܠ بره وك 


ܕܣܝܼܡ ܠܝ ܝܲܠܩܘ̇ܒ وز 


ܐܝܦ لد موككدا. هلا ܡܲܠܲܝ̣ 3 :ܫܒܘ 
لاك ܒܲܡܪܘ̈ܡܶܐ܂ ܘܬܰܠܐܕܳܥܺܐ ܥܠܐ . ܘܣܒ ربكا بت ܐ݈ܢܳܫܐ.ܝܼܘܡܳܢܐ 
حقمذ ܐܫܬܰܡܠ وب > 3| ܙܡ݀ܪܰܬ ܓ . حقلا ܬܠ̈ܬܵܝܐ ع ܡܳܐ < 1 
9 ܒܢܪܠܬܐ ܐܰܠܗܝܳܬܳܐ ܡܟ݂ܰܠܶܝܢ ܘܝ̇ܗܟܝܢ ܠܫܡܝܐ هوه ܘ ا ايا معطت ܐ݈ܢܳܫܐ 
معد [: مم[ ܙܡܝܪܬ̈ܐ ܒܲܬܠܵܬܐ حون هلب ܠܠ از كا مع 1 . جح ܫܒܲܝܢܐ 
حهلا وكا خاوء! مها ܘܠܠܢܐ جب ج1865 / ممقعب ܇ قحوة 
ܠܐܠܝܪܬܵܐ ܡܲܠܐܠܒ̈ܐ ܇ هلا ܚܕ ܠܕܡ ܐܡܗ : ܒܡܘ̈ܡܐ ما اه حت | ܣ ; 
/ܬ ܒ :18 .| ا 39 < ¦ ܘܠܰܐܚܝܢܐ ܤܲܒ | . عواة قا 
ܘܐܰܠ ܐܰܪܠܺܐ ܘܠܲܠܢܝܫܐ ܕܦܺܐܝܬ اصوصن ܠܙ ܘܘܠܰܠܶܐ ܡܩܼܒܬܵܝܗ̇ ܕ ܚܶܟܡܬ݁ܳܐ 
ܐܝ̱ܬ݂ܝܳܝܬ݁ܳܐ ܪ ܪܰܦܐܐ ܠܐܩܘ ܕܰܒܒܘܗ̇ ܠܬܲܫܒܘܿܚܬܵܗܘ̇̇ 3 < ة ܫܦܬ 
ܠ ܠܲܝ݇ܠܐܘܗ ربكا ܒܣܲܝܚܘ ܘܣܡܘܗ̇ ܠܐܡܝܪ݀ܬܐ. ܒܝܠܐ ܠܳܐ ܣ̈ܬܥܼܲܒ̈ܢܝܬܐ݀ 
ܬܫܒ݂ܘܝܶܝܬܐ جم ܐܠܗܐ ܒܲܡܖ̇ܘܿܡܵܐ ]1 ܘܣܲܝܹܝܡ ܒܦܰܪܓܵܢܘܬܐ. (ܗܼܗ 
لهدوهر حا محدسدا| . ܡܲܐܐܠܵܐ د ܘܰܗܘ ܣܲܖܪ݇ܵܶܐ حاو |.. ودف نعف رهما 


17) 


ܒܫܘܼܒܚܵܐ . ܡܶܛܠ ܟ ܐܝܬ من ܫܠܵܠܐ ܒܲܡܵܐܵܘ̈ܡܵܐ. جحسي توك ولا ؤماب: 
ܛ ܕܶܥܳܐ ܓ ܕܠܰܬܐ ܫܠܵܠܐ܂ دبا ܠܘܩܕܰܡ ܫܠܵܠܐ܂ ܒܢ ضما حث 

١‏ ܫܒܘܝܐ . / لا ܐܬܠܲܩܪܬ ܠܘܐ ܕܒܘܒ̈ܐ مخ م( زا ܒܲܙܦܝ̣ܦܵܐ. ܠܐ 
ܡܶܐܕ̱ܪ݈ܠ ܒܗܿ ܫܘܼܒܝܵܝܐ ܘܶܠܳܐ ܂ عا ܕ݁ܶܝܢ ܢܟܗ( ܒܗ ܥܫܠܵܠܐ ܡ ,)ܢ ܐ 
ܘܰܪܓܺܝܪܶܐ ܘܡܠܗ عملا ܬܫܒܘܚܬܳܐ ܫܘܼܪܵܝܐ. ܐܦ ܐܰܪܥܳܐ ܐܝܟ هضها ܬܫܲܒܚ 

' كم وهم ܐܶܬܕ݂ܶܗ ܕܐܵܫ݂ܝܐ ܒܲܒܬܘܠܺܶܐ܂ ܬܝܗܒ ܫܠܰܠܳܐ الحا لج ܕܒ 
دك حيّها أ كا وتحدى ܠܰܐܪܥܺܐ مح بدأ .اموت حخها لافكا ويم 

صضمدا هذا حف . قرب هكب ܐܬܐܡܲ݀ ܡ̣ܢ مجلاخا ܕܠܲܠ / ز كا ܥܠܐ معت ١‏ 
تبحا حمنما . حلت ܐ݈ܢܳܫܳܐ مذ ܠܲܠܬ و1 حك ܣܲܒܪܵ1 ܐܳܦܝܼܠܢ وم ܡܝܢ 
ܨ ܘܣܝ̣ܡܲܬ݀ܒܠܝܵܐ يمرب وم ܟܢ جلامه ١‏ ܕܐܠܠܗ(./ ܒܗܸܬ ܐܵܢܘ̇ܢ حت 

كو هما . ܘܰܗ ܢܘܼܒܿܖܵܝܵܐ ܥܒܬ / كا ./ܐܫܬܕܝܘ جع صف يبد لح ونا 

ܘܣܲܒܵܐ ܐܢܘ̇ܢ ܫܝܘܿܠ ܡܬܐ ܕܸܩܢ̈ܬܵܐ دكده ܡ̣ܢ ܕܘܡ ܐܶܠܐ . بوبه مصللقا 
ܒܠܘܣܦ̈ܐ و ܫܝܘ̇ܠ ܐܛܥܠܐܗ ܡܢ ܦܬܐܘܪܶܗ ܕܡܲܠܒܵܐ م هه ܠܼܦܪܵܐ 7 ܘܒܠܐ 
ܠܬܶܕܼܢܳܐ./ܐܫܼܬܠܰܝܘ مع موكة! ܪܽܘܚܳܢܼܐ܂ ܘܐܬ݂ܒܒܸܢܘ ]ܪܦܐ ܠܠܘܼܝ̈ܐ ܕܒܶܗܬܬܐ . 
ܐܬܣܲܦܠܬ݀ قدي صلا ܕܢܘܗ݇ܐܘܗܺܐܡܵܟܲܣܹܝܢ ܒܲܫܝܘܠ تكلا ܕ ܓܠܛܳܥܝ 
ܐܣܼܬܚܦܘ ܢܦܼܰܠܘ ܒܠܬ݀ ܐܢܘܿܢ ويه ١]‏ . مجه ܐܠܦ( ܘܘܼܗ ولا مك |. 

كم وب وكا أحا ولحلا ܠܐܘܗ ܪܲܚܡܼܘܗܝ من وها بشع ܕ ܠܗ 

ܒܙܗ/ܝܬܝܺܐܝܬ ܐܝܬܬܠܗ. ܫܬܰܪܠܒܝܗ ܐܠܠܶܠܐ܂ 6و | جح ܐܰܢ݈ܬܬܳܐ. ܘܒܡܲܠܳܠܐ 
ܕܰܚܛܠܳܐ( ܐܶܬ݂ܦܬܰܝܝ ܬܰܕܥܺܐܠܼܬܝ̈ܒܘܬܐ. ܘܐܰܲܓܫܘ ܡܲܠܐܒ̈ܐܼ ܕܢܹܐܡܪܘܿܢ وحمي 
ܣܲܒܵܪܐܥܲܦܐܝܠܵܫܵܐ܂ ܠܒܵܪ هب هرد ف« جع ܠܗ ܵܪ ܕܝ̣ܢܳܐ ܣܶܫܬܪܐ ܠܗ . 

نبه حكاا ܡܶܬܦܼ̈ܥܐ ܠܗ .ܛܐ ܡܬ الل ܠܗ . خزومكا ܠܦܬ رى 20 
حده كا تهدة | ܡܸܫܬܘܐ حق. 67م رم ١‏ هدا ܠܗ . ني | ܡܦܣܝܬܐ 

ܡܶܬܲܟܦܐ ܠܗ .ܝܹܝܘܝܳܐ ܪܒܥܐ ܡܶܬܪܕܟܢ ܠܠܗ . كهذا سبلا ܡ̈ܬܦܲܪܟܣܐ ال. 

ܘܦܶܫܬܗ ܘܸܡܬܵܐ ܕܡܘܬܐ܂ جع ܓܸܢܸܣܵܐ وإككا ܡܶܬ ܒܪ ܠܗ. ܘܡܶܙܠ 
تخت حوب يه لذ | ./لا ضِكٌ | ܒܳܐ جحت ܐ݈ܠܳܫܳܐ ̇ 

ܫܲܦܝܝܝܢ ܦܘܓܳܝܗ 5 ܙܡܝܬ̈ܬܐ. ܕܝܲܘܡܺܠܳܐ ܙܘܡܬܒ ܡܝܬ ܠܙ ܡܸܢ لاما 


| /\ 


مم نمو الح نا مق اذا كا دا 
ܗܢܐ . منت /݈ܢܳܫܳܐ معد ܠܠ و | لحف .ف ذا فمه ܠܙܥܐ ١‏ 
ܬܐܝ( : : ܕܡܠ هملعت حا سي ا ܒܚܸܟܡܬܐܐ ܆݀ܗܳܕܳܐ ܢܢ 
نعف || ܪܗܐ 0( ܫܘ̈ܒܵܝܐ ܇ ܘܐܰܐܪܥܳܐ ححا م للف /لما معحدا. ܗܶܢܘ 
مومحا محلا ܟܠ ܬܗܪܝܢ. ܕ ܒܙܘ ܒܫܘܼܒܝܚܝܼܢ ‫ ܘܟܟܚܝܙܐ حت 
ܕܘܐ : ܘܡܵܫܬܦܲ ܠ ܒ ܗܠܐ ܕܝܘܒܳܡܳܐ وخلها عا : ܘܰܒܐܰܘܠܶܐ ܒ 
ܟܬܒܒܝܢ حون ؟ كذ وا 4 جه 2 ونا سك اما .نه مكنا ܐܦܪܥ 
ܕܘܟ̈ܣܵܐ | وكيذا ܐܝܬ݂ܰܫܥ ܕܢܶܗܘܐ ܚܘܼܛܪܵܐ ܐܠܐ | 
حوفت لصحاممر كا 5:33( علا | 
݂ܒ كر ܓܢ هذ ܐܡܲܠܶܠ ܕ ܐܫܬܒܩܬ݀ ܣܲܟܠܘ]ܣ̈ ܒܿܒܬܘܠܬ݂ܳܐ وأقاب . ܦܪܠܬ݀ 
فمه ١!‏ ܕ/ܒܵܗܼ̈ܝܗ̇ . ܒܣܝܼܘܐ ييا ܐ ܕܠܐ ܠܝܬܐ .ܝܲܘܡܳܢܳܐ دهلا 9 
معد لامجك ܬܒܛܰܠ ܛܠܘ( ܟ ܥܪ( ܦ̈ܬܸܪ̇ܚܵܡ. نحش جرهم 
ܕܟܟܣܹܝܡ جح وؤمه /1همم ا حنحاة ܕܰܒܬܘܠܬܳܐ .݀ܝܘܡܢܐ ܐܦܝ /ܝܹܝ ܙܣ ؤحزوحا 
مح زوصمًا ܕ ده | 1 ده ابي ܐܝܠܰܠܶܐ وينما و15 ܣܝܼܡ كاذجدتك 
ܝ | . ܟܠܗܐ 161 لائها ; ܒܕ ܠܝܬܐ ܐܬܕܡܝܼܘ . 
فقا خض / رمد قدصي جححونها ونهدى5| .محا حهه حمماك . 
ܗ ممه مأ وتححاي . 5 مم٠‏ عه 2299/7 . بمككنا كدف ܘܰܠܕ݁ܺܝܢ مكف 
يخا جدؤوة! حاسروه ;ܕ ܚܠܦ ܫܘܼܒܝܳܝܐ حر" . ܕܙܶܬܦܢܐ ܐܕܡ هوه 
ܣܲܖܡܵܝܐ ܂ ܝܲܘܡܵܢܳܐ تمأ حمق[ مع ܕ݀ܪܫܳܐ܂ مله ككا ܢܶܣܟܘܪ݀ ܦܘ̣ܡܗ حب 
ܒܬܘܠܬܐ ܒܛܠ ܘܐܬ ܚܟܝܼܡܵܐ . ܘܝܬ ܘܲܚܬܝܡܳܐ . ܘܢܩܝܼܦܵܐ ܒܬܘܐ ܗܿ 
ܠܠܠܬ ܗ . ܘ طام 105 ( ®« © .مهو مكنا ܢܦܘܫܢ ܒܩܝܬܪ(ܣ 
ܐܬܠܝܐ 5 داب هنذا ܨܓܢܠܐܐ حده مما ܡ ܐܠܘ ܕܗܳܐ ܒܬܘܠܬܐ كجنا 
` كوا ميك ا سر نا ܘܡܶܟܝܠ ܟ ܘ 
ܣܗܘܼܘܬܐ ܘܚܬܘܡܗ ܡܘܣܵܐ . ودففح ܨ < ا [. 
ܝܘܦܵܢܐ وها طحا ܢܘܐ حون نبا ܫܡܲܝܢܵܐ وركا ܗܘܐ ܢܡܐ 
ܟ ܠܢܐ . ܘܡܼܢ ܥܘܼܡܣܳܐ وكا ܐܶܣܡܘ̇ܡ ܠܗ )ܣܠܩܝܢ. َّ ܝܰܘܡܰܬܳܐ نعم 
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ܐܬܦܝܩ ܥܶܠܠܗ ܕܝܲܠܩܘ̇ܒ݁ ܕ ܗ ܡܰܪܝ̈ܶܐ ܕܩܶܐܡ و1 ܒܪܝܫܗܿ و تجح 
ܗܐ ܙܬ ܕܢܣܸܩ جذلت ›ܐ݈ܢܫܳܐ ܣܡܝܐ .ܝܲܘܡܵܐܐ ܕܰܚ ܬܢܐ جح مكت]ا تح 
مها ܪܒܐ ܡܕ تجِكا ܚܠ݈ܠܐ . ولدوة ܒܕܶܢܝܗ ܥܘܼܡܩܐ ܚܶܫܘ̇ܒܼܶܐ ./ܬ ܪ 
ܕܐ كمف ܥܲܬ̣ܵܐ مدو ذه ܝܬܐ هود ܒ ܘܚܐ ܥܠ - ܙ ܹܣ 
كفب ܕܠܘܼܗ̇ܪܵܐ. ܕܒܲܒܝܘܗܝ ܘ̇ܣܡܘ̇ܛܲܠ ܪܹܝܫ ܗ .و ܬܪܰܡܝܶܡ ܒܗ ܐܝ̣ܡܳܡܳܐ 
وها .وذوف 5 سبى حدسه وكات و ܚܛܝܐ. ܝܲܘܟܵܵܢܵܐ ܐܵܬܝܼܠ ܠܰܢ 
ܢܠ ܨ 4 < ܠ وم | همّم وتوهما ܠܰܠܠܐ܂ هما واج حاف دلا 
ܠܝ .مه هذْنا ܪܫ ܠܐ ܟܢ حخرده اههحًا كر ܘܒܐ ܘܗ حر 913 | 
ܥܲܠܬܘܬܐܐ ܕܝ̈ܠܕ( ولا ܢܸܩܼܦܵܐ. ܕܠܶܬܒܲܪܒܘ ܒܝܰܠܕܗ̈ ܝܰܠܶܡ| ܘ ܐܦܳܐ . نمدا 
ܢܰܟܦܘܬܳܐ ܕܺܝܶܕܐ . امه ١]‏ ܐܵܬ ܡܰܫܬܰܡܰܐ. ܡܳܐ حقما ܕ اوكا ܫܬܐ.ܐܝ̇ܒܳܐܣܶܫܬܟܚܐ 
“امه . بدككنا ܢܪ̇ܘܿܪܵܢ ܒܬܘ݀ܠ̈ܬܐ ܒܲܒܬܘܠܬܐ ܕܰܝ̈ܠܕܐ .ܠܗ ܒܰܕ معنف و لكر 
سنا لا كم ܡܫܰܒ̈ܚܰܢ ܒܬܶܗܘܶܐ܂ ܠܠܗ ܕܰܕ݂ܠܰܚ و لصوب . ܚܲܘܣܵܡ̈ܵܐ ܢܸܚܕܝ̈ܢ 
مدرلا وشحطح ماكب ܒܬܘܠܐ. ܘܗܐ هماسا | حتتهاه م ܘܘܦܖܐ./ܬ ܡܛܦܐ 
وضها. كم عنم رأحكا و حدوجت , 

ܚܲܘܡܵܥܵܐ ܠܠܘܣܦ ܸܗ ١‏ دنم ووكد:'[|. جح حاه 15 ܚܿܠܒܐ ولا 
امعط بحرأ ولا بجكا يكهنا. ܬ ܕܡܘܘܬܐ مم ا!. ܡܳܐ ܫܡܲܝܐ تمدن 
لهو حجاذهة1. تك حبك ܕ݁ܝܶܢܩܳܐ ܚܲܠܒܐ ‏ ܓܼܲܘܙܠܳܐ ܕ ܠܶܬܚܒܒܳܐ ܓܰܠ 
ܝܝܕܝܐ. ܨܛܠܝܢ فخا ܕܫܩܝܠܢ ܠܗ ܕܸܖ̈ܥܹܐ . اث ܕܡܲ̈ܒ݁ܒܬܳܐ ܕܰܡܙܝܝܝܐ 
حت 10094 . ܝܝ ܠܳܡܗ̈ܠܐܼ ܠܠܐ ذحا. وى ܢܘܛܦܬܐ مح ܐ̇ܖܵܝܵܗܿ 
ܕܰܠܡܲܠܠܐ(. 

]1 ܡܸܣܬܝܲܝܟ 1 ادع اص ܠܠܢ ܐ ܐܢܐ :1 خزا ܠܗ ܦܘ̣ܡܳܢܐܼ 
ناج ܡܸܢܗ ܠܶܫܢܐ .لا ܚܒܫܐ ܠܗ ܡܶܠܬ݁ܳܐ܂ ܕܚܠ مدق ܒܠܵܬܵܐ. ܓܠܘ +> 
جذاهها تابه ܇ ولا حوهكا تصجمم. ܠܗܠ ܡܢ كه ܡܡܝܐ ضح 
سدخا كم كهبق.. كلاج كن كفل ܫܲܦܝܪܬ(ܵ مإ زصب بدقددا جفا هد | 
يكحنا٠‏ تو نفك جلهدة وحربًاا ܒܲܕܲܐܡ̇ܝ̇: ܐ ܫܒܘܚܬܳܐ ܐܬܠܵܗܐ ܒܲܡܘ̈ܡܐ 
لاز عدا ܫܠܵܡܐ ܼ ٠‏ خمكة! ܒܳܐ كات /لما. 
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مدب كلاخا ܒܲܠܝܘܘ̣ ܛܶܥܝ̣ܫܝܢ ممع حاذ؟ | ܆ كلاخ[ خهمه و صفح 
وم حكادذة الها ܕ݁ܶܝܢ ܬܰܢܦܼܩ ܠܗܹܝܢ كمطنااا ܬܐܢ ܘܐܰܓ݁ܶܓܫܘ حلت 
ܥ .ܒܠܬ :كز ܥܠ( ܦܐ ܠܝܒ ܠܠܝܐ 
ܬܪܘܢ ܫܒܘܐ ܠܰܐܰܠܺܗܳܐ ܡ حوهتها ܐܝܟ ܕܒܲܡܖܵܘܿܡܹܐ. ܘܢܶܡܗ رحنده 
] < = وجمعها ,ܢܵܐ جدمر حأه ا مع اام ܒܐ وو اذنا. 
ܐܥܡ موك ܒܦܘܼܡܵܐ ܕܠܰܦܪܳܢܶܐ /ܐܚܙ ܟ ܒܦܘܼܡܳܐ ܕܖ̈ܘܿܚܿܝܥܹܐ . ܗܐ ܠܗ 
ܫܠܵܠܐ جاذكا . ܕܐܐܬܠܩܪܬ ܠܗ جلها وحدكا جحطلا . ܓܝ ܠܗ طح | 
ܥܲܠܐܝܐܫܵܐ . و( ܫܬܰܪܝܬ 25 7وؤزسك ܕܦ ܕܝܣܳܐ . و دوهي ܒܗܿ ܦܝܝ̈ܣܶܐ 
ولا ܕ݁ܶܝܬ݁ܳܐ قحلا ܘܡܝܠ ܬܫܒܘܝܬܐ 9510| ܒܲܡܪܵܘܿܡܹܐ. ܬܶܫܒܘ̈ܝܬܳܐ) 
لاككا م ܥܣ مدي 691 ها :>( ܝܒܒ ܟܡܣܡܡܐ .ܒܝ ¢ 
وذكلك ܟܠ 7 انيما , ܠ ܐܬܒܟ ܟܿܠ /ܬܦܪܣ . ܕܠܗ ܬܫܒܝ ܡܢ 
ܒܠܶܠ ܐܟܝܢ . 

ܫܠܶܡ ܬܘܛܥܡܐ ܕܥܠܒܝܬܝܠܕܗ ܕܡܢ 


لل لقعم ا 


ܬܘܒܙ ܬ ܘܪܓܐ 
ܠܠ ولساه وكدن 


ܡܶܐܬܝܬܗ وه حدزوك . ܬܚܘܡܺܐ ܗܝ عدت[ ܕܒܹܝܬ ܠ݈ܬܝܩܬܳܐ ܠܰܝܕܬܐ. 
ܥܕܡܐ قز اكع ܗܠܠܬ ܐܘܪܚܳܐ ܙܳܡܘܣܳܝܬܐ وجح ܡܘܫܐ܂ ممم أ 
وليف 5 تبه | ܥ݀ܝܳܪܶܗ ܝܘܠܦܠܬܗ ܠܬܐ ܕܰܡܫܝܼܚܳܝܐ̇ ܒܣܲܬܝܠܗܿ ܕ݁ܠܡܽܰܘܣܳܢܐ 
ܡܘܫܐ ܘܡܲܫܠܠܠܗܿ مه مملم . ܘܡܢ موه ܥܩܝܪܘܬܐ 5د من كمه معأ 
ܡܶܫܬ݁ܰܡܡܳܐ جح من . كاز و مح / وما ܘܒܹܐܠܘܬܐ جحكره. 


ܡܲܒܘܠܵܐ ܘܝܐ محاهدا وكا ܐܕܠ ܡܘܬܐ ܡܢ اهلا وصعبلب. 
ودائف ܐܰܠܠܠܶܐ ܘܠܬܟܪܒܐ حبد حا | . ومعدهما و لمعكف ܠܣܼܐܒܘܥܬܐ( ܰܓܠܝܼܪ[. 


ܝܘ݀ܝܝܐܢ وم ܚܲܣܠܗ ܐܠܐ ܡ̣ܢ ܚܲܠܒܳܐ܂ 50 ܣܳܘܡ ممه وى دا 
ܕܰܫܰܪܪܐ. ܚܲܘܝ ܠܗ ܐܲܠܫܝ̣ܝܳܝܐ ܒܲܕܐܡܿܝ܇ :انا ܐ݈ܢܳܐ ܥܲܠܡܵܐ ܕ ܚ̇ܫܲܝܝ ܠܠܼܒ݀ܬܵܐ 
و حصو سكا|. )ܡܘܩܐ ܠܡ ܼܠܟܐ ونا ܠܠܝܡܳܐ. ܒܶܐܡܲܬ݀ ܐܬ ܣܠܘ جم ܚܲܠܠܳܐ 
ܕܝܲܠܘܕܹܐ. ܘܬܘ ܚܝܼܘ ܒܠܺܝܡܳܐ ܡܶܐܒܘܠܬܶܐ ܕܚܲܝ̈ܳܢܶܐ܂ 

دف وضكما ܗܐ ميد ܓܲܠܐܝܬ ܠܢ ܒܶܙܫܺܐ حملا ܪܰܡܳܐ ܒܲܕ/ܡܿܥ. 
وانا ضحم إنا ححف حجنا / ܝܟ و حاف" ܐܢܐ ܝܿܗܒ ܐܼܢܐ ܠܠܗ ܚܠ ܐ 


¥ ¥ 


ܡܢ وك ܕܒܝܬܐ ܡܘܫܐ ./1| وب ܒܳܬܰܟܝ ف وسح هدلب ܘܡܸܲܠܡܸܕ اححفا 
3 = ܕܣܘܕܼܧܵܐ 6حندة . ܐܡܐ ܠܠܥ 


ܐ 

عه داه ܒܝܒ ܡ ع ܬ ܒܒ 1 
هنا ܒܗ ܠܒ̣ܝܘܬ݂ܳܐ وصمهإ.. ܘܚܲܝܠܵܐ ܘܽܘܼܝܳܝܐ واي ܳܐ وتم | ܡ 
حسلا ܐܠܫܲܡܳܫܘܼ ܠܬܶܪܬܺܝܢ ܕܝܲܬܦܵܤ .ܠܦ ܠܝܕܶܐ واشت همهم لات ܐ 
وا اجمعمر . 

ܦ وهأ وهودها وت 1 ܠܗ مد شُليكا ܝܢܢ ܠܬ هلا 18 كيدا 
ماحما 5 ܒܝܽܘܚܳܐ ݀ܶܬܢܩܫ هلا ܝ ܐܛܚܐ ܠܬܐ .ܒܳܬ݁ܕܪܺܝ ܠܡ 
1 و | ܠܗ همف ܟܠܐ ܥܬܡ ܠܐ كلاذ هلا هنم هلا 
حيهما و مهمؤدة . مكلذ كملا ܒܡܲܝܠܳܐ ܬܛܶܡܩܼܲܒܠܳܠܗ̈ .علا جح ܦܘ̣ܡܳܐ ل ونا 
ܕܲܗܳܛ < ܒܠ ܡܐ ܒܪܘܡ ܠܗ ܕܝ جمكدا ه كه محللة. هلا 
ܥܘ ܡ بكم[ نحعى ܝܡܥ ܡܠܐ ܒܝܬܐ كلاف ܐ ܒܘܝܐ 
قاو سما . وداه ܐܸܫܠܲܠ نجه < هه كن وض |. ه لهحلة حنم ܪܗܛܐܗ 
مك رف + ܐܬܝܢ 

` ܘܒܠ هلا قف حيرت |. ܘܒܐܰܘܠܳܐ ܕܪܽܘܚܳܐ عدأ ܗܐܠ 

ܒ ܦ 3 ܒ 3 ܒ ܒ=( 3 1 
ܣܘܢܬܐ ܣܡ 50 

“هام جه | ܘܠܝ ܡܰܬܚܘܼܣܹ̈ܝܗ̇ ܕܠܬܝܩܐ م محعيعت, ܠܠܲܐܫܵܐ حكاهة |. 
ܐܠ هو كن كامًا 007 حصا ܕܛܠܐ݇ܝܼܬܐ مكبح رك | ܠܠܫܠܠܘܼ. مكاح 
وهأ ܕܗܐ ܡܠܸܛܝ̣ ܥܘܫܡܐ ܪܒܐ 8 ممامه . سير وت[ ܠܩܒܗܿ ولحل 
ܢ ܢ ܕܐܚܡܰܡܳܐ ساف ع 1 ܒܒ 

ܓܚ بو 0 أ وقوه فوت ܠܝܐ 
/ صمح | ܗܝܘ نك[ مما دا . ܗܘ وم عدف معئدا ܕܒܐ ܩܲܝ̣ܛܘ للك 
ܘܸܚܲܬܢܵܐ܂ ܰܝ ܡܐ \ حرحمة ܠܠܠܬܐ. ܠܣܲܟܰܝ و١‏ كة 7345 ܕܠܘ أنا ܐ݈ܢܳܐ 
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صحمممما. / لا ܠܝܐ ܕ݁ܰܩܥܳܳܡܰܘܗܝ܆ ܘܠܰܝ ܫܰܐܠܬ݁ܶܣ ܕܡܶܢ/ܢܼܬ .ܘܕܝ 1 
ذف . كرود ܥܬܺܝ ܐܠܸܐܫܐ وآ هلا ܢܳܐ . ܕܢܶܣܬܰܒܠܘ̱ وجح ܐܘܠܗܿ وعلا 
ܡܶܠܬܶܐ ܠܶܬ݁ܕ݂ܰܢܚܳܐ܂ كلا مق كدو وه وقد !. ܘܐܝܐܓܲܕܗ̇ ܘܒܳܪܘܐܙܗܿ 
ܠܠܗ 
ܡܶܛܠ ܗܢܵܐ ܒܥ ܠܠܚܢ و انحا حك و كلا ف ܡܒܲܖܣܵܐܗ̇ 
ܕܡܶܠܬ(܂ ܕܢ̈ܣܬܒܐ ܡܢ كلق[ ܒܪܶܚܠܳܐ. مف ܕܕܝܠܗ ين ܟܰܠܬܶܐ جحئزة 1 
ܗܰܕܢܐܣ ܗ ححا حهه كزى ܕܚܲܝܬܢܵܐܼ. ܠ 0 ܒܚܘܒܗ . وليف 
حف زأسعااك. ܘܢܐܗܚܰܐܗܽ كلهكك. ؛ لهرواث ܒܲܩܰܝܵܠܗ݁ ܝܝܠܝܛܐܝܬ. ܢܣܲܝܙ 
ܗܐ حاونمئ ذحه ١1‏ ܕܦܰܠܝܣ ܘܲܙܥܘܘܘܬܐ ܕܝܠܗ. ܘܒܰܝ ܝܫܫܰܒܬܐܗ وحل 
ܚܘܝ ك2 ܗ ܒܡܵܐ ܙܠܘܽܪِ‫ ܕܒܘܐ وقدى ܒܰܙܠܘܪܘܬܳܐ ܕܠܙܗ 
ܬܶܬܝܙܰܠ. لا عور عنما ܐܶܠܳܐ ܕܶܫܳܕ݁ܐ جما ܟ حكعاكه ماوكا ܘܘܗ 
وجبكأنا. ركبا ܕܰܠܚܼܘܶܐ ܠܠܐ ܒܰܕ واف ܠܗ اهنا ماله ܝܢ 
ܕܰܡܟܚܕܒ݂ܝ̱ وص / لف جح زهب ܡܵܐ كموي يب لا قينا بلا 
ܠܠ = ܗܘܝܬܐ الالالشهه ܐܠܸܩܥܵܘܗܝ لا معفقف 
.هوك | ܕ ܩܲܘܡܬܐܗ ܡܸܢ ܪܺܝܬܝܸ ܘܥܠ ܗ݇ܒܲܢܐ ܝܢ ܵܡ ܡܶܠܝ̱. 
أسروهكدا جح دقل /سر ܫܡܲܝ̈ܐ جح /ܰܪܥܳܐ./ ܚܕ ܥܬܐ ܡܢ كلا 
ܐܝ ܪܘܽܚܰܐ ܡܢ انلكا ܕܐܠܗܐ عدن ܟ ” 
ܨܠ ÷ وجح وخر حك م م ل 0 
أسمكاما. قف ذكا ܘܶܐܢܳܐ ܙܠܘ 1. ون ܓܘܼܫܡَّܐ /٠‏ ذا ܛܰܠܳܠܶܐ܂ ܰܘ ܡܢ 
ܐܒܐ هذا ܡ̣ܢ ܰܝܐ . مث ܡ̣ܢ ܒܬܘܠܐ ܘܢܐ ܡ̣ܢ ܚܰܦ݂ܶܠܺܶ܇ ܗ 
ܓܒ̣ܢ̱ܒܵܵܐ ܕܐܺܠܺܺܠܐ ܐܰܠܗ ܘܶܐܠܳܐ ܠܘܦܝّܐ ܕ ܚܲܩܶܠܶܐ. ܕܝܲܘܡܽܐ ܐܝܠܐ ܒܲܪܢܳܫܐ܂ 
حك طنط ܠܐ ܠ ܘܙܠܠܝܬܗ ܡܶܐ .ܠܗ( ١‏ ܠܽܘ̇ 
ܒܚܘܒܗܿ ܕܚܼܬܢܵܐ جحي محم جح ܠܬܐ ܝܘܚܲܠܢ. ܘ ܒܰܕ݂ ܫܶܡܠܰܬ 
هذا ܘܪܚܡܰܬ̇ ܘܝܘܡ م ܝܘܡ ܐܬܗ ܕܚܬܢܳܐ ܡܶܬ݈ܰܓܢܳܐ و ا'. 
ܡܝܡ ܵܗܐ ܓܬ قنك ܐܰܦܫܙܗ ܕ ܐܵܬ لامك ܐܠܐ ܠܝܡܳܐ ويلا ܗܝܢ 
ܠܲܡ /ܒ݀ܳܐ هو همُم| مهمملم : وكم حدا ܒܠܲܡܳܐ هنا مرالحه ܡܘ ܘܦܰܬ ܟܢ( 
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ܟܠ مهم حمه ذوكب :كا ܡܦ݁ܳܣܝܢ ܒܗ كحزنا : ܘܠܰܦܝܼܩ ܛܒܗܿ ܒܟܶܐܫܐ܂ 
8 0 0 ااا ا ا 
ܝܘ̇ܚܲܠܢ .وات ܗ حول ܡܢܐ ܕܶܐܬܛܝܲܒܘܠܠܠܬܐ تحر قلى. 
كشب مؤمك كم ܚ̈ܐܝܘܝ ܥܫܘ ܠ ܬܗܰܪ ܘܐܵܬܬܙܝܼܠ. نوات 
ܒܕ ܒ ܒܠܵܐ ܠܫܐ كم ܐܡܿܝ ܗܵܐ ܐܡܗ ܕܰܐܠܳܗܐ ܚܠܦ ܐܡܗ ويا 
4 هجح ܝܛܐ عنذًا ܚܠܵܦ وحننا ܕܠܶܘܝܶܐ ܠܠ ܗܳܢܳܐ ܡܶܒܬܿܙ شه 
ܒܠܶܠܘܵܡ و ككاو ١17‏ 1996 ܠܗ ههه . ܡܶܛܠ ܕ مكف ܵܗ ܡܶܢܝ̱ . ܗܳܐܡ 
ܐܡܗ 4/< . ܠܗܢܐ وق ܡܘܫܐ ܒܐܶܩܘܳܐ܂ ܘܚܲܣܝ جرظه سوق > 
وختننا. 
ܒܒ ܢ كن دحم موعسل و لح : ܗܲܩܦܲܣ ܡܰܠܡܝܢܐ أمرف حاه خا[ 
ܡܪܠ ܢ ܐܐ ܟܘܐܝܩ ܐܬܐ ܕܡܶܠܺ /ܬܠܡܸܕ . ܘܐܰܝܶܟܼܢܳܐ اي ܡܶܢܝ̣ܢ 
وحم زا ܐܢܬ ܐܐ طبضا ددذ | ولا حهذا. لا ܠܐ مهؤوب ححا 
تحير ܒܗ لا جكدة|؟ حصنا ܐܝ ك8 مبمضدا ܠܐ و سوقئفأ]أ 
تاخدت. لا خكا. وقد وصّدا ܒܥܐ وحبكاا. ها مك ت هه وعدا هو زا 
ܙܬܬܐ جعت ! رفك وقح جر حب . 
هد ܠܗ كدن. ܫܒܘ ها لا !دكت .)نكر حدذوك . ولا 
متكا انود دعاك ان كا 01 اا ܥܦ ܥ 76 إن 
هكم . ܙܠܘܪܝܰܐܗܝ جرهكا ܡܢ لا هاجن فجاحكا مخ حت | ܕܝܘܪܕܢ݇ܢ 
+ ÷: ܐܰܚܳܐ كناب كنكا. ܘ݀ܕܰܫܦܲ݀ ܠܠܗ قحف وك ܠ ܢܰܗܘܳܐ. 
مجان ١‏ ܡܶܠ حدزذ كله ܕܓܡܠܐ انحا .لا أضبب هن ܐܘܪܚܺܳܢܐ 
رهما ج. ولا فيصها ܐ݈ܢܳܐ ܐܐܐ ܓܡܰܪܬܗ ܠܦܘܪܦܳܢܳܐ. ܡ̣ܢ ܬܰܪܥܺܐ ܢܳܡܘܣܰܝ ܐ 
ܐܠ تزف و دا ܘܗܰܒ݁ܠܳܐܝܳܐܐ ܕܐܡܲܠܐ حهكة جاب ا ܟܒܝܬܐ ܡܘܫܐ ܘܒܢ 
ܓܡ نا ܘ ܒܺܐܠܠܐ .ܠܡܡܼܬܘܬܐ ܕ ܒܝܠܐ ܡܰܠܠܝܙܕܦ حوحةٌ أ 0 
57 سر جاده | ܓ ܡܬܐ ܐܢܐ ܓܡܝܼܪܘܬܐ ܂ ه كام ܐܰܫܡܫܬܳܐ 
ولعله كا ܘܙܰܗܳܝܳܝܶܝܢ ههه | إدا ܒܐܘ ܪܚܳܐ ܕ ܙܦܝ̣ܦܐ . ܫܒܘܣ شل ذا كنذا 
ܥܠ ذحه أت وا حذا وه ؤد<_*وه اب . 
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ܫܲܦܝܼܖܟ̣ܵܗܵܐ ܠܗ انا ام ܕܩܲܒܶܠ ܗܵܐ ܐܠ̈ܗܝ وتصبا ܒܡܲܝܵܐ 
ܕܶܐ ܢܬܢܘ ܠܬܐ ܡܡܒ̈ܒܬܵܐ 3 © 
ܢ ܒܳܐ و وبمم ܣܢܝܼܧܵܐ ؟ حرم | ܘܡܦܝܤܗ ونهلا دعب لخلى ܆ دخ ܠܗܘ اوه 
محمد | و بادآ ممرّذدى. ظ 
ܒ معكده أى ܕܝܘ̇ܚܲܠܢ / ܐܝܕܥ فحن ܐܶܠܠܳܐ ܘܗܝܘ ܡܫܝ̣ܚܳܐ . ܘܡܶܛܠ 
ܙܰܘܕ݂ܶܐ ܒܐ ܠܡܵܕܗ ܕܶܢܚܳܐ܂ ܠܠ ܕ حبدما ܕܐܬܐ ما ٠:17‏ ܘܐܛܓܠ. 
وولبب ܫܲܪܒܗ ܘܶܐܬܡ݈ܠܰܠ ܡܢ زلا ܠܗܢܵܐ كرأخدي . ܕܗܗܿ ܕܰܒܬܰܒ ܐܠܗܝ 
مها ܒܢ̈ܡܘܟܩܳܐ ܘܒܲܢܒܼ̈ܝܵܐ: /ܫܒܲܝܝܢܵܝܗܝ ܕܝܶܫܘ̇ܠ ܗܘ جز ܝܘܟܣܦ. جب 
)ܕܘܨܐ ܕܝܙ( جلا . 
هم ܕܙܬ݂ܬܵܐ مهد كهدا هفا وماق ܘܰܬܛܢܶܓܣܳܐ ܕܝܙ ܗ̣ܵܘ ممما 
ܡ̣ܢ معجن]| وده ها ܘܡ̣ܢ ܬܰܫܠܝܼܬܳܐ ܕܒܲܘܒܒܿܵܐ من مك فكلا ܕ݂ܰܟ݂ܗܳܐ ضح 
ܡܲܠܐܒܵܐ ܠܝܠܘܬ( .ܡܢ ܙܰܗܝ̈ وات ܚܣܲܡ أسبر حو حلا ܕܢܩܛܠ ܛܠܺܚܶܐ 
ܒܲܨܵܢܐ . جح جم مجح ܕܰܐܒܘܳܬܗ݈ܝܢ./ܬܪܶܓ تحرف ܕܰܡܦܝ̣ܝܳܝܐ܂ ܘܰܕ݂ܡܢܘ ܕܰܥܘ 
ܝܗܒ وه| ܕܐܶܬܝ ܕܠ كا ܡܶܢܕܕܺܝܫ܆ ܒܲܚܣܵܡܵܐ كفهملا. 
ܝܠ ܕ݁ܶܝܢ ܝܘܚܢܢ حفر | ܘܰܡܠܶܐ ܒܠ ܫܘܼܦܪܝ̈ܢ. جم ܡ ܒܬ ܒܕܘܒܿܪܵ| 
ܪܽܘܚܳܢܝܐ ܡܝܢ جح ܥܝܙܐ .ܭܕ حيف .ܠܗ ܦܸܠܝܳܢܐ܂ ܒܣ ܘ ܐ 
ܡܢ ܝܕܘܗܝ ܚܟ ܐܰܠܠܐ܂ ܘ ܐܰܦܝ̣ܣܳܐ ܘܰܠܙܝ̈ܣܺܐ جح ܠܘܬܗ . [ ܦܳܐ 
ܡܚܒܠܠܝܬܗܿ ܕ݂ܐܰܦܬܳܐ ܂ ه هأيل ܡܝܫ ܠܗ ܠܥܬ ܒܰܪܘܩܳܐ ܐܣܪ ܣܢ 
ܹܩ ܠܝܚܡ ܡܵܩܘ̇ܐ ܂ مرحنا ܒܗ كحفه ]!. هرم | ܠܗ ܝܠܐܡ 
ܘܦܶܛܘ الا ܒܲܩܢܘܼܠܗ ܒܬܘܠܘ̱ܬܐ. ܘܰܡܠܦܩ تسم ܠܠܝ 1 1 
ه جح مهدا حموكزه هلا ܐܬܶܐ وجهلا ܒܝܘܣܿܝܗܿ. ܘ من وهدماا ܐܣܬܟܰܪ 
ܕ ܙܗܼܝܘܼ ܡܩܝܰܝܐ. .حرطا واى كزنا ܘܠܶܘܝܶܐ [ܐܕܘܗܝܐܣܪܘܗ̇ حدم | 
ܘܢܗ ܙܬܠܦܘܢ ܐܶܢ مومه ܙܡ ܕܠܵܣܒܲܝ݀ ܕܐܐ ܠܗ. وب ܕ݁ܶܝܢ كنةا وعملب 
ܘܙ . وكه ܐܶܢܶܐ ܐ݈ܪܳܐ لا جتلاحف كغام 306 ܒܶܢܫܲܝ̈ܟܘ̇ ܡ̈ܬܗܦܢܝܕܼ. 
ܘܥܲܡܒܘ܆ ونه ولا ܝܶܙܠܝܢ ܐܢܬܘ̇ܢ حق. 
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ههج امم ܦ̈ܠܽܘܗܝ ܕܝܘ݀ܚܲܠܢ: ܕܐܬܬܘܣܲܦ ܠܼܲܠ ܙܶܗܳܠܶܢ يهام 
أكا حفاحه ܕܰܣܝ̣ܝܳܝܐ ܐܣܼܬܠܪ.ܒܠܗ ܠܡܳܐ وككننا ܐܫܬܰܘܰܪ ܕܐ{ 
ܠܗ ܦܰܪܽܘܣܳܐ ܂ مله (ته ألا ܝܺܠ ܐܐ ܝܘ݀ܚܢܢ . ܘܡܵܛܠ ܗܳܕ݂ܶܐ ܐܰܦ݁ܩܳܐ ܗ݇ܘܬ 
<< ܘܝܗܗܘܼ وى وكره؟ | ܚܒ عوك | ܠܘ والحعدره 
ܒܿܠܝܘܘܼ :ܐܠܐ وسًا <١‏ ܝ وأمَله ܡܫܝ̣ܝܰܝܐ .ل ܐܠܬ لا ܐܝܼܬܰܝܕ݂ سر ܕܰܣܒܲܝ݀ܘ 
نما . 
ܘ 3 يراج الى ܒܗܪܶܐ ܒܠܐܐ ܒܚ ܐܬ( ܡܵ݀ܢ ܐܝܝ مم 
ܠܲܡ ܒܶܐܫܶܐ̈ كر لا حبص ܠܶܗ܂ كم ܚ݀ܙܐܝܗܝ تحكرا ܠܠܗ ܐܡ . ܐܘܠ ܥ 
` وأكنا ܠܒܘ ܠ ܗܝ: و هدم ܥܒܘܿܢ ܒܪܽܘܚܳܐ ܕܦܘܼܕܼܣܳܐܘܼܲܒܐܟܼܳܪܵܐ . 
ܘܡܺܝܝܨܳܐ جح ܣܰܗܕ݂ܘܬ݁ܶܗ ومح ممك ولمى سممدرحى وف ܘܐܬܝܐܰܠܥ܂ 
ܘܡܶܛܽܠ ونا ܡܶܬܩ[ ܠܡܵܕܗ زها. ܘܦܰܛܠ ܘܹܐܝܬ و | ܐܠܰܘܗܝ ܒܠܵܬܳܐ 
ܘ ܫܒܚܘܼܗܝ./ܦ ܐܰܝܝܳܐ ܠܰܐܝܝܘܼܗܝ ܐܡܝ و | و ܫܒܲܝܝܢܵܝܗܿܝ ܠܰܠܫܝ̣ܚܳܝܐ܂ 
ܚܘ̈ܚܝܐܢ وب جا ممم بد :و1 ولا عفة! ܐ݈ܢܳܐ ܠܠܲܝܬܵܐܕ݁ܰܡܣܳܐܢܘ܂ 
1 ܵܐ ܘܰܒܫܼܬܩܺܐ ܢܣܝܼܡ ܐܝܼܕܗ ٠95‏ ܬܝܫܗ سرك ܕ݀ܺܫܶܘ( .ܐܠܐ كم ܚܝܰܙܝܗܝ 
له لاسر حرم أ ولا ܪܰܒܘܬܵܐ وده اح .هلا هط ܕܗ حسف 
8ه كيز ولا عغدا.. ܡܶܬܐ ܠ ܕܠܐ ܢܠܡܕ و1 . 
كم ܕ݁ܶܝܢ ܫܡܲܠܡܵܢ قف :ܕ ܐܶܫܒܘ݀ܩ ܡܶܣܬ݁ܰܠܪܳܐ ون وو مدن رحا ܒܗܿ̇ 
هات ܘܰܢܡܠܐܼ ܦܘܦܵܢܐ܂ جه سرك ܕܫ̈ܘܐ وح 5ه طاولا ܫܿܘܐ 
إنا الا ܐܳܚ ܕܦܶܬܦܩܕ ܘܣܬܡܲܠ܆/ܦ و سه | و ممكامكد ١]‏ ب كا وب 
دخ جاده .١]‏ 1 
ܢܘܗܘ ܣܶܢ نوي ܡܶܠܵܘܗܝ ܕܟܿܠܕܰ. ܘܒܲܠܒܵܕܵܐ ܡ̈ܬܝܝܙܐ ܫܖܵܪܗܹܝܢ/ܡ݀ 
ܠܠܡ + ܕܒ تصر ܐܰܦܫܗ تا اممر. وى و[ ىم امه حمه ممك ܐܬܚܲܳܙܝܰܬ. 
/ܬܡܲܠܵܝܟ ܓܝ ܒܰܕ ضجزا ولا هوا ܠܰܠܣܺܐܰܢܰܘܗܝ ܕܚܲܬܢܳܐ܂ ܘܗܳܒܼܰܐ ܐܬܬ ܪܝܡ 
مدا ܪܝܕܗ :0< محاك ܢܣܺܝܼܡ و | . 
ܨ ܝܲܬܝܢܗܿ ܕܠܠܶܒܘܟܡ مهدا ܘܲܫܬܰܠܬܵܗܿ ܨܛܲܝܒܘܬܐ كمحات ܐܰܠܕ݁ܺܝܢܳܐ܂ 
/كه ܐܝܬܐ ܤܼ݇ܗܐ/ܬ̇ܘܵܐ جح ܡܦܵܩܵܢܐ ܘܰܠܬܚܬ. حزخنده ܬܘܒ شح 1-9 ܘܠܕ 
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7ل وه | و ومدا ܡܥ ذلا ܘܠܠ ܒܲܡܙܵܒܪܵܥܘܬܐ ܬܘܒ كفك وت أ. لا ܡܢ 
مهعدا ܘܚܬ /ܐܪܳܐ܇ ܘܐ ܡܢ مها ܘܐ ܘ݂ܘܒ݂ܬܳܐ܂ ܢܚܶܬ حقدا ܕܐܫܠܺܝܝ 
ܕܐܚܘܬ.ܘܰܟܩܶܦ ܠܕܡܵܐ تانكا وج ܪܰܘܡܳܐ ܠܠܸܣܵܩ. ܢܚܶܬܓܫ ܠܘܼܡܩܐܘ 
ܬܰܡܫܝ̣ܝܳܝܐ܂ ܘܰܘܣܠܶܦ݂ مما ܪܘܡܗ܂ حشر لاما ܕܰܡܠܰܣܶܐܠܰܘܗܝ كرلا عهها . 
همه ܐܝ̈ܕܘܗܝ ܥܰܠܕܺܝܫܣ كم هد[ . مجه نج / قمر ܢܦܫܗ حم 
ܡܒ ܐܐܐ حك 17 ازتمر كم كاحهم . 
ܠ ܐܝܵܬܟ݇ܗܐ ܚܣܵܡܵܐ ܟܠܐ ܝܵܝܲܣܸܡ و1 مطاكا ܒܝ̈ܬܝܥܢ܇ و لانم | 
ܒܘܬ ܐܬܡܲܛܝ. وه قد ܒܒܲܠܠܬܵܐ ودمذا كم ܡܝܲܦܰܝܥ مداه“ ܐܡ 
ܠܠܗ لاد :1܂ نكا ܒܰܕ تنخ ܐܵܦܲܘܿܗܝ. ܒܕܒܠܗ ܠܠܝܼܝܙ وك | ܠܐܓܰܡܘܘܳܬܳܐ. 

”اج تال ܡܲܒܝܼܒܘ݀ܵܐ حكا لائكًا ܐܶܬܬܪܺܝܺܡܬ݁ܝ “رةه ܠܦܘܠܠܐ مسبملا 
ܕ݁ܰܠܒ݂ܶܡ ذحا ܘܠܐ ܛܠܩ .ܬ ܗܐ ܘܦܗܝܳܐ حجاك:. كم حرا حضنا دما 
ܐܠܫܬ ܢ( ܘܢܝܵܝܬܵܐ ܕܬ̈ܣܚܐ حمدزوك . ܓܰܘܙܰܠܬܶܐܓܙܺܝܬܳܐ . ܗܐ 
حامة ى ܠܩܩ݀ܪ̈ܦܶܐ ل و ممه ؤي ܒܙܗ̈ ܡܝܢ . 

كني ܓܢ ܥܠܘܪܡܼܵܢ. ܠܠܗ ܠܰܝܢܳܐ ܕܡܲܝܵܐ ܒܚܘ̈ܐܐ .ܕܫܐ ܒܗ 
صفيها ܕܟܰܒܘ̇ܠܶܐ܂ م كل ܠܗܐ ممهلا دما ول| جافدى وؤهومم 
ܩܝܬܕܽܘܘ݂ܵܐ ݁ܰܘܝܳܝܢܐ ܒܲܝܐܡܲܪ. ܚܝ݇ܐܐܘ̇ܟ كنا 105+ ماسر ܡܶܐ 6 وشحه. 
/ܦ لوه كا ܠܘ ܒܓܶܫ ܐ ܕܠܲܚܠܵܐܡ كا داف ܡܲܝܵܐ܂ ܢܶܫܬܘܬܦ̈ܢ ܐܦ 
لمم ܠܲܣܝܵܝܠܵܡ . كك ܒܘܠܗ/ܣܦܘܒܣܳܐ ܕܝܐ ܐ اينيك ܚܒܝܨ 
ܕܥܶܬܒܲܪܵܡ ܡܸܢ حمر 

ܘܝܰܗܒ هفلك /ܐܚܺܐ ܡܢ حتف هؤام وكدمهو حجر ܕܐܢ̱ܬ يه سند 


مج ܬܘܒ . حرس ؤت[ ؤ للق لامها حم زوب . ܘܬܠܬܐܝܬ 

ܩܰܒܠܗ ܝܘܚܲܠܢ ܐܬܪܙܵܐ وف وحمل وا ܡܶܢ حاو كفنا هجذخةا > 

ܘܒܰܬܠܰܝܙܟܘ̇ܢ مدقا /ܐܪܲܓܫ. ܗ واحكاهوت وكممه| )ܦ ممه ܣ ܗܘܐ 

ܕܰܬܠܺܬ݁ܳܐ܂ جم ܐܰܒ݂ܳܐ ܘܕܽܘܝܳܝܐ ܥܠ ` 

جح كه فحهمب :كا ܒܩܵܠܳܐ.& ܒ( جتمةا. ٠‏ زوضا ܒܲܝܝܳܐܬܵܐ ./ كا صفح 

¦ وه ا.وحدأ تحعم وه١.‏ هؤومما ܡܶܬܝܝܐ| وه ١‏ . كام و | ܝܘܚܲܠܢܘܫܡܲܠ 
1 4" 


حاوته وي ܘܲܠܠܝܼܨ ܒܐܝܼܲܙܘܗܝ ومناأ ܒܥܰܝܢܳܽܘܗܝ܂ ملا و1 ܫܶܡܠܗ ܟ 
أكا. ܘܥܓܫܬܗ ܡ̣ܢ ܒܳܐ ܘܘܫܝܐܬܗ من وومما ,ܰܝ ܐܰܠܗܐ ܐܫܠ ܡܰܠ݀ 
ه المحهف 5/.اساب. ܬܠܰܬܐ هدك . ܘܶܐܬܝܕ݁ܰܠܘ ܘܐܶܬܒܪܶܙܘ ܘܐܣܛܥܕܘ 
ܠܲܠܬ كا ܐܚܪܳܐ ܇/ܐ مث ܕܶܐܫܬ݁ܰܠ كحك ܥܲܠ ܢܘܬܐ ܒܐܵܕܼܠܼܵܘܗ. ܢ 
ܕܝܘܚܲܐܢ. ܘܠܲܠܬܐ حر[ (ܒܰܒ̈ܘܳܠܶܐ :1 ܗܗ ܕ ܒܲܠܣّܠܕܵܐ ܐܬܠܒܝܙ ܘ ܐܬܓܫܸܫ ܢ 
ܒܐܝ̈ܕܲܘܗܝ ومؤاسلك ܇ ܘܠܬ ܪܽܘܼܚܳܐ /ممانا .7لا ܗܿ ܕ ܒܲܕܡܘ ܬ ܓܘܼܫܥܢܳܡܐ 
ܕܝܲܘܙܵܐ ܠܬܝܝܐ| و | ܒܠܰܝܠܽܘܗ̱ܝ ܕܝܘܚܲܠܙ. ܒܶܐܕ݂ܢܽܘܗ݈ܝ ܢ 
ܗܲܒܥܰܝܢܵܘܽܙܗܝ. ܠܰܐܒܺܐ ܘܥܪܐ بحسا .حك ܓܓܼܫ وما ܠܘ ܐܝܬ َܗܐ 
ܐ݈ܚܪܳܢܳܐ ܠܰܡ وت وهم . ܡܿܢ̈ܝܼܘܐ وها ى وب بحر .ܐܝ كا مزمشل 
ܐܒܰܐ ܓ 588و توه | ܣܰܗܕܹܐ جسترمى. / مف كفده ܒܲܕ̈ܐܡ ܙ بده 
ܒܶܝ̱ نمحبكا وحه ا ريض . هزهسا ادت ܥܲܠ ܕ ܠܚܲܳܗܶܐ ̈ܚ | ܥܰܡ ܐܳܚܳܐ܂ 
لمعا ÷ دكا 03 كممراف وى ܐܡ كا حهلا. | ومح 
ܕܠܲܬ وها دنا ܐܠܐ ܐܶܢ ܘܗ̇ وحم ./ܬܝܕܰܠ ܕ ܕܗܝܘܼ ܝܚܝܕܳܝܐ. حب 
معى وهاه ܕܰܐܒܳܐ ܘܰܕ݂ܪܘܝܳܝܐ܂ 
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ܬܘܒ ܬܘܘܓ݇ܡܐ 


: مم , .1 ܘ 
ܠܠ رمذا ܕܰܐܟܶܒܠܝܢ 
كم | ܗܺܝ ܕ݁ܰܢܡܥܓܠ ܘܡܐ ل ܐܝܬ ܪܚܟܬܗܿ موقط ܒܺܐܕܼܶܢܶܐ ܕܹܫܵܡܵܘܵܠܹ̈ܐ 
ܕܥܶܬܩܲܒܠܵ وكا نك ܕ݁ܡܶܬ݂ܡܰܠܶܠܶܕ ܒܝܨܠܬܐ. ]ܝܝܘܝܼܬܵܐ ذم ܕܪܶܝܡܬܗ 
ܕܕ݂ܰܘܡܺܐ كوا ܗܝ ܡܳܐ ܕܐܝܬܶܝܗ̇ ܒܰܢܰܦ݀ܫܳܐ ܕܳܗ̇ܠܶܝܢ ܕ݀ܫ̇ܡܠܝܢ .ܐܢ كحت | 
ܢܩܘܝܝܩ ܠܸܠܲܡ :“كج وها ܡ̣ܢ ܡܶܬ݁ܶܐ ܒܩܵܠܐ ܦܶܬܠܰܩ̈ܫܢ ܰܝ ܖܳܒܳܐ 
محا ܗܝ ܕܘܡ ܐܠܫ ܇ مكحام" ܟܠܢ عت دضه جم قدا . 
ܝܗܝ متم ܘܠܶܠܬ݁ܶܐ وككتما. ܒܝܘܒܳܐ ܗܗ كمبى ܘܠܶܛܶܥܲܡܰܢ̇. ܡܐ 
ܕܡܢܲܠܬܗ ܐܰܦ݀ܫܺܐ ܕܒܗ ܐܡܲܠܶܠܡܐ ܕ݁ܰܠܠ̇ܠܠܶܐ܇ ܘܒܶܙܗ ܐܠܒܕ ܡܳܐ ܕܠܰܒܕ[ܚܘܒܳܐ 
محمد ܐܺܝܬ݁ܰܘܗ݈ܝ محا ادعذا. 226 طحا جل ܟܠܗܹܝܢ ܛܳܒ̈ܠܳܐ܂ ܘܐܵܠܵܘܗܝܢ 
ܨ ܕܐܠܗܐ ܗܝܝ« ܟܐܰܦܬܳܐ ܐܠܸܠܬܐ. ܘܐܲܠܒܵܝܐ 57 عدخ[ [ز ܒܐ ܥ ده 
ܠܡܠܐ و جك ܝܩܐ ܗܿܝ ضحى رلا ܐܰܢ{ ثانا اي ܢܶܕ݂ܗܶܐ „ܠܝܼܫܳܐ 
ܦ݁ܐܝܘܳܬܐ܂ ܐܢܘܗ ܚܝܘܒܺܐ ܐܡܠܝ ܠܐܘ حهما ܠܠܠܒ̈ܕܐ ܿ. ܫܦܚ ܕ݂ܰܘܥܶܛܠܳܠܐ 
ܡܙ ܠܒܝܗ | | ÷ ܨ ه تمان جح أسروك ܟ܀]1[ܖ 


ܒܠܐܥܢ܆ܢ 
ܪܝܡ زم مدا ܘܠܶܢ شح ܐܠܘ | ܫ 
܀ 0 1 9 2 

ويا : ܢ ܘܚܘ ܓܟ حم | ܒܲܝܡّܺܝ ܕܠܬܐܣܝܘܡܙ. 0 


جه ممذا فركمًا. حيداحم !1 ܚܰܦ݂ܽܘܠܳܬܐ ܕܡ ܘ ܐܬܐ | 
ܣܲܕܡܰܝܐ ܗܢܘ ولا ܐܟܠ ودوك ܕܠܐ / ماك ܘܐܟ݂ܶܠ /ܬܒܠܰܠܡܢ ܡܘܬܐ. 
ههه ܕ ܒܡ̱ܐܒܘܬܶܐ (وحب.. تمت ܢ ܘܰܢܦ݂ܰܠ ١‏ ܟ حرهمدا! 
ܬܦ مه حكاي ܘ أاى ܫܘܕܰ݀ܠܬܗ » لهوم ܡ̣ܢܣܲܦܘܠܬܗ. 
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ܺܒ ܓܠܬ ܬ رجا و وتحجرمت ܠܫ ܘܼܝܝܠܠܗ ܐܳܡ /ܪܶܠܳܢܐ . ܰܝܐ ܣܡܝܐ 
1 3 :| ܨ ܬܬܘ ول بكمب . ىف كرد 
ܒ ܢܦܼܰܠ ܘܐܠܘ ححرف / هلا تكد و | ܐܪܣ 5 جتمعمه لزت 
ܝ < ܒܟ ܪܒܘܕ ¢ وت | ܘܠܶܬܒܼ̇ܬܫ. 
ܝ ܨ ܒ :10 و ܠܝܝܝ ܗܒ ممللامم ܒܒ 
حت 188 ܣܲܥܼܡܺܝܵܐܐ و اكا حذ نك كيد اع 3 ܗ ܇ )ܐ 
ܘ ܠܚܲܘܐ. ܕܐܝܒܢܗ̈ܠܐ ܨ 
ܒ صملا ܕ݁ܶܝܢ ووعكثلا ܒܲܝ معزؤ ܠܦܘܒܠܗ .ܠܘ ܒܡܶܕܡ/ نبا 
خرن حو تاسوب |[ حيرك) ووداكية ١‏ :حم نك هاا ܓܓܰܨܒܳܖܶܐ : 
ܕܢܶܦܠܘܢ ܡܢ ؤهقهدا وصقح كنا ܡܫܡ >< ` و هام ܒܝܘܒܿܝ ܨ 
ܵܐ 6 هترذعها ܘܠܠܝܐ : وحقع ܠܗ ܓ݁ܰܓܓܰܐܐ ܘܐ ܕܡܶܐܒܘܬ݁ܳܐ: 
ܥ < ܇ ܒܠ جم ١!‏ . :> يكن ينك كا قسنت 
:131 ولا ܚܘܠ :ܪ ܬܐܒ ܠܲܠ وذكا خذا ܕ د نه كنى :يف ܕܶܐܒܠ: 
ܘܺܐܬ݂ܬܲܝܡܝ ` تمقععده ܒܢ̈ܛܶܶܠܶܫܳܐ. ܒ= ܐܕܘܗܝ ܡܸܢ ܕܰܟܦܢ ܒܠܟ 
1 ذححب ܝܰܘܦܶܝܢ . . © هدما ܡܓܢ . ܕܠܰܚܬܝܘܗܝ لحك ܘܵܐ 9 
متحيم| ܘ حهحح | ?` = ܢܦ݂ܰܠ ܕ ܟ تاح مح ]ان «أالصنا” 
ܠܗ .ل ܬܐܒܘܠܡܳܐܬ ܐܥܼܬ. شب ܕܵܗܐ ممه ܕܠܝ̣ܠܹ̈ܐ. ܕܬܰܪܥܰܐ ܠܒܝܬܐ 
ܥܐ ܕܡܶܐܟܘܶܐ ܐܰܬܦ݂ܬܰܚ ܥܰܠ ܟܕ ] ܘܠܠ ܗܝ ܡ "19 ܠܘܗ 
ܢܝ ܟ ومسا ܫ 3-5 ܘܡܺܳܐ ܐܠܪ ` ܠܐܦܐ وتوف كا 
عن ܠܠܡܐ 5 حلمم متاحه .5 تح ܦܝܘ(. ܘܐ݇ܐܒܐܼ ܝܡ 
وحم ا ܕܡܶܫܬܡܲܠ حنج وتاحدنه ولا كمزعب. 
ܝܗܒ ܟܝܢ ܢܢ ܙ لله ܠܘ جما : ولا ܬܬܢܒܐܼ من دحملا. محخة أ 
ܕ ܒܢ ܢ ܘܢܶܦ݂ܙܽܘܠ ܒܠܰܣܝܘܢܣ܆ . ܗܳܝ ܡܓ وله /بمركم 
< هلا ܰܪ هكب ܠ ܗܗ 5 حعو كلا : 5 كا ܕܐܰܥܠ ܕܦܝܘܬܐ ܘܘܵܡܘ ܬܐ 
| ܘܡܲܒܝܼܒܵܐ. ܕܠܝ ܒܠܲܠܡܵܐ ܡܳܐ من > 
فاحه 15 . 


١ 


6 حك و[ سيره ١|‏ ܘܕܠܵܝܩܲܬܐ ܡܙ ܡܶܐܒܘܬ݁ܶܐ: ܘܡܢ فحبحه ١‏ ܢ ܡܢ 
امهم ال /.أحمف: دكؤم ححى ܠܰܦܘܠܬܐ܇ ونه ܝܬܝ( و ممح وه | + 5 
ܒܗܝ و كما وش 7 ودر. ܘܶܐܬܦܲܙܠܬ݀ نبوت! و 4ن ܐܲܠܒܘܬܳܐ كصصدامً| 
و كن كتددم هال 6 رجا مث ܕܶܐܬܹܐܡܲܝ݀ حك ولا ܐܒܘܠ ܘܐܒܼܠ حك ومحه 
90 وككا ذ/ ادعب ܕܢܶܐܟܘܠ هلا رجا . ܘܐܬܚܠܡ هومددا وكا ܒܗ ܐܐ 

حككا قا ܕܣ ܡܼܵܗܐ ܕ̈ܬܙܕܒܐ/ܣܘܛܘܬܐ./ܐܐ ܐܶܢ دروكا أن /ننا 
امنا ܡܶܒܥܐ وتصلاوهو ܠܘܸܩܒܲܠ ܪ ا هاا. / ܒ ܠܬܠ ܘܐ روي 
0 ܘ ܘ ܩܝܼܠܗ ܡܺܝ. ܡܶܛܠ وو ܗܓ ܒܬܠܘܝܪܿܚܲܬ. 
حصو اه ./ܪܒܠܝܢ بدت 'زاعر ܗ̱݇ܘܐ ܕܢܶܬܦܪܤ ܠܠܗ سه ككدا . 

ده" زب جطندا ܕ/ܕܒܠܝܢ كما فى قل وناك هجزابا ܕܦ 
شتحف ܕܬܶܫܟܠܗ. ܡܫܟܚܝܢ سل <3 9ك ܡܢܝܵܢܐ و( ذحب. ܘܥܝ 
ܦܶܫܬܒܝܝ هقتادرن جحكاة|. ه بام ܡ̣ܢ دناه سمو حقيا ܠܠܝܼܒܳܐ ܠܗ 
ܠܸܬܝܩܬܵܐ ܘܡܙܝܚܐ ܠܗ ܚܝܪܰܬܵܐ./ حب بوظ ق©8”/زذكا ܒܫܲܒܠܲܛ ( 
ܪܒܐ ܕܠܺܡܘ̇ܠܳܐ جر ܒܬܝܼܚܳܐ جما هم ؤندا ܒܐܠܐ ܂ ܘܦ̈ܬܪܕܝܐ ܣܲܫܝܵܐܝܬ 
ܥܼܠ ܕ/ ܚܬ ܠܘܠܐܝܬ ./ ذحص ܒܶܠܠܬ. 2-3 ع "كيدا 

ܗܡ م ܕܦܬܓܕ/ ܪܒܠܝܢ ܡܚܪܰܕ݂ ܠܗ ܙܰܡܘܣܐ 38 
/ܪ݂̈ܠܳܐ مهيز" !ܐ ؤت ܟܬܘܒ لا ܐܚܹܙܐ ܛܘ̈ܦܢܐ܇ ܐܰܠ ܟܐ ܪܒܠܝܢ بوعظب.: 
ܒܡܲܒܘ̈ܠܵܐ ܘܼܒܢܘܩܵܟܸܐ نكاما ܘܐܶܠܶܐ ܘܣܲܫܝܰܐܝܠܐ المدح :مث حدس 
ܗ݇ܘܐ . ܘܐܼܠ ܗ݀ܝ مذ / ܪܶܒܠܝܢ . ܠܠ ܟ ܬܘܒ لا ܶܡܚܝܗܿ.ܛܰܟ݂ܣܳܐ ܓ 
ܕܡܲܣܥܵܠܵܵܐ̈ ܗܵܢܰܐ ف ܐܝܟ ܕܡܶܢ¥)ܡܘܦܺܩܐ: ܕܢܶܒܠܰܠ حركدا ܠܐܪܒܥܝܢ. ܕܝ̈ܢܰܘܗܝ 
ܓܶܝܬ݀ܐ مكاشكها ܕܦܰܘܠܘܗ: ܟܬܝ ܕ ܕܝܢ وم ܠܠܗ . ܒܝܲܝܡܫ ܢ 
ܐܰܒܢܺܬ݁ܳܐ ܕܰܒܠܠ كدوك / وحم (زذحي ܚܲܣܝܢ݀ مما ܒ̇ܠܠ ܡܹܵܗ(. ܥܰܠܬ݁ܬܽܘܒ 
ܢܒܠܠ( 

حت ذأ مح ܡܸܢܝ̈ܠܵܐ ܕܐܬܪܒܠܝܢ ܡܰܐ݂ܡܰܢܝܢ ه ضطب الت آ. هو دف كذ 
كوه ١]‏ ܡ̣ܢ كخرى حتفا 6 1 ܝܝܘܟܠ̈ܐ ܐܝܬܺܝܗܘ̇ ܘܹܡܲܢܝ̈ܘܬܵܐ ܟܠܝ 
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ܒܲܠܝܘܘܼ ܐܶܒܠܐܰܠ مممحكدا .ܡܠ هزه ١]‏ وداه وقطنا . ومحتزة لحن 
1 ذححب ܚܲܘܡ̇ܝܢ 1 و | ܢܘܝܝ ܇ ܡܢ ܕܫܐ جحه ]| ܥܠ ܘܕܝ كروه. 
هق ندب كلامب ܒܲܘ̇ܐܵܐ ه هترة أملكا و ܚܐܶܐ ܐܶܢ ܐܶܫܬ݁ܺܝܢܬ݀ ܐܛܶܠܰܐ.ܕܰܬܩܲܒܠ 
محاخا و هلها وكهه لا. 
كفك ܘܺܐܡ̇ܖ إنا ܗ̇ܫܵܐ ܕܬܶܣܬܰܒܲܠ ܚܼܒܝܒܝ ووفب ܡܫ̣ܡܰܘ ܡܶܢܝܳܢܐ 
ܕܐܪܒܠܢ. ܒܥ ܒܲܟܬܰܐܒ̈ܐ ܐܰܠܳܗܳܝܶܐ܂ ܡܘܥܶܐ قبا ܣܵܦّ| ܕܐܹܪܵܐܵܐ ̈ ووب 
ܗܐ ܡܲܟܬܒܵܠܗܹܝܢ ܕܰܗ̇ܠܶܝܢ܂ ܠܗ لحولا ܡܸܢܝܵܢܵܐ ܬܠܺܬܺܐܝܬ ܝܚܣ .ܘܝܲܘܟܠܬ݁ܳܐ 
5 هلله عب ااه امت : حقرزي /ذحب . ܒܡܕܝܲܢ ܢ ܢ 
ܐܬܶܒܠܝܢ : : ܘܪ /ܪܒܠܝܢ ܒܠܸܛܘܬܩܩܝܼܠܰܝ . ܘܐܙܘܗܝܢ 
ܘܶܐܛܶܥܡܰܐ. ܘܐܠܦܗܘ̇ ܠܬܐ ܐܝܒ ܘܲܒܡ̇ܢ ܡܬܚܲܠܠܵܐ܇ من ܡܝ ܘܬܝܐ 
ܕܒܶܠܠܬ ܓܲܙܬܐ مح ܚܸܝܘܝܵܐ ܒܠܶܠܕܒܰܒܰܐ܂ 
ܦܣܝ ܬܘܒ ܒܐܳܡܘܣܳܐ܂ ܕܐܝܐ ܡ وت |. ܒ݁ܫܘܿܠܠܐ ܕܐܘܶܒܠܢܝܲܘܠܺܝܢ 
ܬܗ̱ܗܳܐ وحبكلا: ܘܬܰܝܬ݁ܶܐ هدذككا ܠܡܝܝ̈ܐ . طانكا ܕܡܲܣܥܵܢ ܐܰܒܠܳܐ. نجنا 
ܬܘܒ مما ܝܠ( دهحذاا. ككاذ رذحي حب ܟܗ( وها ܘܡܲܝܬܝܵܐ 
هه نهدا . كا ܕܒܶܗ ܒ݁ܪܽܘܢܳܐ ܡܸܢܝ̈ܠܵܐ ܕ/ܕܒܠܝܢ܆ ܬ݁ܰܪ݂ܬ݁ܶܝܢ ܙܰܒܠܶܝܢ كج" 
ܒܛܰܡܐܘܬ]ܐܐܶܬܘܶܒܠܝܢ مدهب و كجه مكمه ه[ هن وا ܕܡܘܠܟܢܐ زم ܡܘܫܐ 
كم ܛܠܝܼܙܝܢ ܦܐ ܫܲܦܝܪܵܐ ܡܢ كملا ܕܰܛܥܘܳܠܳܐ܂ 
/ ذحض موقب ܓܐܵܡ وا ملكا ܥܲܠ ܝ̈ܬܐ( ܘܰܓܙܝܐ ܘܒܫܘܼܠܠܗ 
وكا ܡܸܢܝܠܵܐܼ ونبب”احه ]ا جه وهم وباو جتنا ܡ̣ܢ ܫܘ̣ܠܒܺܕܐ ܕܰܛܪܘܳܢܶܐ 
ܒܡܲܦܘܠܬܗ ܘܰܒ݂ܳܐ ܕ ܦܠܢܬܝܐ. ܗܝ ووتمطاط لكوك ܡܲܦܘܠܬܗ $ ܝܚ ܕ 
ܐܰܠܠܶܠܐ: ܪܐܦ وه كذاذ هه كا و/ ܪܒܥܝܢ܇ خم أصعب ܠܙ ܘܫܕ ܢܰܠ 
ܐܝܟ ܒܲܪܦܵܐ ܡܢ ܫܡܼܲܝ̈ܳܐ܂ 
/ ذ حك به هاب ܝܰܘ ”ف ܐܰܕܝܢܳܳܐ ܕܰܢܒ݂ܶܐ ܠܠܐ . ونرب ܐܬܡܲܝܢ 
ܠܵܗ ܕܡܘܫܶܐ ܆ ܐܫܬܡܐܐ / ܦ ܟܥ :ܒ( ܒܒ ܗ واكم لعدامر 5 
ܒܐܶܕܒܠܝܢ يوك لها" تركدا ܬܚ̇ܒܘܬܗ̇ ܕܢܝܢܘܐ .ܰܕ كف 25 داز 
+ 


وجدا. و وكا لاذحف قح ككل زحي يدف ليب متاصاهه ' 
تمر جح شهذة وب كم ܫܦ݂ܰܠܠܘܠܳܐ وحن ܠܡܗ ܒܡܶܠܰܬ ܦܘܡܶܗ ܕܡܺܝܚܳܐ: 
ܵܡ ܕ݁ܶܝܢ ܡܳܘܳܐ ܕܠܼܬܝ̈ܩܐ ܘܰܕ݂ܚܲܕܬܵܐ. ܠܘ كم ذو | ܒܠܶܩܒ̈ܠܳܐ ܕܪܳܗܿܠܶܝܢ .“رام 
ܐܦ ܢ ܕܰܐܚܘܘܽܘܢ حى أ لخدزي . و لي الزويا ܒܠܶܩܒܘܗ. 
ܐܢܗ قم ܢܗܝܪܬܐ صما ܒܳܗܶܠܶܢ و اك ܐܝܟ ܘܰܒܙܽܘܠܶܝܢ ܕܰܠܒܲܙܝ̈ ܚܺܝܪܳܐ. 
ܘܡܶܐܠܛܰܥܠܶܢ رمه ܣܘܼܐܠܵܘܗܝ ܘܠܝ ܠܠܒܝܵܘܗܝ هده ܘܐܬܐ ܐ݂ܰܶܠܠܳܐ مامه 
ܚܐܰܐܘܗܝ 1191 ܕܪܰܘܡܗ وأ حي ܆ ܕ ܒܗܘ ܠܰܫܠܳܐ ܡܿܦܘܠܬܗ وكعبلا.. 
ܐܝܟ جاه مخ ܫܡܲܝ̈ܵܐ م لحف لحك / ܬܒܠܝܢ ܘܰܥ ܟܠܝܲܒܒܝܢ ܙܵܩܗ̇ 
ܘܡܐܺܝܝܚܢ ܘܰܡܨ݂ܪܺܝܢ.ܐܰܒ݂ܺܙܬܳܐ ذدزطا ودخنا بمانا وحضتكا!. مخهحاصف 
ܐ 
ܡܶܕ ܐܿܠܶܢ ܕܶܐܫܬܘܝܼܘ ܠܠܐ وذهشا و تصكاح< ܒܰܠܬܝܺܕܬܳܐ . 

ܗ ܕܝܢ ܡܣ ܝܝܰܝܐ | ܗܲܪ ا و لمصير حاعف. ܕܡܺܠܰܐܡܛܺܝܒ 
ܕܢܟܩܠܘ܀. ܘܠ ܗܰܝ̈ / اسفهه ܘܢܘ܆ ܕܠܪܫܡܘ܆ ب لمفه يا 4-3 | 
ليه كدعا ܕܽܘܪ݀ܒ݁ܢܶܐ ܕܣܘܠܳܙܢܽܘܗܝ ܫܒܝܼܲܝܝ̈ܐ ‏ واف ومم مح وأذححب ܠܠܝܠܳܐ 
ܒܚܺ̈ܟܡܬܗ ܐܝܬܝܵܝܐܐ܂ ܗܳܝ ܘܗܝ ܒܪܬܗ ܠܲܠܝܶܠܵܐ .ܠܝ ححا و لحصده حأحه 
ܠܗ ܕܰܥܫܘܳܝܳܐ ܡ / ܪܒܠܐ )ܬܒܠ ديق ادحا ܡܣܝ̣ܠܳܠܽܘܗܝ 


ܘܰܠܝܳܢܐ܂ تصزذى ܘܼܠܝܬ܀ 6 لزه | ܘܲܢܩܝܼܘܡ وك( ܡܘܡ ܒܫܘܦܪܐ فتك 
ركم ܕܐܝܬ وا ام كرد ܡܶܛܰܠܠܘܬܐ ܒܰ ܚܶܣܸ݂ܠܠ ܗ ثلا كب 
ܠܳܠܥܘܺܝܘܬܳܐ܂ ܕܐܢܩܘܠ نحى محل ܇ وث ܡܶܕܡ ܟ ܡܶܢ ܠܒܼܪܐܰܠ ܒܡܶܙܠܺܝܘܬܐ 
ܓ هده وها | ܒܨܢ وبال 1 8 ستكقت ه1202 

: ܡܫ ܗܿܟ݁ܺܝܠ كن ܘܒܰܩܶܐܶܡ ܠܗ ܘܡܐ ܐܝ ܕܰܒܠܬܩܳܠܐܠܩܘܼܒܠܗ 
ܘܰܟܝ̈ܠܳܐ ܕܠܠܒܼܟ ܬܘܒܝܬܵܐ 1 ܒܐܪܒܠܝܢ نعدت ممودّعمآ الكحاكدا 
ܠܗܠ ܕܐܐܛܐܡܐܘ حت كو همدا . ܒ ܥܺܐܦ ܠܐܘܗ ܒܡܸܠܺܝ̈ܢܶܐ ܐܠܠ 
عم اأحلب و حعنا ܡܸܢܝ̈ܐ وخمم|. ܘܐܝܬܰܘܗܝ حجلا ܡܠܝܠܶܐ:ܕ݂ܰܠܠܘ 
معصحب مده ܡܫܲܝܝܶܢ كم ܢ̇ܬܠܲܦܦ ܕܰܒܝ̱ܠܺܐܝܬ : لومت ممو لا شحدنها 
ولا _ 


صفح هرجه ܡܳܐ ܕܶܐܬܬܰܬ ܘܡܐ تنقيا ܢܘܠܝܐ وح 
١0‏ 


اها انف هج دنا ܕܺܐܘܝܘܬ݁ܳܐ: ܘܢܫܪܒܘܢ حبر ܘ݀ܐ ܠܠܝܒܶܠܵܐ. ܐܰܗ̇ܠܶܝܢ ,أحم 
حدملب يعم و لصيف ܒܐܽܘܪܚܳܐ وأومهه ]| ووم 3-93 ولا 181 

ܟܳܢܐ ܶܪ 3 2-0 © "عب : ة سشح مق . 
ܠܠܗ وجا ܕ ܝܡܲܬ݀ ك3 تحط جاحامكاا. ܘ تحكاذا ه توه! ܥܰܦܖܳܐ. 
وت مه هلدا ܠܠܐ ܕܚܶܫܬܰܬܐ ܠܗ كحدوها! كاذ ܫܘܠܠܠܐ + 5 ܠܒܙܝܗܿ . ܡܡ 

`ܕ݁ܰܒܡܵܐ ܚܲܟܝܼܡܺܐܝܬ /ܬܓܥ ܘܡ ܕܘܗ( ܝ ( | = 

بم ܐ آه ܘܝܘ ١‏ ܕܰܢܣܝܡܘ ممم & ܠܠ 
ܡܬܐ ܘ ܕܰܐܥܶܠܝܺܝܛܬ݁ܳܐ ܝ ܟܦܳܬܚܳܐ ܒܬܘܗܢ ع ܠ 
ܢܝ ܐܵܫܬܕܘ܆ جح ܚܕܕ ܘܢܒܕ زج ملا ܬܬܚܝܙܐ ܒܐܗ ܚܶܟܟܐ( . 

ܠܡܕ وب احم ܥܠ ܗܢܐ ܒܛܝܼܠܘܬܐ ܡܵܗܬܠܗ. ܕܢܬܒܠܚܐ 
ܘܢܫܬܠܝܝ ذم قرم 5/ حمر وعه| ܘܚܠ ܣܘܙ حَرةٌ [, 2-7 ܘܡܳܐ ܠܠܝܢܬ. 

5250-6 وا ܡܘܒܕ݇ܢܝܼܬܵܐ. نهد ܠܗ و تاك ܘܢܶܩܛܘ̇ܠ محدى 

ܠܠܠܵܐ ܢܘܼܠܝܵܝܐ .ܕܬ 5-7 هوف | و حضان . ܘ ܒܶܗ كه دا 
ܕܗ و/زذححب 1:0 1 1 ܡܢ حوواما. ܠܬܗܛܘܢ 
ܠܕܡܵܐ لله خصدا. كلا ܡܩܲܒܠܢ ܫܖܵܝܐ܇ ܒܪܰܦܝܘܬ݁ܳܐ وخأنا ܡ̣ܢ ܠܒܚ 
ܦܘܼܦܖܵܢܐ :لا ܡܶܬܟܦܝܢ ܕܢܚܬܘܢ جح 0 ܐܗܝܘܬܙܗ ܚܲܝܠܬܢܝܬܳܐ܇ ܘܛ( 
حون كذا كلا ܕܺܐܡܳܪ̈ܳܐ ܐܐ ܐܒܠ ܘܐܐܐ ܡܵܐܹܬ ܐܲܢܸܬ݂ 

139 ܓܠܶܝܬ݀ ܚܲܚܵܒܘܬܐ ܐܝܬ وها ܠܗ حجن .0 ܥܒܼܰܕ ܠܡܐ جب 
جاكا د ܘܐܡܪ ܠܗ عججما جملا و تجح .أة /ܚܶܒܲܢ ܐܒܐ ݇ܐ ܡܠܐ 
3 مها ناوه ناا ܕܰܠܚ̈ܘܝܳܐ ܠܗ ܓܲܠܳܐܝܬ. ܟܡܵܐ سحل ܒܠܶܠܕܘܘܗ. 
أة مه عدا ܠܠܝ ܫܶܐܠ ܢܗܘܐ قدا مح حاقا 5 ܗ ܡ ܓ ا 
/ ها اله تحجر : مك رمم قحل ܗܐ جه . 

عه ܣܘܠ وى 5| حصا ممه ܡܠܰܢ܂ ̇‫ ܡܛ زممدا ܕܪܘܼܝܵܝܠܘܬܗ̇ 
وهو . كمه أمحا )ܕܣ كج الوك وضكعدا ܢܶܙܒܐ م حرص ممه |. ` 
وكا اوح ܘܠܰܫܠܡ )حم مح كحه ܡܘܵܩܲܝܒܰܝ .ةا ܐܡ كهدا 
.11 ܙܺܗܝ ܕ݁ܶܐܶܠܘ ما ܠܗ ܡܐܒ̇ܝܵܐ وك ا. ق وا لاركا ضبن ولحججم. 


ܘ 


ܰܝܶܘܶܐܠܘ ܠܰܒܝܙܣ̈ ܢ مسر كلجم حه !| ذخا نبغت وه | 57 ادي ميم 
ܠ 5ك /كدو تبثا ܠܝܡܳܐ ܡܢ جاقا. مفحاكي يذه ܬܰܪܬܰܝܗܹܝܢ 
نجام هكين ܟ݂ܰܒ݂ܪܳܐ ܗܗ ونيا جحقدا ܠ݂ܝܳܡܳܐ . ܡܶܛܠܕ݁ܶܐܦ حي وذ|. 
ܠܰܪܰܩ ܐ لأموب. ولا تصعدذ ايب حي.كاا الح عت 
ܘܡ̈ܶܣܒܿܰܝܺܝܢ ولوف ونه كاه ܐܒܢܐ ܕܐܐܝܝ̈ܬܐ܆ 
كم ܗܗ قن حق ول .لا را وتججر ܠܠܡܵܐ. وكاثبزا:- 

ܥܢܣܝܘ̇ܢܐ. ܘܐܬ ܐܶܬܝܚܙܠ وحذأ ܗܗ ܘܰܐܠܗܳܐ ܒܲܚܠܸܛܘܼܦܵܝܵܐ ܐ ܢ 
ܠܦܢܘ سه وكا ܡܠ لا جردنت وه | م و ضيبا حك ܠܝܬ ܐܘܣܲܒܠ 
ܐܰܠܶܦ݁ܶܐ ت هئ يهب ܒܸܘܰܚܡܳܠܘܬܐ ܚܟ /ܐܚܘܢܐ وجفلا. جه كد ; 
والحجر لومت | ܚܡ ضح 7 ܘܠܿܬܚܝܐܐ ܒܳܪ̈ܠܘܬܳܐ و ܚܬ ` ܡܲܢܘ. ܐܬ݂ܶܓ݁ܶܪ 
ܚ ܗ ܚܘܼܫܒܵܠܳܐ ا ل ܕܢ ܐ 
/ وثوة1 جمها. جح بت كز كملا ܩܲܝ݂ܚܬܵ(. ܬܐܠ ܐ 
بحا ܐܚ ܐܠܗܐ عرجف ܒܬܐ جا مجعم زم عجر 1 مدن 
07 ܕܕܗ كلقب ̇̇ܕܠܙܺܝܡܳܐ: ومن /مكا فد ܢܘܦَܳܐ ܕܬܐܬܐ. 
كمعن ܒܲܡܣܰܝܒܥܘܬܐ ܕܕ ܘܡܡܗ . خر ܡܝܲܘܵܐ ܡܸܢ ܒܬܒ̈ܶܐ ܘܐܗ ܐ 
ولا كا ܗܠ ولا رح ܒܐ و نهدا ܒܣ وم و ع م 
جوف ܗ݁ܰܘܠܐ ܒܠܙܠܐܗ ܛ معدمم | . 

ܡܶܫܬܒܲܚ أن ححا و مده وكحن. وند| ܟܲܠܦܠܐ ܠܲܠܝܶܠܐ ܕ݇ انج ازى 

و دهه [ ܒܲܡܣܵܝܒܬܵܠܘܬܵܐ܇ / ܦ كم قد لد الصعمهدكا. هو حقدا هال 
ܗܐ ܠܶܗ ܕ َي حجحاو' جاح ذم د جم ܐܨ ف ܒܰܟܝܶܢܗ ܕܒܘܬ( محمجب 
كأ وسث! ܒܠܸܢܝܠܵܐ 136175 اسره 0 .قت ܐܦ مها 
.13036 ܒܛܘܪ معيلب جهذه || ܕ .ܬ ܡ لقف 
جطعه ܐܵܠܘ ف حصا ولا ممع[ ܟܬܝܒ ܓ݁ܶܝܬ݀ ܘܰܚܝܙܰܘ ܐܠܗܐ أكة هأهلابه. 
ܠ ܐܝܬܐ ܡ̣ܵܗ ܐܘܒܠܐ ܘܫܸܟ̈ܵܐ ܕܐܐ ܳܐ ܝ 
ܦܪܣܐ ܘܗ ; ܐܠ مَسسَه | اكه ا امجح ܦܳܬܘ܀ )ܣ 
ܕܡܲܠܠܐ . ܟ ܠܗܿܕܪ ܒܣܸܦَܵܐ ܕܰܛܠܽܘܡܐ. 
11 


و كنا ܢܝܼܬܵܐ صعبمر ݇ܐ ܘܟܠܗ ܘܡ : خ معااخ<هم نمه 
وه ههه كلا ولجحم ܠܲܝܡܵܐ. ܘܠܐ ܕܒܐ ܒܰܪ ܡܸܫܒܚܫ. ܘܲܒܬܵܚܘܝܬܵܐܐ ܕܡܲܠܢܐ 
15 خصاه ܐܬܪܒܘܠܵܐ ܒܰܕܳܐܡܰܪ . وب ܒܠܲܝܡܵܐ ܘܲܐ جهو شيا 
ܢ ܐܢܥܐ ¦ 3 ܒܡܠ ܘܗܝ وكما أو ى ܓ ܠܗ محمد لاوم وتحمعمم 
وه ܠܗ ܠܸܠܝܵܐ 20/9 .تبح جح ܡܶܐܟܘܠ݁ܳܐ ܕܐܝܼܠ݇ܐ. ܘܒܚܐ و١‏ وأمينة 
ممّاءاى ولا ܝܘܐ . بام جخ هاو | مكاة مسا ܓܠ ܕܸ/ܒܼܠ ܘܣܝܼܬ ܐܡ 
ܐܿܬ و ܐܘܗܝ . عمد 1 ܙܐ ܡ ܘܬܢܐ نمه حكاك. ܘܣܠܰܝ ܐܼܢܐ ܥܰܒܢܘܘܝܼ 
ܕܗ ܣܠܝܡ ومنت رهه| ܘܠܵܠܒܸܟ هلا حكم . 

كم ممًاا جب حت ككل ون ١33‏ ܩܲܝܡܵܝܬܵܐ ܕ/ܪܡܝ حمر ܪܝ݀ܫܐ 
وريه هذا . /.ا ف ححا ' ܐܠܗܝ ذذة | حهذضًا ره ها كنخاوّه|. ܘܠܐ 
ܣܣܟܚ. . وخر هرهو ܟܕ 1 ܘܢܺܝܠܶܦ جه | وناحا ه لا ܡܬܡ ܘܗܐ ܡܦܘܠܬܗ 
وَحَا وفطلا أسركزها وخ حهفها. ه حكم فب ١‏ 99 _ حلا 
متاؤحمله ]١ن‏ هنو هحى . ب با © هحى و الاح ܦܰܙܰܠ نبه حك ܕܡܶܐܟܘܠܬܗ. 
ܘܡܶܟܝ̣ܠ ܝܝܒ و باك" / ومز. وككدا #هزمه لما ܠܠܗ ܦܘ̣ܪܠܰܢܘ 
ܠܠ .ܡܛܠ ورتب '/ دف ܕ̈ܚܡܘܗܝ جح ساب . ولك احطتب ܘܒܘܪܒܵܢ 
يا 

ܫܠܼܡ ܬܘܛܓܡܐ ܕܠܠ ܟ ܘܐ ܕܐܕ݀ܒܠܝܢ 


سما ١‏ للك 


ܫ 


ܬܘܒ ܬܘܘܶܓ݇ܡܐ 


ܐܠܘ ܕܲܚܟܲ ܐܺܠܠܠܐ ا ܡܒܲܠܵܐ ܠܗ ܠܠܦܫܲܢ 1 أمموة ححه .از 2+ 
ܕܡܝܒܪܢܘܬ(ܣܗ ܕܰܡܫܝܼܝܳܝܐ܂̈ܪܠܰܗܝܳܐܝܬܐ ܒܠܿܬܚܝܐܝܢ ܿܗ{ܘ ܐܠܶܐ( ܕܰܘܟ݂ܰܠܢ ܨܡ܇ 
ܕܰܛܡܝܪܝܢ ܒܫܰܥܒ̈ܐܘܰܠ݁ܬ݁ܰܒ݂ܰܘܗ݈ܝ انها اها مداق لمر عن 0 
ܐܵܢܵܐ ܕܠܝܬ ܣܵܡܿܬ݀ هرم نحي ܘܠܰܝܩܠܬ݁ܶܗ ܠܠܗ ܗ݇ܪܵܗܿ ولا ل مهادي 
<- هكم ܠܘܬ( لا ܡܶܫܬܰܪܝܳܢܐ܂ ܘܥܒܒ لووة | جنم ܝܘܼܠܦܢܐ 
ܗ 

ܐܠܘ ̈ܝܐ وب ܢܰܦܫܳܐ ܠܲܪܨܶܐܬܺܐܝܬ݂ ضح ܒܫܲܦܝܘ̱ܲܬܵܐ وحنلث : جرلا ححبها 
ܕܺܝܝܠܳܐ ܢܘܼܖ̈ܢܳܝܠ̣ܐ(. ܦܬܝܼܣ ܤܐ كنت ܕܰܐܝܝܘܼܪ هأمماا. ܘ̇ܬܒܠܐ هاحكب 
ܘܐܵܪܗܲܐ ܘ ܐܘܬܣ ܬܣܲܒ ܟܠ و هألا. ܣܠܘ ذورها :. ܘܰܬܥܲܠܠ 
ܝܢ ܡܲܘܬܟܪܐ( .)ܕܦ ܘܐ + ܙܰܡܶܟܝܠ ܕ̈ܠܠܠ ܠܕܡ /ܒܘܬܗ ܣܶܝܽܘܒ ܠܠܗ. 
ܘܝܠ ܢܦܠ . ܚܝ مج .أؤدى لمهمأ حو . 5 هله 0 
ܠܠܗ سر وات ܝܰܐ كتاف ܠ ܕܥܡ ܟܠܠ ܗܗ( ومن ل 
ܢܬܘ .ولا ܢܶܩܪܽܘ̇ܒ ܠܲܠܬܐܒܵܐ 12855 ܒܓܰܬ݀ كل هلا ܐܠܐ ܶܬܠܗܝ̈ 
ܐܕܶܚܟܳܬܐ ܕ ܐܠܗ(./ لا تكب حك كنا ܦܔܓܐ .ܐ سرض ونبهد 
ܠܗ وععيؤ» قزهجدا هلا ܡܬܣܲܕܶܐ . هت« جرت ܐܵܬܠܵܗܐ ܒܢܰܦܫܐ ܕܡܲܠܐ 
ܥ݀ܬܵܘܵܐ܂ كم ܦܶܬܚܙ( ܠܢ . ܘܙܗܝܘܼ ܒܲܠܝܘ̱ܘ جم ܘܟܠ ܒܪ إلى ܰܥ݂ܰܠ 

ܒܲܟܬܵܒܵܐ اب ومح ܡܲܒܝܼܒܘܬܵܐ لا ثهزا ܒܰܕ݂ܐܝܬ ܒܲܢܘܶܡܘܬܐ. ملا 
ܥܥ ܠܟܘܐ ܢܰܦܫܐ ܠܬܝܝܬ مخ حذذا حم كك[ لا ܠ̈ܶܬܝܝܙܐ ܠܗ حوهزى 
5و حذ| ذهب ܠܵܡ و اضصر. كذخا إذا قشر لا أهذ! حمك: ܒܰܪ ܢܦܚܝ 7 يج 
حنمت .١]‏ من حزك وؤاصاه سبح ܡ̣ܢ ܫܡܲܝܐ . ب او« مح ܟ ت. حيزيا 
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مجحبكا ܕܐܢܫܐ .اهف . جهن جمّذة [ تسر وت 1. ه وب وج ܠܳܡ. ܕܝܼܠܸܦ 
ܣܵܐܝ̱ ولبمف ܐܸܢܵܐ. ܘܡܲܒܝܹܐܸܢܐ ܒܠܶܒܝ݂. 
ܝܫܘ̣ܕܸ ܒܶܗ كم طبة ا ܡܿܠܼܒܘܬܐ وح ܕܰܗܝܕ ‏ لاجلا حابلامهها. 

ܘܠܡ ܟܠܗܘ زحه خا . نات و١‏ والحطه لط حنديا. ى مهجم 
ܒܩܘ̱ܘܝܵܝܐ ܡܕܐ ܦ݁ܪܶܝܡ ܘܡܲܡܒܐ ܡܼܕܐܝܣܐܝ ܘܡܰܙܶ متا جم 
ححا 36« حصب ܒܡܲܟܘ̇ܬܐܗ̇ܛܳܢ̈ܶܐ فهقلا: 2 ܘܰܒܩܳܬ̇ܘܰܒ݂ܢ ܐ 
وق ك[: ܘܲܒܡܘ̈ܠܒܠܵܐ و حرك 1 أحصيهة ولححريا كو مهدا 

ܐܰܢ̱ܬ تب ܒܲܕ وعدا ܒܗ ܡܘܒܰܒܳܐ܆ ونث ككذا ܕܡܲܠ̈ܟܐ جكم| ܝܚܙܺܝܬܼ ܥܠ 
سول ܕܳܡܵܐ ܕܒܘܘܼܠܘ̈ܬܵܐ مهقلا. ܠܰܐ ܒܣܿܟܬܗ ܠܫܘ ܝܬܡ ܓܐܝܬܐ. 
وناو ܡܙܹܝܩ ٠‏ كلة ام :ܐܚ اكوا جح كط ܙܘܠ أعحعى حم 
ܘܦܵܠܡܲܢ̈ܵܡܘ̈ܐ(. ܡܳܐ وشا ܐܢܬ ܠܠܒ݂ܺܝܟ ولام جحيمنا! /اتببح. ل 
ܒܪܐ وحزة شا ܠܲܠܒܵܐ 1 انا ولا ܬܫܘܝܬܳܐ]ܐܢ݈ܬ أمج ܬܗܲܿܠܶܙ ܒܐܝܠܢ 
ولا 3-9 3 : تعض ܐܰܢ̱ܬ ܘ ܬ[ .ܕܠܐ فح كرذه ذك هلي 

ممه ا ممه ]أ جح ؤزهحم ار ܐܘ ܬܠܠܝܕܙܗ ܕܘܰܡܬܚܼܝܳܝܐ܂ ܘܒܸܢ هدًأ دح 
ܒܬܘܼܒܿܒܗܿ. ܠܘܠ ܒܰܘܩܰܝܳܢܳܐ 7 ܐܛܡܪ݀ ܒܠܼܦܵܝܐ. ܘܗܰܝܺܝܝܢ فعض أنه ܘܬܚܐܐ 
حزن وا ححدضكاا. حمبجه ١‏ ؟ حرا تمحر ܐܬܡܲܒܝܕܠܼܠ انا مده 
م نكطا. ܠܘ كدح روحله هكلا. و حطوحمه ܢܶܦ݂ܙܽܘܥ مبه حك 
مهنود ال ܐܰܢ̱ܬ ܕܕܹܝܠܵܕ ܵܝ نبدحكًاا لا ܐܶܬܬܘܝܼܬ فكدا /ه اير كما 
ܘܒܐ ودح كلاه ܕܐܬܘܼܐ نحا . ܘܠܰܠܦܟ ܬܘܿܬ݁ܳܐ܂ هلا ܝܼܠܶܦܬ. ܘܗܳܐ 
ܟܬܒ̣ܵܘܗܝ ܠܰܠܰܒ݁ܝܺܙܝܢ ܘܼܒܵܟܗ܂ حممه كاله مب فخا نيام( ܚܼܚܘܬܣܗ ܒ 78 
ܡܰܒܪܙܐ حبعه اث. ܒܗܝ ܬܢܐ ܒܿܣܝܼܡܘ ܬܗ . ܗܲܚܝܰܢ ܒܪܠܘ ܟ 
كحزمامكا|. كرومع كدلب سمت لب أكدب مملم تخذاخه هنا . 

قحم ܢܰܦܫܳܟ حنف ا ܐܘ ܕ݁ܰܠܡ݁ܠܶܠ ܘܒܶܢ مديم أي مكار ܒܙܰܘܠܳܐ 6< 
ܐܡܰܐ ܕܡܘܒܟܗ .ܐ ܬܡܲܒܝܕ/ ܦ ܢܬ ܝܢܐ و ܫܿܡܠ. ونرب زلا ايج 5/7" 
ܒܪܶܝܝܟ݁ܳܐ « كا و ܫܲܣܝܼܘܘ̇]ܗ܂ وه ا ܘܠ̈ܠܐ ؤهمم ܡܬܐ 
ܥܐܘ ܘܡܘܘܐ ܗܬܐ ܒ ١)‏ ܥܥ݂ܰܘܡܰܠܠܳܐ كرها ونضعة. 
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ܝܗܝ ككسك ܐܵܢܵܐ لا كمازمكا جع ܫܲܠܒܠ݁ܐ وماتعه 5 ( واهيهم 
ܡܲܠܒܘ̇ܬܐ ܠܳܐ هع حك | ܠܙ ب ܘܫܟ ܂ 3( بحب ܠܠܗ أخيا. ܘܠܐܓܰܥܠܐ 
ܒܘܪܩܩ̈ܝܐ ܠܰܐܚܪܳܢܶܐ. ܕܡܶܛܠܬܗ̇ ܕܪܰܗܘ݂ܶܐ ܐܶܬ݂ܠܠ و1 ܘܰܗ ܒܘܰܝܶܐܐ ܕ ܒܳܐ 
ܒܪܘܼܝܵܝܐ ܕܦܘ̣ܕܼܫܵܐ ܒܲܕܐܡ̇ܪ: ܕܒܘ̣ܪܡܚܵܝܡ ܕܝܠܰܡ ܐܠܗܐ ܠܠܡ عم 
لا مسن[ ܩܲܒܶ݀ هلا ܠܰܐܝܝܙܳܢܶܐ ܡܩܳܠܶܡ ܐܢܬ ܠܘ ܠܲܡ أحذاب ܕ ܫܩܰܠܶܬ 
ܝ ܫܽܐܘܠ܇ ܘܝܵܗܒ ܢܵܐ كك ܠܰܠܘܢ/ܬ ܐܰܢ̱ܬ ܐܢܬ ܕܐܝܼܬܚܡ 
ܐܥ .ܘܲܥܠܵܚܟ لا كك . لا ܩ݀ܕܲܡܲܚܕ ܫܘܼܠܢܠܵܐ ملا ܒܰܬܘܶܡ 0000 
متمد و بكتروب. لا ܠܡ تكلم ܡܟܐ ܡ̣ܢ ܝܗܘܐ حرمط وبا ضع وو 
ܗܝܠܓܪ مهدا ܕܘܝܠܐ ܗܵܝ ܡܠܘ( .]ܐ مهم ܗ ܠ ܒܰܒܠ ܘܠܐ 
كته ܘܐܝܬܝܺܐܝܬ محا م ܘܐܠܰܘܗܝ ܐܡܲܝ وب ܐܒܰܐ واف ١‏ ܠ̣ܲܐܵܝܟܖ܂ 
ܓܠ ܝܿܠܩܘ̇ܒ܇ ܕܕܝܠܐܗ ܗܵܝ ܆ ܘܠܲܘ ܡܶܫܰܐܠܫܰܐܠܠܗ ܕ݁ܢܰܡܠܶܡ ܘܡܐ 
ܶܝܝܳܕܳܢܶܐ الا ܡܲܠܠܘܬܣ ܐܝܬܘܬ ܗ ܂ ܘܟܘܪܘܩܵܗ ܝܠܗ ܐܠܠܡ ܥܳܬܡܝܢ. 
هوه ككا فخا ܒܟܬܘܟܰܣܳܐ ܡ ܫܘܘܘܹܝܗ ܕܐܒܘܗܝ )ܬܐ نامف 
ܐܠܠܘ̣ܬܐ وشح ܘܰܘܝܕ ‏ 5 حهعت ܘܸܡܘܼܬܵܐ ܠܒܐ ܒܰܩܢܘܼܠܗܗ. ܡܢ ܫܲܒܛܶܐ 
ܕܡܰܠܠܶܐ ܘ̇ܗܘ( هنما ܡܰܠܽܘܬܗ 3 ܡܢ . ܒܘܗܿ ܘܘܹܝܠܠܗ ܗܝܢ 
ܡܰܠܠܘ̣ܬܐ܂ هعجه بكوكلا مجعحاى ܕܠܰܡܠܶܡ ‏ ܘܠܗ ܫܠ ܘܐܬ݂ܡܰܝ و همف 
ܐܐ م٠‏ : ܘܒܰܬ݁ܰܟܺܝ لا دبعت أ. هدنك أو كات كسا مهدا . وآنا ܐ݈ܢܳܐ ܒܲܝܡܵܝܐ 
ܘܐܬ ܢܵܐ مكنا ܘܐܠܰܘܗܝ 00170 ܢ ݁ܡ كدت ܡܲܒܬ(1 ܕ ܝܶܫܘܡ̈ܣܚܳܝܐ܂ 
ܐܶܬ݂ܡܰܠܠ ܘܰܝܚܽܘܡܢܵܐ ܣܘܝܘܼ ܘܲܥܠܠܡ 3 
ܬܐ ܚܙܝܼܘܗܝ كم ܠܐܠ ܠܠܕ مل حدما حزهككا ܡܲܒ݁ܕܼܒܐ܂ ܘܬ ܛܰܢ 
جد اح :اوبتكا ܒܲܒܠܬ كفلا ܕ݁݀ܡܠܐ. ܝܰܢ اح يوي 
كلد ذهاى وعذ:. ܘܙ ܕܰܥܕ݂ܵܘ̈ܗܝ ܫܘܼܒܝ̈ܘܗܝ هد مهب , ه :0ه حبهيه اك 
هه حجلاه همف .ܘܠ :كا ܐܬܒܪ ܙ وك أكها مه / ܬܗܲܝܡܰܢ ܟܐ ىك | 
ܗܵܘ܂ وك ܣ̈ܬܝܝ( ܡܲܒܝܼܒܵܐ ܡܶܬܝܕ ܠ ܕ ]ܕܡܐ عه . 35-5 كذحا. حبف 
ذحوحك ܘܠܲܐܝܐ هو حسى : ؟ جب ܡܲܗ ܓ݂ܶܝܬ ككاذى ܘܲܒܙܵܡܲܘܗܝܢ 
/ ܘܫܰܠܳܠܳܐ ܒܲܘܝ݇ܘܿܡܵܐ حدسر وه 119 ܒܲܫܣܠܗܿ ومدما. ܡܲܠܟܘܼܬܐ ܐܶܒܥܠܐ 
ܕܝܠܗܿ. ܘܒܐܝܩܐ ها( ܠܗ ܬܶܠܘ݈ܠܢܺܝ݈ܳܐ܂ 
܀ ܓ 


ܐܰܝܝܬ݁ܶܐ ܒܐܘܪܚܵܐ ܘܫܘܼܒܚܳܝܐ جلا( .مح وهلا ܣܰܘܒܶܐ ܢ 
(عهغضا ܝܰܗ݈ܒ݂ܘ ܐܬܶܐ ܦܿܩܗܒܼ̈ܝܐܗܘ̇ܢ ܘܪܢܫܐܼ ܡܲܕܨܛܘܛܵܝܙܗܘܢ ܓܠ ܐܶܗܗ̇ܢ 
ܘܦܘܟܿܠ̈ܐ نه حتعبم اكول ܆ 6 افحح*( أحذسهك وضحا . ܘܒܐ طبه ١‏ 
ܘܫܘܼܒܝ̈ܝܐ. > ܐܘܫܲܳܐ ܘܥܰܠܘܥܳܐ ܐܰܝܝܳܬܶܐ܂ حه ذا ١‏ ܘܝܘܗ | 

كن 0م ,ܠܬ ܚܠܡܝܢ ܢ ܘ̇ܥܳܥܹܝܢ مدا تنسف.. 4 ܒܪܟܣܫܝܢ 

ܗ ܘܲܣܝܲܒܒܝܢ ܒܦܘܟܰܠܙܗܘ܆ ܨ كنا سوا ه كته 
ܐܠܐ ܒܒܘ̱ܘ̈ܟ̇ܬܵܐ. ܐܬܬܫܝܼܛ ܗ ܘܠܳܡܽܘܣܳܐ ܡܸܢ ف نف تدده ضعلا 
واانه' م 0-7 ولا هزه 1 لذلا ܝܛܐ مخ ܦܘܡܐ 
ܫ̈ܝ تعدا ܕܐ ܠܠܪܗ̇ 1-61 ܠܬ ܐܘܐ ܚܣܡܐ حت و١‏ 
ܘܠܐ | ܚܶܟܬܵܐܐ ܘܲܨܛܠܳܢܐ ܒܬܠܝ ܬ( . ܠܠܐ ܗܶܕܹܝܘܳܬ݂ܶܐ ܘܛܐܲܠܵܐ ܠܦܡ ܩܬ 3 كاه 
دا ܥܬ حساك . ذنم ريخا ܠܢ ܚܸܦܬܵܐ. ܘܬܰܘܝ̣̈ܠܶܐ مجحب 
ܠܗ ܒܙ̈ܚܟܬܐ. 

ܬܫܒܘܝܶܝܬܳܐ ܕܰܒܦܘܼܡܳܐ ܕ݂ܰܘ̈ܒܶܐ /ܒܩܬܰܪܚܬ݀ حهو ما ܕܰܠܠܡܐܼ ܕܗ 
أل هلح ܐܰܝܟ ودبت .كسد ܡܰܒܶܐ ܒܫܶܬܩܺܐ.܀ܘ/ܬܩܢܘܗܿܛܠ̈ܐ ܒܝܘ 
ܠܚܟ ܚܣܡܳܐ ܠܝܐ ܟܥ ممه كك[ حجنا 

فجبير و | فذحا ‫ إلا ܫܒܘܝܝܬܗ ; ذ مدا ܡ݇ܘܐ. حبق و ١‏ ܘܲܒܘܩܼܐ 
ؤوحه حزك. ب ومم ` ܒ݁ܙܽܘܚܳܐ ܡܲܗ ܠܠܝܐ ܥܡ ¦ ܕܢܶܥܘ̇ܠ لله حمر 
65 ؤذ عيبي ܒܳܐ ممه وى .و لقا جنا ܡܩ̈ܒܠܝܢ محمد ܐܠܣ حجر 
وه | كمأ حمه قب تومي ܘܦܰܠܒܬ ܐ وه ܘ 1 2-7 
ܐܝܩܐܝܠ .ܐܠܟܝ ܐ كي .وحصت للف[ ܘܠܰܠܠܨܳܐ جز /أدا 
ܚܝ ܘܟܝ ܒܗܿ حهدا جعحسر ܘܣܰܒܸܠܘܗܝ ܒܪܶܝܝܟܬܳܐܐ܂ ܒܫܥܰܵܫ ورم ܒܟܠܗ. 
55 ك1 ܐܰܘܟ݂ܰܫ̈ܠܳܐ وأ حت حدما متمعرحي 2001 ܟܝܢ كأ ܟ ܝܫܐ 
م حش حكخضتك. 

دجما ܒܠܒܬܐ . ܘܐܘܪܸܫܠܸܘܡ وكا .ܪܦ ܬܪ̈ܥܝܗܿ 77 ܘܗܝ ܡܢ 
حدكات لا كبك / ܐܝܡ ܐ ܠܐ كحك - ܝ 
ܘܲܠܫܝ̣ ح هدا و حى ܕܡܺܝܝܳܐ./ ܕܗܒܘܗܿ دجما حكن لم ܣܢ .ܕܬ اهدي 


- لمكاث عاوه. . صححةز. هلا ذخا ܠܡ مانا ܕܰܡܝܼܒܳܐ جه ا جه |. 
الس ل 4 لل لسن ال وا ف 1 
ܘ̇ܠܠܗܝ حجن ناا ܗ݇ܘܬ و ܢ كم ܟܢ 0 : 
ܒܫܸܐܳܐ ܠܒܝܬܐ ܕܰܦܬܰܒܪܐ حب وه ! و هدة يكذ . ܘܥܲܠ ܗ݀ܝ لا ܢܗܪܬ݀ 
صوحا. 251/5 فممكاا. دهت ܠܗ مبلانا وتفع ص برا 
هلا سسويدة ܠܲܦܝܼܣܵܐ وك . كهحله ܕܡܲܠܟܘܡ الجا وه ا. ܐܵܠܵܡ ܒܐܘ܆ 
ܒܘܒܒܺܐ ܕܰܡܝ̣ܒܺܐ و . جا ܘܰܐܕܒܲܠ/ܦܝ̈ܢ ܡܢܶܫܩܰܐ وكا. ܒܵܦܬܵܒܪܵܘ̈ܗܝ 
5 ܡܘ ܛܰܛܝܐ ܗ݇ܘܬ. ܥܶܢܰܬ݀ ܚܼܢܦܘ̇ܐ ܰܒܠܬܣ̈ 0 
ܐܘ ܝ ܐܠܠ نت . 

هجا ܠܗ ܐܫܲܠ̈ܳܐ ܕܦܘܡܝ ܢܗܰܪܝ ܡܛ ܟ݂ܰܟܛܳܐ ܢܘܼܗܪܒܝ̱ ܡܫܝ̣ܝܳܝܐ܂ 
ܘܪܬ شم ܓ ܘܝܬܒܵܐ 5< جهدماة حسهدة| ܕܛܶܡܐܘܬܳܐ܂ 

+ ܠܠܝ ܟܘܝܬܳܐ ܡܿܕ وومطاب حاحب .ܡܢ ܣܶܬܝܚܥܬܝܠܲܡ جلدتيا 
ܐܠܕ سصكب ܠܶܝ ܛܒ ܡܸܢ ܚܲܠܐܠܵܐ ܡܲܠܟܐ ممهة"! ܪܝܘ ضهحب.ك | من 
ܘܡܲܒܬܒܝ̱ جع صعبلف /ܬܐ . حهة دنب كه هب لأ زاح . ذأ ىه ` 
ܠܶܟܝ̱ ܠܶܐܦܬܐ وخ ܢܘܘ (. خدا وتجحم ܐܠܝ اك 1 ܗܪܟ ܡܢ 
ܠܘܼܒ̈ܟܝܼ܆ܢ ܘܦܘܒܝ̱ ܚܝܙܝ حقفهلاه إحب. ܘܰܡܩܒܠܐ ܗܝ كشب ܡܕܝܼܬܘܬܿܟܝ 
مخ ܐܒܘܗܝ لا ܬܗܦܟܝܢ /ܦܲܝ̈ܒ̇ܝ̱ 7 5 ܚܫܠܬܳܐ ܕܦܘܼܩ݀ܕܵܢܵܘܗܝ 
¦ ܘܠܵܡܘܣܲܘܗܝ جد ولخي محبكا وحههته | > 
هرم ةحب هه عه ܕ ܬܫܡܫܬܗ ܠܰܠܓܰܓ݂ܪܶܒܝ̱. ܦܬܰܚܝܢ ܠܶܗܓܢܘܢܶܟܝ̣ 
ܒܠܖ̈ܝܝܦ(. ܕܗܗܚܘܼ ܡܟܝܪ له إحب يم ܡܰܕܒܳܪܐ . 

ܟܬܝܒ وخر حكن لاه هلهم /ܬܬܙܝܠܰܬ݀ دحك ܡܙܝܠ̱ܬܳܐܐ.ܐܬܬܙܝܠܰܬ 
ككمم .7 ا امكطاده ١‏ معكال ܠܠ ܐܓܬ ]1 ܚܲܬܢܐ ܦܲܕܝܫܳܐ܂ 
وت ܕ ܐܒܶܠ ككف ܟ اشوا ܠܗ ܥܪ | ܒܝܲܘܡܳܐ ܕܰܝܝܠܘܠܰܗܽ . /اارمكه' 
سه ܕܰܠ̈ܺܠܐ. وما" ܕ݁ܰܡܛܳܐ ܠܗ ܙܗ̇ ܕܡܰܠܒܘܿ݀ ܦܬ݁ܰܒܪܶܐ مي امام 
ܠܰܐ ./ܬܬܙܝܠܰܬ سف ܢܣܝܼܠ̈ܶܐ܂ ܥܠ ܕܐܬܝܝܙܝ ܡܦܪܣܝܳܢܐ 5 حدما. 
ܝܒܬ ܚܶܫܘ̇ܒܶܐ قد ܒܢܘ ܗܪ ܐܬܬ ܙܝܠܰܬ ܡܢ ܩܪܳܡܲܘܗܝ كه ܕܝܬ 
وخى ܬܦ ܪܣܝܢ ܟܠܗܢ ܟܡܹܐܢܵܐ و همان /ܬܬܙܝܥܰܬ ܟܠܗ ܠ ܘܙ 
ܡܝܝܠܵܐ وهاه وم ܘܡܢܘ ܥ 


أذ ܫܡܲܠܗ ܒܶܐܚܰܶܓܓܰܝܬܐ. أة ܒܟܼܘܥܲܠ ܒܪܗ ورحذا موه 
ܕ وهاه ܒܗܿ ܒܥܰܠܬ݁ܐ܂ ܕܰܡܫܲܐܠܐ ܥܠ ܚܝܼܬܵܢܵܐ ܕܡܥܘ 00 
3 ܗ ̇‫ ܠܠܠܢ ܐ ܝܕܰܠܬܝܘܗܝ و ܟ݇ܠܠܘ ܗܐ ܠ ܒ 
ܕܶܠܟ݁ܠܳܐ ܓܠܝܢ هم هين وى حهة كمحي. ܠܡ ܡܸܢ كح لا امتح 
وكثله . ولا ܬܫܰܐܥܢ ܐܰܠܘܗ݈ܝ ܐܰܐܝܚܳܢܶܐ./ للا ܡ̣ܢ جحؤا نه و موعت > 
< ܕܡܘ ܡܡܠ “ل لوك ܡܸܢ “2ن ܟ݀ܝܰܠܩܘܒ݁܂ .ܠܘ ܗܝܘ ܒܽܘܒܣܳܐ 
وح نسماك ها كرؤب ماحز . أسر عدبت وهات ܡܢ كر هله وى . /لا 
277 وه | جك كد" ܕ ܢܟܦܩܬܐ ܡܢ ܡܪ : ܆ هج تجمحوا ܕܝܣܘܐ 
ܐ ܟ ܦܝܙ 0000 ܕܬܐ 2 يك ܒܒ 5 ماك ܗܝܢ 
ܒ ܕܐܝܐ دود ولحعهتا 2118 حبر ܓ 
. ܘܰܠ جلا ܚ ܐܬܢܐ ܐܚܕ ܕܐܠܬܸܒܝ̱ (ܥܰܝܝܶܐ܂ لا ܬܦܬܚܝ̣ܢ ܠܗ 
~ وج لمم ܡܲܠܠܐ ܡܲܟܝܼܒܵܐ. 

هأ وعم ܝ ܠܠ ܬܵܝܐ ه فحمكا ܘܐ݈ܢܳܫܳܐ܂ܐܚܝ وأحذدى 
7حذا/ حلادف حلا ܘܐܬܐ ܠܰܟܘܒܗ. ܡ̣ܢ حو هاا ܕܢܶܦܩܰܬ݀ حب 
ܡܝ ܢ ܘܗܝ ܗܝ ܓܦܠܐ وك / !اعم ܒܰܪ اث ܒܝܝܲܬܦܲܘܗܝܢ ܢ 
ܕܝܰܠܩܘ̇ܒ̇ ܡ ههبيف 52520026 ܐܡܲܝ ܙܒܰܝܝܳܐ. ܠܡ ܬ ܘܒܠ 

98 1 ا ܒܗܝܬܐ : وأأسير لا ܫܠ ܠܠܝ ܛܒܗ ܡܐܘ م . 
ܐܬܒܝ ܠܠܗ عر | مره حا ܘܡܘ ܣ ككا. 

1 ܫܘܟܠ ܕܒܰܠܬ݁ܶܐ܂ ܕܘܠܵܠܐ ححا أو اهنا ܘܬܶܪܚܘܣܢ 
ܠܗ حم تحفى ܠ ܟ ا" شر كا ܠܐܗ܂ . ܘܗܳܐ ܐܠ 
حضبال| ܕܡܲܢܘ ܗ݇ܢܵܐ܂ ܚܰܕ̣ܠܺܐ وها ܠܠܗ مب ܠܠܗ : ܘܒܰܕ݂ ܒܣܝܪ̈ܐ 
مهألا ܤܸܲܗܬ܂ ܐܰܗܝܪܶܐܝܬ ܠܶܦ ܐܢ̱ܬ ܡܢ معألا ܕܒܲܖ݀ܡܵܐ. وكر ܚܝܰܘܟܳܠܳܐ 
ححا ܐܶܡܺܪܝܶܢܢ ܙܰܘ̈ܠܰܘ مال ܘܒܰܕ نر وم وؤكه, . ܠܢ ܡܬܒܲܠܝܐ 
ܗܬ ܐܰܗ݀ܝ و كلب كا . 

ܠܠ $ ܠܢ ܠܗܝܒܿܠܐ ܕܐܒܘܼܗܝ. ܘܐܫܟ݂ܰܚ. ܕܰܡܳܐ ܰܪ مدا ܕ ܕܵܚܛܝܼܬܐ. 
ممأ و عجبلا ܐܫܡܫܬܐ حا ܣ ܐ ܘܠܰܬ 


و مجًاا ܡܕ وكا ܠܳܕ݁ܶܐ ܫܲܦܝܪܶܐ وحط هه../لا ܠܒܝܼܚܕ 
دملا عيبا و عفدم أ. » محلا 1 عت 
هنا خهمهنا ب متهن ١‏ وها ولا ܒܳܠܘ̇ܬܐ وك قرحا 
ع ܪܒ ܒܘܡܖܵܐ ܒܛܶܟܣܗ ܆ ܘܐ دنا كوم لكان كاسم اف 
هلا ܠܡܵܐ داهمتطسب مكيدًا. /لا مرهلا حوهتزما١‏ مره[ وده 1 2- 
6 ممم | حك ¦ ܰܟܦܘܬܐ. 19 ܝܡܐ ܝܲܠܢܘܬܵܐ. ه كَعح” | زجنت ܘܒܘܬ( 


ܐܡܐ مس وه 22 

ܠ ܬ 1 ܒܢܘܼܫܠܳܐ ܘܒܲܟܬܵܒܵܐ 
ܕ݁ܰܐܒ݂ܺܝܶܐ 00 كيدا فا : ܘܗܝ و/ كا 1 1 
7< لك ]| دما وه ا ܠܐ كه« تحبلا ܗܬ جم 
ܐܐܸܟܣܵܐ 05 + ܠܬܐ 3 م وكله 
وكا داكا ك1 . 


ܠܬ ܓܶܝܐ ܐܢܝܐ وزسقدا ܠܠܒܪܵܘ̇ܢ ܠܲܠ ܓܓܰܒ݂ܪ̈ܐ ܐܝܬ ܠܵܗ ܘܠܼܘ 

ܫ 2 5-7 مضا ةا | ܐܠܗ( متك شما 
هه ا م و1 مجأذه اث 15 هفيلا ݇ܗ ܬ ممأ ܡܙ ܕ ܝܬܐܠ 
جدمهه أي : ܘܐܚ ܘܡܲܟܵܪܵܗܿ ܡܘܫܐ حرحمه اث ܬܪܬ . < ܝ 
ܢ ܘܲܝܵܪܬܵܐ ܆ ܡܬܐ ٠-0‏ 59( 129 د ܡ 2 
ܘܕ̈ܝ ܐܢ ܒ ܠܠܗ ܘܰܡܫܰܒܚܳܐ ܘܰܡܙ̈ܝܡܳܐ ܗ݇ܘܬ ܨ 
ܘܲܡܣܒܣܵܐ . وعديسا لامكزىه ܕܡܲܠܠܐܼ ܥܠܲܡܵܐ جح معخد ܘܢܰܦܿܩܳܐ. < 
ܡܩܝܼܟܠܵܐ مها هماما معدة|. ا 1 1 
ܠܠܗ ܒܰܦܚܝܶܦܰܩܐ وحه ول ومححكا ܗ 3 حرحه 5 8 وماق كر 
هم 3 ܘܡ 1 . كم ܝܠܡ ܠܠܐ ܘܣܲܡܵܠܡܶܠܘ݀ 
ܕ̈ܢܒܹܝܐ ا 4 ܐܬܠܵܐ. .انا ܡܢ ܒܪܳܒܳܐ ܘܕܝ ܡ مغ متحت اعماج 
وه ا لجمآ ܐܬ[ ܠܗ - ܘܗ ܡܰܠܶܐ ܢܢ ܡ مهام[ مدا ܠܗ. 
مه وعوخه ܐܬܘܬ لحعوت م ܗܢܐ عه وجاحهك! ܒܲܣܐ 


ܠܐ ܠܼܡܕܝܢ̱ܬ̣ܵܢ. 
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ܐܐܐ قو ܕܪܘܝܵܐ وها حزمت : ܘܣܺܝ̣ܩܶܠ ܗܐ ܕܶܠܝܢܗܓܘܪܝܝܗ̇ : 
ܘܝܘܬܪܢܐ / 5 حضمكلا: 5 ܬ ܬܗ ܗܝܘ( ܠ ܫܠ ܘܘ ×{ 3571) 
ܒܡܲܠܠܐ ل /ى ”/ اكمد ا كفلا و مهتسنا. ل 

ܥܰܠܚܼܬܠܳܐ /ܫܥܰܝܼܝ ضهدده كك ححبم ܒܗ يدا هذا /ܒܠܗ 
كا ܕܥܺܝܬܐܒܘܗܝ ܕܶܐܬܒܣܝ܂& وهدوئها و( راث ܘܕܗܰܝܟܳܐ ܕܶܐܬܬܕܝܫ. 
ܘܼܠܒ̣ܵܕ݂ ܠܗ دجلا جح ܚܲܒܠܵܐ . ه.هرف ܕܢܰܦܸܩ ܠܗܥܶ وأحلب ܘܲܡܙܵܒܠܝܢ 
ܒܒܲܝܬܵܵܐ ܕ݂ܰܕܠ݈ܘܬܳܐ. ܬܢܐ قهكدا ܕܰܢܒܼܝܐ ܐܣܳܘܳܐ ܕܒܳܗܶܢܶܐ. ܕܡܶܓܝܢ 
وملاها حو ىت ܢܢ ܐܝܬܐ ܥܠܝ ܩܘܼܕܬܐ . هلا ܡ سبلا 
نهكضا. حابت <2 وجلاب ܒܹܝܬ ,ܘܬܐ ܠܬܕ[ ݂ نا حاف 
سكف رح8 ًا لملحذ هاا وجلا خنااوك 1ح كر حضف حون ܡܸܢ دجنا: 
لما ومعرحب يع ܠܘܡ ܥ ينا ܠܶܬ݂ܟ݂݁ܬ݁ܰܥܢ حص أف 
6 ܬܠܠܠܝܢ . ܘܠܠ ون ܠܗ ا مسن تدب حم مكحا 
ܐ : : ܓ 
ولادمكت ܫ̇ܝܛܝܖ܂ ܡܛ نا /ܦ ܠܲܠܫܝܼܝܝܗ طحب ")حب )لخد ,كنا 
و خاسب ܒܙܘ ܘܫܶܬܦ., ܐܚܝܢ ܝܠܗܘܗ ܩܬܶܩܝܒܰܪ܂ ܘܠܰܘ لازنا ف<اوصا. 
| لاح ܡ ܒ ܠܒܘܢ / حب ܒܝܰܕ݂ بجمأ . و جمحاب طنحار جه | 
ذاهذا.وأيحف ܠܒܼܰܕܬܘܢܳܝܗ݈ܝ ܡܠܬܐ وحعحناء لا لاحب ܫܰܬ݁ܘ̇ܢ 
هلا ܡܩܵܒܠܼܬܗ̇ ܠܢ ܝ ܕܠ ܒܩܰܒܰܠ مضت حاط ܕܲܕ̇ܘ̣ܵܠܝ. 

جتنن كن ܠܠܢܘܼܐ܂ و/حذنا وصاكننا ولا ؤسبها ܡܸܕܓܼܲܒܘܬܐ 
ܠܠܝܐ ܓܓ ܥܒ والجوات ܘܠܰܠܪܐ وكا ܕܝܠܗ. ܘܝܢ 
ܝܠܐ /ܦ ححا حدا. ܕܐܶܬܒܠ وعما ܝܿܬܝܬܐ كم كن رن يه ܠܲܠܥܬܗܗ. 
فح /ت و واي كاكاب ول ܢܙܗܐ ܒܪܚ݀ ܡܬܰܒܺܠܳܐ . حقدها 
ܛܝܼܟܠ̈ܐ. مهف ܠܗ <اكنا د /ܝܺ̈ܝܶܘܗܝ ܆ حم ها حم ' ܕܠܐ ܘܡܰܣܥܹܐܐ 
ܡܲܘܠܵܬܵܐ܂ 8ط سد ܠܒܘܬܬܐ ܐܚܙ ܠܶܣܛܳܝܐ مها ܘܡܶܠܗܶܠܶܢ 
ܕܗ نمام[ ܕܕܠܝܢܶܐܼ. ܠܼܘ ححدلمًا ܐܝܝ كما ܠܗܶܠܶܢ ܒܢܝܢ ܘܰܡܙܒܠܝ ܢ 
ألا ܒܲܫܡܵܐ ܕܠܶܣܛܳܝܶܐ . ܘܡܠ ܗܶܢܳܐ من ܗܲܝܟܠܗ ܐܝܟ ܠܶܣܛܵܝܐ لواف 
ܘܠܐ ܐܝܟ ܥܒܪܺܝ ܦܘܘ݀ܣܳܐ خجزوًا. ܒܰܗ̇ܠܶܢ لجان ܒܶܣܰܪܗ̱݇ܘܐ . حرف 


ܘ ܓܼܰ 


ܘܣܐ كنيب به . رجن ܒܝܬܐ مغر مها مقنوتك ك1: ܘܥܪܐ 
ܕܩܶܠܘ̈ܗܝ جح دخما ܘܐܒܘܼܗܝ محعبهر وه |. 

م ܕ݁ܶܝܢ ممأه حصي | ܛܠܠܠܗ و اما ܘܡܲܟܣܿܢܘܬܗܔܓܓܵܠܐ܂ ܘܡܶܬ݁ܶܗ 
وكا ܘܡܲܠܦܢܘܬܗ وقدم. كلا ܕܐܘܫܶܠܠ̈ܐ ܕܡܶܫܬܡܲܠܡܸܢ ܠܰܠܳܝܶܐ܂ 
ܘܰܪܒܰܒܠ݁ܳܐ ܕܫܘܼܒܚܵܐ ܕܦܬܙܝ̣ܥܺܐ ܪܒܬ مخ ܛܠ̈ܝܐ . جب ܒܙܘ سفهقدا 
ܕܰܢܥܩܠܘܢ كما جصذ .لا ܓܪ خصفع حك ܬܫܒܘܝܵܬܵܐ وحب 
ܦܘܼܡܵܐ ܕܵܛܠܲܠܵܐ ܠܶܫܬ݁ܰܡܡ̈ܳܐ ܣܘܬ ] ܐܡܺܝܝܶܢ وم ܡܧ̈ܰܒܝܺܝܥܐ. حاسرك ܕܬ | 
كمه و ܡܰܙܝܶܐ ܠܠܝܐ كيم وق اه 4 ܘܠܠ ܗܐ 10[ 
ܒܲܫܡܗ لا لسعم وم .ܐܬܝܬ ܠܲܡ خمطه و / حي ولا مقحطحاف 
ܠ ܘܶܐܢ /سانًا ܙܬܬܐ ܒܫܶܡ تحهى. ܠܗ ܬܣܰܒܠܘܢ܂ ܡܠ جم مام 
݇ܐ ܒܐ ܘܣܰܬ݁ܰܒܝܝ ܫܡَܵܐ ܕܐܒܘ̣ܗܝ. ܚܣܰܡܘ زيطب ܥܰܡܳܐ. ܙܰܗ̇ܥܶ 
ܕܢܿܣܵܠܹܝܢ وم ܠܰܐܒܿܰܐ܂ ܘܲܛܶܥܝܙܝܢ مم ݇ܐ ܘܰܒܠܰܘ ܘܰܫܬܩܩ ذه ܣܰܝܳܠܳܐ 
ܫܰܦܝܪܳܐ ܕܰܒܫܲܒܚܢܐ و محاحب بك | ܘܲܡܢܵܩܖܝܝܢ ܫܡܺܐ ܕ/ܒܘܼܗܝܒܡ̈ܐܬܝܬܗ. 
ܘܬܒܘ ;ܐ ܕܘܗܝ كرضي إلا ܫܰܬܰܐܥ݈ܬ݂ كنا /ضدب ܡܘܡ 
ܗ فعا .لا ܒܟ̣ܬܘܡ هرملاف جلجما: ومح ܦܘܡܰܐ ܕ݁ܰܠܠ 
مولا ܬܦܢܬ ܬ ܫܒܘܚܠܐܐ ܕܡܺܝ̈ܳܐ . ܫܰܦܝ ܗ̱݇ܗܐ ܠܶܗ كر ܡܚܳܗܶܐ حم 
ودهملا ܗܝ حا / نمم متحنىه حة د | ܘܣܡ ܠܐ املك 
هك حك ܥܿܠܡ ܡ ܠܒܐ نه وى ܚ ܠ ܠܐܘܗ 

دكا ܥܘ ܬܗ ܐܰܥ كن مجه كحك << م و نضح ܆ 
ܣ مرو كنا ܚܿܗܝ. ܙܰܘ݀ܝ ܘ݂ܡܰܗܝܳܐ ܗܵܘܬ. 8 حكاهه ܒܣܰܒ̈ܚܢܹܐܒܡܲܬܗ 
ܕܠܐܘܪܫܠܡ . ܡܠ ܕܝܢ 5ه ̈ܬܬܝܚܝܼܒ 25.1 ܫܘܼܒܝܵܝܐ .)ܬ ܡܪܒܐ 
و1 ولا تمكاضب.76ن ܡ̣ܢ ܦܳܠܶܐ 7و مح ܫܰܬܝ̣̈ܩ̈ܶܐ . ܘܥܼܠ ‏ ܕܐ ܫܬܥܰܝܝ 
ܠܗ جلها ويا ܘܰܕܬ̈ܠܝܼܕܐ : مسحب ܐܠܦܐ ܡܲܕܵܐܬ݁ܐ وذح ا سبحا ددا 
ܕܦܒܝܒܘܬܗ. ܩܲܒܶܠ هو حسما ܠܐܒܘ . ما نأخحه جتنا تنما سه 
حدما ويا ܟܬܐ و مك0 ܒܠܣܗ ܒܩܰܒܝܺܝܠܶܐ . 


ܐܢܐ جب توب غم . ولط ملامه الل حاقا ܢܰܦܠܝܢ ܵܘ̇ܝ. 
ܘܐܚܟ ܗܗܿ وك ܒܶܐܘܼܢܝ ܙܰܘܫܳܐ .م انا كلا ܕܰܦܠܰܬܗܝܢ وحاقا. ܕܡܵܬܠܲܠ 
حو حش .ودلا ܢܡܠܘ ܘܠܐ حاقا ܢܶܣܠܶܝܢ . ܠ ܕ݁ܶܝܢ ܬܝܝܘܝܬ݁ܐ 
ܐܚܪܐ حر قحا وك لا ܒܬܒܲܠܵܐ ܠܠ ܠܠ ܥܬܕ | روت . ܐܠܐ 
ܓ 2 وه ܫܬܶܩܘܛܠ̈ܐ ܟܐܦܐ فح ܕܗܺܝ .ܠܡ _ 
ܐܢ ܢܶܬܒܲܠܝܵܐ ‏ ܐܚܘܝܬܵܐ ܗܛ خم ܕܝܢ ܙܬܝܼܰܦܐ ܕ هكاهه أ ܡܣܰܒܚܶܢܐ܂ 
ܘܰܠܢܰܦܘ اما . ܘ معكره ܗ كه مماعف.. ولا ܢܒܲܪܟܘ܆ حاه ختحدأ: 
130 صم حضا ܣ : ܐܬܬܒܲܠܗ ܘܠ݂ܶܠܘܢ ܕܘܟܰܬ݀ ܡܩܰܒܝܺܝܠܶܐ ‏ قد 
ܕ݁ܰܫܬܶܦܘ ܛܠ( حاقا فق ܟ̣ܵܘ̈ܝ. ܘܰܠ ܕܶܫܠܶܐ وها ܐܠܐ ܕܐܘܫܰܠܺܢܐ. 
هلا ܘܣܰܒܪܳܐ 5 و هه نا و قترلاب ضمح 5< و أ 5< وت | 
مّعه خآ وكمتكل ܡ ܕ݂ܰܘܡܵܐ و نخدا ܐܠܩܝ ܫܶܟܣܿܳܐ ܡ̣ܢ ܪܘܡܥ 
و اهن ܦܡܰܙܛܺܝܢ وف . وكا ܙܥܰܘܠܶܡ كما مجائانة .كر معناو 
ܒܟܠ ܗ ܥܫܠܣܳܐܝܬ . 1 
ينف حخوب مث رهبكا : مح ܒ݁ܶܪܝܬ݁ܳܐ ܚܲܪ̈ܫܳܬ݁ܳܐ /معات'. 
أسنومك!! انب ܠܡ في ܬܘܬܐ لاخداده .ܐܠܠ حلاهه ܛܐ 
ܡ ܫܘ̣ܒܝܳܝܐ܂ ܒܐܦ̈ܐ كك ونا ] ححدسكا. أسر امد عدم | ܠܓܺܠܺܝܠܐ. 
فى سف ܐܥ ܝܬ ܠܫܲܒܰܝܝ. ولا نماك لأذ9! ومح ܒܐܦ̈ܐ̈ ܚܝܲ݀̈ܫܵܬܵܐ. 
6 وكا ܫܸܠܐ ܢܐܡܪ: /و مكنا كعدةضا. حاسر وك ١175‏ ܒܲܫܡܗ ܕܡܺܝܝ ܐ 
0< ܫܘܼܒܝܝܐ ܘܠܰܐܒܘ̣ܗܝ هم اا ܐܠܠܠܝܢ أب . ٠‏ 


ܫܠܡ !ܪܿܡܐ وجح ضحا ܕܐ ܘܫܠܶܢܐ 


أى مرج // و بر 
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ܬܘܒ ܬܘܪܓܓ ܐ 


ܕܠܲܠܠܪܘܒܬܐ وشهه ولد 


ܟ̇ܐܡܲܬܝܼ وساي أيه جازئوس وف 8ه وجارًا هيم 
وهام حلكسر. ܕܠܠܗ̇ و1182 ܢܕܘܠܒܝܕ ܦܘܪܫܰܢܳܐ و ] الاقف 1 ܠܠ 
جاو[ ܐܝܟ ܕ݀ܫܘܐ. ܓܬ ܓܝܪ ܟܠܺܝܡ ܕܡܲܘܬܵܒܪܠܗ̇ ܠܠܦܫܐ܇ ܐܝܟ وده احدبي 
ܠܗ ܦܘܪܥ݇ܢܐ ج<احهرة .كناب أده ܕ݁ܶܝܢ ܣܘ̣ܠܿܘܢܵܐ. ܕܡ ܥܝ ܳܐ 
ܡܶܣܬܠܝܢ܆ ܘܠܐ ܡܢ ܦܘܼܪ݀ܥܵܠܵܐ . أذ 400 ܪܲܚܸܡ ܝܘܼܬܪܵܢܐ ܪܽܘܚܳܢܐ 
كه هذا ( ܐܗܐ ܟܠܙܝܼܠ ܠܿܟ . ܘܠܐ شرا ܥܠ ܠܒܰܕܡ ̇ 
مموز ܒܙܘ حجاوا وموء قح حجنا ܰܗܝܪܬܐ ونكهاأ. و2 ه ܠܫܝܼܘܢ 
ܠܐܘ 5حاضسككاا أسر ܕܡ̣ܢ هدذخًا أمباا. بوكككا ܢܝܝ ؤندا ووتذطا 
ܩܝܡ ܕܰܝܶܢܐ ܕܢܶܬܬܕܝܢ أسر نبنكا هام | . | ܡܗ ܫܩܲܢ̈ܐ ܥܠܠܶܠܢ 
ܘܰܬܙܬ݂ܠ /ܕ݂ܺܠܰܐ محم ܕܘܟܬܗܿ. ܠܡܝܪܵܐ مات ܠܲܠ ܒܘܪ̈ܡܳܐ هدهة | ܣܳܝܰܡܳܐ 
حرملا . ܕ مدلا عضبلا ܡܫܼܿܐܠ ܦܢܘܙܰܠܬܶܐ ܠܐܐ ܥܥܬܬ ܿ. شحو حيلام- 
حكيكها ܐܲܟܼܦܼܘܐ. ܘܚ̣ܒܠܵܐܐ ܒܳܐ ܠܗ ܒܲܛܳܓ݂ܶܠܐ ‏ مذي ܝܬܒ .فسن 
هامر. 
:“تمد حممنا وف وكب ܠܠ حممده. وسوطك1 و884١‏ هدحه 
ܒܘܢ هم 500016 بد اسمن هذ ܕܰܟܬܝܒ . ܕ݂ܡܳܝܝܶܐ 
لقند ܬܐ ܕܠ . ܘܲܚܛܰ̈ܘ̈ܗܝ 017 كيده كه كرأ ܓܠ 
حمدا . 6 مم لفق ܘܦܰܩܘܡ نذا ܠܲܠ ܕܝܗ . ܡܢ ܚܒܝܬ݀ صر ككل 
ܝܘܼܦܪܐ ܪܒܐ يه ܚܠܵܦ كهنبا|. ! حؤيذثت ون اليجنا وها جادمات+ 
ܘܠܝ ܀ܬܬܚܲܥ ܠܠ 4 
3 ܕܡ ذمها_ جرخا ܢܦ݂ܰܠ ܒܗܲܘ݀ܬ( ܕܡܝ̈ܬܵܐ. ه حاف بجوو كلاو 
جعت ̈ܐ يحمي ܵܘ . ܚܰܘܒ݂ܬܐܐ وكا ܘܒܬܠܘ݀ܐܐ ܠܲܐܝܐܐ. داكت ١١‏ 
ه جد لفلا و كنظا. ܠܲܠ تي ܡܫܝܚܳܐ܂ فحة ܠܝܼܘܒ(. وعم 


ܚܠܰܪܳܗܶܐ ܠܢܰܦܫܗ܆ وتطاح مب مك١‏ ܠܰܩܢܘܡܗ./ܡܲܪܐܢܐ|ܢܐ كذاا. ܐܢܐ 
ܐܢܐ به حك ܕܛܒܠܰܬ ܠܸܢ̱ܒܵܪܐ ٠‏ كذهكة الول كد الههينا 
مساج حاو زاب . ܘܐܟܘܩܲܬ݀݀ ܐܶܣܠܦ݁ܳܬ݁ܳܐ ܕܥܰܥܒܶܠܳܐܐ ܕܪܘܪ̈ܒܐ . ܘܬ 
ܗܣ ܒ ܣܝܿܦܝܗܿ 5006 ه له مهما ܘܡܰܠܝܙܕܼܦ ܨ 
ܐܡܶܢ ضح أحكا مبةا.ذههذا ܐܶܫܛܰܪܶܗ̇ . ܒ݁ܬ݁ܽܘܠܬ݁ܳܐ ܚܒܬ ܒ | حا 
مه ܐܺܟ݀ܝܬ݁ܳܐ ܢܟܲܬܐ ممهما. ܐܠܐ ܝ ܗܒܳܐ هذا ܐܡܐܘ .حت ܡܬ 
مناه ١!‏ ܕܚܲܪܒܵܬܵܐ. ܡܒܠܐ ܐ݈ܢܳܐ ܒܹܝܬ /وم. ܘܐܚܙ ܝܳܕܬ݁ܳܐ ܦ݁ܝܬܬܢܳܐ .ܠ 
ܗܢܐ © = ܒܳܐ لاوهر . ܥܰܰܠ 5 مماماكت بكي ور 
ܕܡܶܫܟܰܝܫ ܦܙܝܠ من ه حكاتىه مهمحدا مش كاه .ܬ ها ܐܐܐ - 
ܠܠܐ ܝܘܠ | ܫܰܒܩ/ܙܳܬ ܕܡܘܬܢ ܡܬܬ̈ܕܝܼܫܐ ܒܰܩܳܝܳܢܐ .ܡ حتديخذا 
ܕܐܒܕܢܐ ܢܶܐ ܢܳܐ عمًاا. ܠ ܘܝܲܚܰܝܰܒ/ܕܵܡ ܢܶܐ تفنحانا. 

ܐܬܟܝ ܕܝ ܢ < 00 ܝ وسنت ܟܠܗܬ( ܐܠ 
دحوم ܗ & محا 1 1 ܠܘܬܗ ܢ ܗܝ كرا ملا 
1.5 ܠ ܠܦܐ & ܐܠܦ ܐ ܬ ܗܦܘܵܟ. ܘ ܡܢ معزمى ܐܘܡ ܕܗܿܒܢ 
ܪܒܐ ممح افو . ܠܛ ܠܗܘ . ܫܠܲܠ دهعلا ܐܬܣ . ܫܰܠܛ ܐܝܗ 
ܠܦܐܪ݇ܐ܂ مراف له حقسا . 51< هيده وتم مم ܰܪ ܓ 
وحم هيا ܠܠܗ ܚܝܦܐ كك ܘܰܦ݂ܬ݁ܰܝܝ أزذكا ܠܠܘ݀ܬܐ. ܕ 

ܘܐܐܣ هوا و1 مدا ونكت حكم . ܫܘܐ عدوهده حجاسا. 
ܠܗ كسا جه حلكاى ܠܐܩܝ̣ܦܵܐ . ١‏ ܐܚܲܢܵܘܗܝ حورن |. 
ܘܗܝ ܐܣܘ ܘܓܓ ܕܟܘܒ̈ܐ ܐܦ݁ܰܘܗܝ ܠܠܽܘܣܳܐ ` 

: حلا م درة | ٠‏ ذل ܟܠܐ ܒ ܘܐ ܒܒ( . 

3 ܡܵܕ ܠܠܗܹܝܢ ܡܣܲܝܒܪ ܐ 150 ܒܠ ܝ تام إذا ܠܐܗ 
ܚܝܘܘܘ[. ܣܫܵܒܐ̈ܐ نبقهوى. ܡܣܲܝܒܵ݀ ܐ݈ܢܳܐ ܒܸܐ݀ܒܵܘܗܝ .ܓܢ ܐ݈ܢܳܐ ܡܲܝ̈ܘܿܬܕܗ. 
ܫ̈ܩܼܢܐ خملاو كاضفي. مف ܐܼܢܐ ܒܘ݀ܒܰܘܗܝ سحي عله افيا 
ܚܶܣܰܘܗ݈ܝ طحت . هذا ܐܢܐ فكدة ىه حر نا | 
كخب ܓ .وك لا هذى شر ܐܐܐ ܡ̣ܢ ܗܐ( ܘܡܼܙ ذه كا . ضرت 


ܐܢܐ ܚܰܝܠܰܐ مهم إدا ܒܝܲܵܐ ܘܡܢ̈ܬܵܐ. مكندا ܐ݈ܢܳܐ ܘܡܶܫܟܰܚ ܐܼܢܐ ܬ 
مف ܡܶܕܡ ܘܶܐܒܲܕܤ̣ܵܗܐ ܡܕܐ حب ,حجنا ܒܠܟܠܗ ܕܚܼܘܳܝܐ ܒܠܶܠܕܒܶܒܰܐ܂ 565لا 
نا فى !نا ܡܼܕ/ ܫܠܗ̇ ܕܬܐ ܠܐܘܗ ܕܰܠܟ݂ܠܐ وسبقدا ولب ܒܰܩܩܳܝܐܐ 
ܗܵܐ ܥܐ حقب ¿ ܫܢܲܝ̈ܐ ܘܬ 3-7 
ܘܠܲܠ كدر هم ܦܠܲܛܘ̇ܣ ܣܓܒܘܢܳܐ .ܝܗܗ̇ܘܼܵܝܐ ܕ݁ܶܝܢ /هذها مجح 
ܕܥܘܗܵܪܶܐ ܘܣܣܢܰܐܘ̈ܗܝ ܕܐܝܣܰܡܳܐ ذكا. ܒܰܠܘܝ ܬܘܬ ܐܐ ./ܣܬܰܟܿܘ ܕܐܰܒܳܝܐ 
ܚܠܵܦ ܚܵܐ ܠܶܬܬܕܹܝܢ وك 1. ܘܠܘ ܒܺܬܪܗ ܪܗܛ ܠܒܨܐ وصصمةخكدا. 
مجه عسو ها كمد :ده ١|‏ وه لا ترسف ܠܠܒܕ متكا ܒܰܒܠܰܬ݁ 
قلا صهكاا. حاسمه حدقاصف ححاسا. كفهه ܠܶܫܠܝܐܟܗ متحدم | 
ܓܣܘ ܡܼܢ ܠܦܘ حكزة (܂ /٠‏ حب ضعكة امف يل ! و ] ܢܳܐ 

عت دا ܘܐܠܒܡ ني حخرا وسيم ܓ ܐܠܗܘ /سر زه ناجم 
ܒܒܝܼܫܵܐ .ܡܼܐܓܸܒܣ ܠܰܬܘ݂ ولت 0-9 ܚܣܡܳܐ. ܠܩ̈ܒܐ نا كف انعا 
5خ ܘܰܠܐܕܘ̇ܦ̈ܝܐ ܟܘܚܝ̈ܬܳܐ .ܡܰܓ ܠܦܢܰܦܳܐ ܓܘ( حل ܚܝܶܡܬ݁ܳܐ ܠܘܗܘܳܐ 
بحلا. حومذهوب ܣܸܐܵܐܬܵܐ܂ ܘ݁ܐܺܝܠܰܛܘܤ أذ سا ܫܘܼܠܛܢܐ. قمر ܚܲܡܝܳܐ 
ܒܬ ܠ ( ܦ /ܣ§[ ܐ[ ܒܩܘܠܝܢ ܕܕܐܒܵܐ ܡܚܝ̣ܒ̈ܠܳܐ. محا مدعف 
/سر ܛܪ̈ܣܳܐ ܟ݀ܬܒܲܫܝ݀ و١‏ ܒܲܠܒܺܝܐ ܕܰܐܠܠܒܗ ܐܒܘܗܝ قدا . عبر ܫܶܝܐ ܕܵܠܕܵܐ܂ 
ܘܐܚܝܐܢܐ ܡܣܐ ,ܘܝܐ ممحرت دهف ܘܠ( موحت 
وها ܘܐܝܬ ܕܰܒܣܲܠܝܳܐ معقب وه .١‏ ܚܰܕ݂ حعى ܗܵܗܐ ܪܽܘܼܟܠܵܝܐ̄ ܐܚܐ 
له ܠܢܰܓ݂ܶܐܐ . مك هذا ܚܲܝܠܐ . ىدا طيحت ܡܪ( ̇ ܕܚܲܟܝܡ حت >< 

. و شعكل مرحت (اهبكا . 
ܡ̣ܢ ححصم ܝܝܵܐ شهكًا ܒܐܣܒܡܐ يفتهاا )ܠܬܬ تك سف 

ܬܘܒ ܦܰܩܗ̇ܕ݂ܶܐ و هدهة| وباهدي 5:5 ܠܝܥ ܘܐܬ / حكسه. هو | 
ܐܝܬ وه كن لتنج هك متكا ܕܐܝܙܒܝܠ ܣܰܗܕܶܐ حك كلا ܒܡܵܚܐ 
ܕܒܵܬܵܐ .ܥܠ أنخا ركذا /نك مها ܘܒܰܕ݂ وت حدس كن 
ܢܝܝ ܠܘܠܐ܂ جلي ܐ / حلاضه ܣܳܗ̇ܪܶܐ . كر ܒܠܰܬ݀ ܕ افهتك ܒܠܰܘܠܳܐ 
ܠܐܒܶܝܐ܂ ܡܶܠ ܡܢ ܫܥܠ ذو تحقهك وها ܒܗ̈ܝܢ عضا حصق 


وم / لمم 58 وهدًا ܫܒܠܐ 3 ܓܠ ܥܠ ܢܦܫܗ ܕܰܒ( وه 98.5 |. 
ܟ ܕܡܶܣܬ݁ܰܘܕ݂ܶܐ ܐܐ مكنا 08025 ܚܰܘܡܺܝܢ . 

ܘܡܢ ܝ ܡܚ ܬܩ ܕܢܐܠܦܘܢ محلعف ومَخْدا . 
ܕܢܣܗܕܘܢ ܠܘ ܐ © . / محا . معاتومب مملم ونا جحلا ܙܰܒ݂ܢܺܳܐ 
هاا ܐܡܝܢ 6 ܐܡܪܝܢ مهت ١‏ | ܫܒܐ ܓܛܰܠ 
مدا ܢ ܘܬܿܣܠܡ ܥܠ ܠܝܐ وفعصمًا ܘܐܬܦܬܝܝܢ ܿ ܒܫܲܒܬܐ | /ممماًا. حم 
ܕܚܲܒܝ̈ܧܵܐ ܗܘܬ ܐܫ ܝܗܝ ܘܐܬܣܗܿܐܠܢ حدها ܓܳܝ̈ܐܐ . ܘ ܬܘܒܢ 
ܒ ܒ( ܫܒܐ ܠܝܪܐ ܣܝܪܐ ܗ݇ܘ ܐ ܒܟܘܼܪܗܵܢܐ ܚ ܢ ماه حر 
وه ܫܬܘ ܢ حده هذا . ممم م ܐܬܐ ܝܬܥ ܠܚܲܘܼܐ./݈ܢܓܰܰܐ ܠܢ 
مدا ܟ © ܬܬܐܠ ܒ( ܢܶܫܡܠܰ. 

ܠ وديا .لا أجرا ܐܲܠ ولح ضعت ܕܐ وتجف. ولا 5-6 
حل حك ܘܣܠ ܘܗ̇ ܨ ܐܠܘ ܳܐ ܚܠܛܐ ܗܝ ܕܒ ܚܒܬ 
حر قفن ܘܓ | ܒܰܠܝܳܐ مها ܐܡܲܝ . مهأ ܢ ܕܰܒܝܝܠܰܐܗ݈ܝ 
70 32 ذا كحن امب ولا ܐܢ ܗܝ ܙܥܘܪܬܐܡ 
ܢܶܫܩܠܗܿ ونا ܠܗ݀ܝ ܐܒܠܐ ܒܒ ` ܐ ܫܒܝܼܠܵܐ ܠܗ . ܕܥܰܝܬܶܐ ܚܝܠܰܢܣܣܳܗܕ݂ܶܐ܂ 
ܘܥܶܠܘܠ راكد ܕܰܣܣܝܳܐ ܡܦ݁ܬ݁ܰܝܝ. او عن حلا . ܘܐܝܝܟ 
م حهدره, وح[ لممهه ` ܒܕܒܰܒܲܢ ܡܶܛܠܗܶܠܶ ܒܠܐܝܒ܆ ܕܰܒܠܰܘ ܰܣܗ̇14 
وهه هد | ج“هد: ܘܠܐ / حكسه. لا / حكسه صدة م وحكه . 
فيه ححا ܕ( ܤܸ݇ܗܐ م دكحنب. نهدا ܘܚܲܝ̈ܠܐ. وممكدهت اناوه 1 
ܵܒ كندا ܘܰܠܚܼܗܐ حأ ܫܲܒܠܵܐ خكره ىلا . 

ه كم 9 حضف ممقعقط. ه ممحبفا حسف ܐܟܬ (܂ ܘܚܲܡܝܲܡܵܐ 
من حيت0 ههلا . ه فيه بحخ حزهن| وداحبي ܘܡܐ (كحم[أ. 
ܒܠܘ ا ه أهحسهة ܒܢܶܫܟܡܬܣ ܕܚܘܵܝܐ هف مم[ ܠ ܥܒܘܥ ܬܐ 
ܒܰܪ ܐܡܪܝܢ قحم الها حاون د ܦܪܝ̈ܘܩܐ و ههجها. ܡܠ ܕܟܬܝܒ 
ܒܠܰܡܘܣܳܐ܂ و ܡܙ مضت ا ܢܳܐ وهدوهل مجه نح 
وك ةا خم سيت حم 11 و اكلا 9 مدا ܝ 
ܗ كدذمّما ܕܡܦܠܛ 58 ܘܬܐ 


حكر ممدمه ܒܪܰܗܘܳܐ ܫܝܐ وو دا ܡܵܐ : و/مكامث ممأ ܡܕ حعمفحه 

ܕ]ܙܝ̣ܢܐ.ܐܝܬܝܘܒܽܘ݀ܢܶܐ ܫܘܫܸܦܵܐ ܕܦܘ̣ܘܼܫܵܐ مح حكييا ,بدا 
ܘܐܠܠܫܘܼܗܝ ܠܠܥ ܒܒܹܐܝܳܝܐ. الات ܠܰܦܫܘܗ ܕܝܝܡܰܬ݀ فجلا: ܕܝ 

و/سر ܡܶܕ ܢܰܡܘܣܵܐ ܬܒܝܼܠܐܝܬܐ ܟܝܒ ܘܠܿܦܠܦ܆ ܕܚܲܝܰܒ ܼܨ 
هه !| ܕܝܥܐܬܥܝܘ ܣܝ ووغلا 
ܘܡܢ ܩܠܬܗ ܘ݁ܠܲܡܳܐ܂ 

مك /ܩܝܼܡܘܗܝ ܬܡ ܦܝܠܰܛܽܘ̇ܤ. ܡܫܲܐܠ ݇ܐ ܘܡ ܙ`: مددا حدما وحبى 
ܠܒ݂ܰܕ݂ . ٠‏ كنجب بت حلام ܘܳܐܡܶܕܝܶܢ ̇ نينت وه ܡܲܘܬܵܐ. ܠܘ ܆ܒܝ̱ܥܶܬܳܐ 
53 ܒܠܘ هي ܢܚܘܘܼܢ مهمه ./ لا وسنت ب ذه !| كفجب وم 
: ܦܝܢܐ ܶܝ ܝ ܫܒ݂ܵܝܬܐ ܕܠܲܗܠܵܐ 0 
ككى تماعف ܕܪܘܫܥ݇ܐ ܟܐܓ ܒ عم ܒܰܗ ܒܘܝ . ܘܰܦܪܝܦܺܩܐ 
وحدوتها /احهى. ܐܟܝܼܠܢ ܗܘ ܕ كمضا نايت ك2 جملا 
ܘܠܬ ܡܫ ܠ ܡܪܐ وباهي 7لا ومنت وه ܡܲܘܬܵܐ܂ ܗܢܘܢ 
ون ون حا وين ܡܝ ܬܝܪ ܐܢܐ ܬ ܙ ܗܘܢ و تجلا 
ܒܲܟܡܹܐܢܵܐ ܘܠܶܒܐܗܿܗ̇. مجه ܤܸ݇ܗܐ .ܘܒܠ كخم ,وه مدا ܠܠܫܡܰܠܬܗ 
ܶܢ ܗܘܝ ܒܚܡ ܐܡܐ 1ه ܠܨ ܡܗ ܇ܠܘܥ̈ܐ. 
ريه مف له دمهم بحر كت نا ܘܗ ك ܕ݁ܶܐܫܬ݁ܠܶܡ. ܕܡܺܢܳܐ ܛ 
ويخ ܠܒܰܕܘܗܝ ܢܝܘܢܫܘܙܗܝ. ܘܗܿܢܘܢ ى | ܠ 
݇ܗ ܡܲܘ̇ܬ( ܸ ܠܒܰܪܬܗ ܤܸ݇ܗܬ ܗܗ ܠܰܬܝܝܘܡܐ ܕܘܰܠܬܶܐ̄ . ܘܟܠܝܡ وه 
محاعن ود( و امات ست . م م ܗ ممعت 3 حرا ١‏ 
ܐ ولس هجا١‏ . وومكا وها هم نجب. ܘܗ و مهل نهوب ومن 
وه اوم . 

ܐܰܝ ܦܠܵܬ( ܣ ܘܡܶܠ ܗܪ من ܠ 
جك صالب تمذل. ܝܐ( وها 22 ܕܝܢ اللا ܩܘܕܼܫܵܐ ܒܰܕ ܡܠܔܰܦܢ 
ܥܘܿܫܠܝ ܣܘܘܼܫܳܐ. ܒܳܐ 5 م 4 ا حا حاة ܣ . ܡ̣ܢ ܠܰܢܒܶܐ ܕܒܬ 
ܐܣ ܬܠ ܡܫܠܠܝ ܗܗ كنا ܠܠܕܒܝܳܝܐ ܘܡܿܠܫܝܢ 


ان . دوا ܗ̱݇ܘܐ ܠܗ شن ܐܒܢܐ وآسدت همشنكاا ܕܦܘܘܼܫܵܐ. مدي 
ܗܢܐ تابه حب ܵܘ ܠܗ ܠܠܗ وهووها. ܐܢܘ ܗܝ ܟ ܢܬ هعبا 
ܒܰܝܬ݁ܳܐ ܒܚ ܫܬܒ ܢ 

ܒܰܐ جم وتنا /ܘܡܝܼ ܗ̱݇ܗܐ ܠܠܥܢ. ܕܣܠܗܡܐ ابا ܠܰܡ ܒܲܐܠܳܗܐ سما 
ܢ ܬܐܡ ܠܲܢ ل ܐܢܬ سم نا وخ كنب بخن تا ]ܠ 
4 ܐ ܠܒܘܼܫܗܿ .ܠَܺܗܢܘ̇ܬܐ ܝܝܒܝ̣ܫܵܐ وها حقت ܛܠܳܐܐ܂ هك مناه حهرشها 
ܢ حم كو دا هالت هطحا ححا حقدرن ‫ 

/نا ܕܝܢ ف خدا كه (ثا. ܠ ܟ{ بت كتوذا ܒܘܬܝܢܗ حوتف 
ما مدقم كحم ܡܶܙܛܳܝܐ وكا. كخم لا ܐܥܘܒ 9 . كن مم 
ܐܫܬܰܩܠܰܐ ܒܘܼܡܝܽܘܬܐ ܡ̣ ܠܶܗܝ܇ لهم( جوع | ممكقهى ب ضر هه اى 
0 ܡܰܠܠܝܐܶܘ݈ܣܢ. ه لمم مف 5 ذا ܒ݇ܐܗܐܬܐ ܒܘܬܝܠܠܗ. ܒܘܡܪܘܬܗܘ̇ /ܣܬܰܟܦܲܬ݀ 
ܘܫܳܐܝܬܠܐ . ܘܰܕ݂ܪܰܗܘܸܐ وتم ܘܳܐ هه 1 . فعى هو ܠ ܐܦ݁ܺܝ ܘܠܐ ܕܐܕܛܬܝ 
ج٠0‏ وام . جح ܐܸܠ ܥܕܡܐ ܬܚܬ .ܐܢ معد ܟܘܬܝܼܢܗ ܕܒܳܗܢܐ حائيبت 
كنا مكنم . مرق أزذكا وح مووتها ܒܐܰܝܠܶܢ ܐܚܲܕ̈ܝܐ ܐܣܬܕܣ. 
1 7 ܒܪܽܘܚܳܐ وهددكها. ا كد ܘ ܦܬܬ ܗܳܐ ܠܡ ܫܠܒܫܩܒܣ 
ܠܒܘܢ كُمذاحف ܝܒܳܐ كددم ناا ܠܬܬ ܘܒܘܡܪܘܬܐ ܐܫܬܰܩܠܰܬ. 
ܟܧܝܼܝܘ̇ܬܐ ܫܠܰܝܬ . وب هعضا ܕܬܘ݈ܕ݂ܧܳܐ 1/7 نسح ܠܠ ܚܝܒܠܐ. 

ܚܝܘܪ ܕ݁ܶܝܢ ܘܳܐ ܡܶܫܟܲܚ ܐܰܢ݈ܬ܂ ܡܰܕܒ݂ܚܳܐ ܕܡܫܠܝ. ܠܒܘܫ ܗܢܐ 
تكسي يق ارخا 0 لج ذم .ܟܠܝ ܕܒܬܐ ܘܘܫ ܥܠ 
مات ]ܐ ܫܡܫܬܗܿ܆ ܕ ىت ܐܢܘܢ ܐܠܗܝ ححامذا محعب” ١1‏ مدا و ܒ̈ܠܝܐ 
واهذاأ حزن ܡܰܐܠܰܘܗ݈ܝ 5-589 ܠܗ “كت /ܦ ܟܢܘܼܫܐ. > 2< 
5 وها ܠܗ قهنة مجع ܩܲܝܚܳܐ܂ ܟܠܐ ܬ حهكاا ܘܒܘܡܪ̈ܘܬܐ 
ܕܝܽܗ݈ܒ تح ب هما" / حبكط حاو حمه جنا ܕܡܲܕܒܝܳܝܐ. 

ܝ مح /وسجمنها ܡܪ 7 ܠܠܫܘܼܗܝ ܐܠܠ ܒܠܰܠܝܤܕܰܙܚܘܘܐ܂ 
ܝ ܐܡܪ حلص ينا مكلا ܕܰܫܠܝܳܝܶܐ ܠܲܗ ܠܦܗ= ܐ 
سنروا. فتك ذا رو[ ܡܣܝ݀ܡܰܢ. ܚܝܕ ܡ ضاف ܬ ܫܡ ܬܐ 

ܨܘ 


ܐܝܬܰܘܗܝ وك | ܙ ܣܘ܀ܶܗܿ 5 ممه وامكا|. وم نشكا ويل دا . ܘ هه فا 
ܐܰܠܠܫܘ̣ܗܝ ونا ܠܠܝ ܆ ܘܦܶܠ ܗܢܐ شد ܡܢ ܡܰܬܒܶܠܐ ܐܡܘܙܗ̇ مع ممم 
ܓܲܘ̇ܢܐ. ܘܚܰܒܬ ܗ حزان ܡܢ ون ܐܚܝܥܠܵܐ .ܐܝܝ ܕܰܐܚܲܘܶܐ ܚܝܕ اهمؤ حت 
ܘܐܚܝܬܢܐ وهات : 2-7 نمم / وح حك | /خد: : ܕܐܠܦܫܘܼܗܝܢ 
ܒܠܰܠܝܣ ܕܰܛܓܶܗܳܢܐ܂ ه/ممادًا ܐܡܪ ܒܰܣ ܕܰܙܫܝܘܪܝܼ̣ܐ .ܐܚ ܕܐ ܦ 
/مكامث ܗܿܘܬ ܘܬ݂ܰܐܓ݂ܘܳܢܳܐ ܘܕܰܙܚܘܖܝܬܐ. ܙܰܘܶܠܶܢ حنحه دآ ܕܦ ܐܪܟܐ 
»وها كحزاب صنااصك اشنا ܕܡܶܣܬܰܟܠ ܒܕܶܒ̈ܘ̈ܬܗ ܕܰܒܝܳܢܐ. ولا 
سب مح وكا ذه مُمدا. 
ܗܰܝܓ݁ܶܪ ك7 كلا : ܕܒܥܐ جترهدا هورمدب حة ننها . كدمحه 
ܐܫܘܣܝܠܝܬܐܐܐ مو سحل عا ܫܬ ܝܢܝ ܕ ܥܬܰܕ݈ܪܘ ܡܢ 
ܡܲܘܬܵܐ. ودف ينما ܠܒܝܬܐ ܡܝܼܬܵܐ . ܘܡ̣ܢ مباكذ ܕܚܶܡܬܗܝ̇܇ قفن 
ܘܰܠܩܸܛܠܐ مآ ܤ݇ܘܬ/ܐܣܬܰܪܗܲܒܘ ܝܪܟ ܓܓ݇ܘܵܐ ܘܛ̈ܓ̈ܪܐ ܐܰܐܐ ܨܘܓܘܐ 
دومح جاممه ذمكا|. وم ذخ خامى ܥܠܠܫܢ / لف ܠܠܫ̈ܐ ܒܲܫܩܿܠܐ܂ ه قنرب 
مخكادفي ܒ݁ܠܠܳܒܕܐ. | 
ܥܒܙܰܠܘ وت ܬܘܒ تجلا وح انم وت وم ܠܶܘ ܠܲܠ ܟܚܫܬܗ. 
ولك شه ܒܰܠܠܗ. كتلاه ܪܫܡܝܢ وم لا متمد ܥܘܼܦܘ̈ܗܶܐ ܕܰܟ݂ܠܠܗ 
ܡܶܬ݁ܡܠ݈ܝܢ ̄ ܘܐܬ ܣܰܒܰܐ ܡܲܚܵܘܬ ܗ دحا سمهت . ܡܢ حد خا وفنما١‏ مقمو 
حجلا. قاط جح ܚܝ̣ܫܶܐ ܓܰܝ̈ܐܐ ممم ܡܰܘܬܐ.ܐܶܬܒܬܒܘ هه ܒܘܒ̈ܝܐܼ. 
الكت وه ܐܝܬܝܬ ܚ̈ܫܵܐ . ܘܝܰܗ݈ܒܘ ܠܠܕ جني ܒܘܒܰܝܗܿܗ̇ܢ حجلا. ܘܡܢ 
1 
ܚ لامفحيا ܡܗܝܼܪ݀ܝ ححنهكاا. ديقي مكلا. ربيف ننه 11 
مرف ܒܲܫܠܵܝܝܠܵܐ ܟ فهلا . ܠܕܲܫ كرمدا ܒܳܐ .نز ممقله ܗܝܢܢܢ 
ܕܛܢܐ ܘܦܝ ܕ ܙ ܗ 1655 / امتحمه حكره حجلا ܘܝܳܕ݁ܶܟ݂ هه ١1‏ 
ܒܓܳܝܰܐ ܂ ܘܣܵܡܘ ܠ ܕܺܝܫܗ ܕܡܲܠܝܵܐ܂ قاط ܟܪܘ ܛܘܦܣ̈ܝܗܝܢ ولخد يكيف 
ܠܗ ܩܕ݇ܡ ولحو لتقت ܠܥܝܐ .5 وجهدة لاقت ܕܚܲܡܚܳܐ܂ حلقة نا 
لحرو د . ܒܲܐܚܘܖܝܠܐ ܕܡܗ. ܒܟܘܒ̈ܐ ܒܲܐܒܼܵܘܗܝ. ܘܒܲܒܠܼܠܵܐ فض اى.: 
ܐܣܣܸܩܘ وف ܐܠܠܝܘܬܗ هرم ܕܐܰܒܠܰܠ܂ ܘܠܶܬܝܚܐܹܐ جه.اىو حرم 5 ]| هرم 
ܕܠܘܐ ܘ 


حرحه مه 1 ܘܣ ܠܲܠ ܟܘܪ̈ܒ̣ܲܝܐܗܘ̇ܢ هرمن مما ܘܒ݂ܰܝ مخاسب حكىك 
هدب 3 ܫܠܡ ܡܠܐ ܝܗܘܕܝܐ / ܐܬ ܗܝ ؤحزحه ܥܠܒܘܪܒܲܝܩܘܿ܆ܫܶܡܲܬ. 
ܗܝ ܕ݂ܶܝܢ ܕܰܡܒܲܐܚܝܢ ܿܣ ܕܝܠܝ ܗܝ . حا محا يسا ܘܠܠܗ ܐܒܣܢ 
.> 8 ܕܒܲܫܠܝܐ ܘܦܰܐܪܥܐ ܆ / ܣ ܇ ܒܼܵܘܗܝ ܡܒܐܝܳܫܐܐ ܝܰܗ݈ܒܘ ܠܗ 
محا حرجننا ܒܝܼܫܳܐ ‏ ܠܗ ܣ̈ܒܕܬܐ ܠܗܘ وجندا ܒܝܼܫܳܐ.ܡܵܙܸܠ وب 
وخحزة| ܒܐܠܠܐܗ ܡܲܠܠܐ ܕܘܗ ܐܬ ܐܬܚܲܦܝ شه ܡܿܠܠܘܼܬ(. هلا ܡܝ 
ܡ̣ܢ ܒܵܩܠܐܽܘܼܗܝ. ܘܥܠܗܹܝܢ فت ܕܐܝܬ لما حقذانب ܒܲܫܡܳܐ جب 
ܒܠܶܠܕܚ݀̈ܒ݂ܽܘܗ݈ܝ حكيف وحكلا . مضماا ܘܲܥܠܵܠܐ ܘܥܵܡܡܲܠܠܐ مود 
ܠܟ حزمكب ححح كه ود هن هينه وعب ܥܲܠ حب زاتمي وهاه حب ܠܗ 
ܥܠܐ :ܐܩܰܪܝܢ ܠܗ ذا ܕܝܘܗܕܵܝܵܐ. دف حجاشا ܠܰܒܕܝܢ وص. وب 
وب ܕܝܠܘ مجح | قدت:. ظ 

/منا متمد صخا قمر ܐܡܗ مع من ܒܠܐܐ وحذا. 7ن :ܬܐ 
ܫܗܢܘܬܐ ܬܪܬ :مف من زو هزه ܫܘܫܸܦ ܩܘܼܘܼܥܵܐ ج«هرزك. 
ܵܗܢܘܬܐ مث ܬܬ ܘܳܐ ه جحجلا , ماسب 
/ حا هخ ܢܘܗ ܝܰܗܒܘܗܶܓ݁ܺܝܪ للك ܕܕܹܝܠܗ ܗܝ . وكمه دف 
معكيها. 

ܐܐܶܠܘ ܐ ܦܝܼܡܘܗܝ هرم ؤمدا ܘܟܠܗ > ككجب مه وتزوهف. ܒܝ̈ܝܗܐ 

كلا م عه ܒܰܐܡܢܳܝܐ ܥܲܠ ܕܶܫܒ݂ܰܠ ܒܐܒܼ̈ܝܗܗ̇ ضدصت. ܬܒܝܪ̈ܐ ܣܓܵܘ 
ܠܒܘܐ ܠܲܠ ولا حرجا ܐܒܳܝ̈ܝܗܘ̇ܢ ܪܵܘܪ̈ܣܳܐ. 

ܚܒܬ ܒܝܼܥܶܐ لهاك ܕܐܶܫܬܪܐ ܓܲܝܳܣܳܐ.܂ ܘܢܵܙܕܦܦ جز ܛܒܐ ܕܐܰܟܩܝܳܗ̇. 
لمكت ܕܰܝܶܥܐ وله كما ܕܐܶܬܠ ܠܗ ܘ݀ܝܰܘܝܬ ܘܥܝܳܢܗܽܢ ܕܠܶܣܛܳܝܐ 
ܚܰܒܝܼܒ ܠܐܗܶ نت جح / مضا ܕܰܒܥܝܳܗܶܐ .ܐܡܲܝ شم كندل ܐܠܪ ܕ ܒܝܬܘ܆ 
ܐܫܕܳܐ لحدف. ذا ܐܒܰܐ أو ܠܸܫܘܠ و هدهزا | مهيما. 6 مكه ححهف 
ܘܐܡܶܙܝܶܢ . اذ احا. ܢܒܼܝܘ̇ܐ 5< ܒܡܿܟܵܠܐ. ܥܫ ܕܡ ܒܨܰܓܶܠܐ. ܐ ܒܖܶܙܘܗ̇ 
ح3ن وقت ما وك . جرلا تبه وم ها ضف ܣܸܲܩܗ. ܝܶܫܘܠ قم 


سكاف جذ كا / روقف وطهلاو ١١7‏ و ܢܶܫܝܝܝܘܗܝ مخ / معدوًا. 
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<< عد / اهز ܡܳܢ ܂ لا وتمهذا / ود :/ة أشا 7( ܗܳܢܳܐ 

ܬܒܘܗܿ لجاوًا ܡܶܝܬ܀| و١‏ /حعمذ | .ܐܐܐ ܛܘܦܘܩܗ ؛/ وم ؟ حج حان- 
ذهبكا /ܫܬܪ݀ܝ جد ܠܒ݁ܳܬܰܘܗ݈ܝ . / ܒܳܐ محاسكددا لاوم ܒܐ جحرت 
ܒܛܰܝܒܘ̣ܬܗ ودوذ! مما قتدىى. ܘܡܶܛܠ ولا جد احأ مل /ܕܡ.ܒ݁ܰܕ݂ 
وب ܐܣܒ ܬܦܒܲܪ݀ ܐܠܠ $ ܡܐ ܠܕܠܐܘܼܳܐ ذحا : ون ܕܒܶܗ/ܫܬܪܝ 
ܶܡ حَخَرة روب ܚܲܒܝܼܒ ݇ܗ{ ّنا ܓ ܝܣܐ . و 7 ܦ ܣ ܒܰܪܐܒܐ ܡܶܬܦܣܥ| 
ܣ݇ܗܐ܂ ܘܒܰܕ ܫܰܐܶܟܽܘ̇ܢ ܝܰܘܗ : وح ܟ ܒܢ اياف أنهزا ححؤداب. 
ܠ © نف حنمّعا ܕ ܚܡܝܢ وعه . دجمه | ܓܝ ܒܦܘܼܡܘܗ. ܔܰܠ 
ودر و تهلاذ | ها يه . 

هذا م دعب [ ܬܰܠ ره حخبط ܼܐ ܘܶܐܬ̇ܬܙܝܼܠܼܬ ܦܠ݇ܬܳܐ جع ܠܰܡܐ. 
ܕܢܶܫܬ݂ܘܳܐ وت ܘܰܐܣܝܙ وها ܥܲܠܚܝܼܲܘܒܬܗ. ܡܲܠܘܼ ܥܥَܺܝܬ݀ كمج5* مقد من 
ممتبف و1 حك (حدا وخِذاحًا ܣܝܐ .ܐܐܐ حْرحّ ده ]| ܠܲܬܝ ܿܐ ܦܘܪ̈ܫܳܐܐ܂ 
ܗܝ ورك« 5 ححه مدا ܠܠܗ ܠܲܡܵܐ܀] قم مكحا كلاو مرمي ܦܶܫܬ ܪ[ . 
ܠܡܕ زجلاف /اهذا ححف. ܘ هه ܠܘܝ 5 ضدب الذاكًا. وحمدا 
حبف §ܸܦܠ݇ܵܐ هكد |. 

ناكد تجدخ* ܘܐܫ ܘ̈ܝܘܒܬܐܒܳܐ܀/ شي ܐ اد[ يعسي 
مبعشل ܘܰܢܦܸܩ ففعظدا .المي قد ܘܐܬܚܩܡ/ܕܳܡܡܼܙ ܛܶܓܕܐ . ܫܶܟܣܳܐ 
ܠܦܼܩ ܐܶܣܛܘܳܢܐ ܓܲܕܙܠܬ݁ܶܐ /ܐܰܓܕܬ݀ ܒܲܦܓܓܼ̈ܠܵܐ مجيكذا لك ܝܘܦܪ݀ܗ ܕ عدا 
ܘܵܫܦܸܠ حينفدوى حاذا و فتكلا . ܠܬܝܪܐ كه ممه حا ܐܬܟܐ 
واكف (لحويذا ܕܠܣ ܛܘ[ لا ܣܦܩܘ أكندى . رحبكل سرامت 
ܥܰܒ݁ܝܝܬ݁ܳܐ ܒܚܼܫܵܘܗܝ. ه/ هبعر 15 لا ܡܸܬܚܼܒܠܵܠܵܐ حفضمات . وقد 
كك ܠܐ جر ؤمر كك ܠܝܰܐ .ولا ܢܗܐܠ ܕ ܫܬܰܒܗܕܢ الا جافيقه 
وكجة ܝܸܫܘܿܒܩܝܼܚܐ܂ ܕ݂ܠܶܗ ܫܘܼܒܝ̈ܵܝܐ ܒܠܐܒܲܢ. 23 كب ܐܡܝܢ ܆ 


ܫܠܘܙ ܬܘܡܐ ܕܠܙ݀ܘܒܬܐ و هيقه || 
ܥ ܥܐ ܡܢܠܡܠܽ 
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مركا ! ܪܒܬܐ ܡܠܬܐ ܦܘܪ݀ܫܳܥܐ. صربكا ܠ يمفضا. انا ضح متك 
هي دجما . وين نه ܚܲܘܡܵܐ ܕ݁ܰܠܒ݂ܰܬ݂ ܝ 0 ܝܬܘ منسدًآا ܒܗ . قثا م 
مهمد وكا ܗܘܐ ܩܝ̈ܡܰܘܗܝ/ܒܘܬܗ. ولا ܒܰܬܪܶܣܗ ܐܒܢܐ ووهجا ܠܗ .)ܗܶܢܘ 
ححاوا ܪܒܐ ܇ حطلا ܘܫܘܼܒܪܵܘܪܐ وح ܥܸܐܬܹܵܐ ܐܲܝܝܰܢܘܗܝ .ܗܳܕ݂ܶܐ ون 
ممدها ܚܲܝ̣ܙܘܵܬܐ: وم قكُدا انوك" ܠܠܠܬܐ܇ ܒܲܒܩܒܪܬܐ ܝܝܕܬܐ تدده 
ܕܒܬ . 

ܠ ܢܳܐ مقا ܕܚܝܣܳܐ جر ؤ كلاب ܐܰܘ̇̈ܠܲܝ ܒܒܠ ܝܝܲܕܗܵܐ ܐ̈ܢܐ .ܬܐ جمه 
ܐܝܼܡܵܡܵܐ ܚܟܐ .ܐܥܕܝ ܒܫܘ̣ܠܛܠܝܕ ܠܠܐ ܠܲܬܝ̣ܩܵܐ .ܐ جمكم يدمح ܐ( 
ܢܰܗܝܳܪܐ .ܪܛܼܢ ܒܩܒܲܪ̈ܬܵܐ حسرًاا. ]| ܒܲܫܠܵܡ ܡܒܶܝܐܢܳܐ 5/خبلا ܡܲܦܟ ̇ 
حصمة | . ܡܟܲܢܫܵܢܐ و صخرة'[. ܡܚܝܬܝܢܐ ܕܰܟܠܳܣܶܐ. محككدا ܰܕ݂ܶܗ ܒܐ. °( ܪܥ 
لكا رقا . ܒܡܠܬܐ ܕܬ ܠܠܕܐ. ܬܐ ܒܿܫܠܡ / بخص وجا ܠܗ وما . 
مرهذا ܕ݂ܝܼܕܵܐ ولا ܡܦܿܡܲ݀ ܠܠܗ كسا. ]| جمكم ܢܘܚܰܝܡܰܐ ,لا ذع ذم ܠܗ 
مهمنا!.ه محا ܕ ܐܛܥܐ ܒܗ ܡܿܦܘܠܬܐ .ܐ جمكهر حوث | ونه" 
اند ܐܠܠܠܐ ܒܡܲܘܗܰܒܬܟ /ܕܛܳܒ݂ܬܘ. ܬܐ ܒ݁ܫܠܰܡ ممم ܒܫܿܒܰܐ ܕܰܩܝܰܡܬܐ܂ 
وكسر بجحت ܠܠܦܘܬܐ ܕ ܠܪܘܒܬܐ .ܬ( ܒܲܫܠܵܡ ܚܲܘܡܵܢ܂ ولا ܕܡܐ ܐܟܠܐ 


ܝܝ 


ܐܬܒܲܒܬ ܠܗ قا ܓܓ݁ܳܐܐ ܕܚ̈ܫܐ. ܘ ܗܝܕ ܬܰܚܬܳܝ̈ܬ݁ܳܐ ܠܒܕܬ݀ أدب 

ܘܚܲܝ̈ܝܶܐ ܣܠܶܩܘ ٠‏ ܠܥܠ ܥ ܘܡܰܠܡܗܘܼܝܬܠܵܐܐ ܦܬܝ̣ܝܳܝܐ . مكلا روماه بحس| 
تن عدا . 
حاصف ܒܥܠ ܕ݁ܰܠܝܳܐ اخرذه ܘܗܝ ܝܘܢܳܒܳܐܐ حدعه وإخا ܘܖܘܙܬ݀ 
كاه . مد قحك مرمعو! ܡܩܲܒܶܠ ܒܣܐ ܟܲܢܰܝ̈ܦܵܐ خجر ܘܡܶܫܬܡܰܠܚܲܢܰܢ 
مك . ܣܦܐ حبحب ܆ ܦܝܛܽܘܗ لات . ه كت ܠܵܦܝܼܫ ܐܣܛܘܢܬܐ 
ܫܶܡܠܘ̇ܢ ܠܦܝ./ܢܬܬܶܐܘܤ ܝܚܘ . مه مملم مميف. .1 هذ ܐܫܝ ܝܲܠܩܘ̇ܒ 
ܢܨ فححهدب لا ܐܝܝ ܒܡܝܢ ܆ ܰܝ ܬܘܠܠܝ وه | نه حزما 
ا ܬܡܝܼܙܗ. ܘܟܠܗ ܒܠܠܓܲܒ̇ܝܢ ܙܪܝܩܝܢ ْ 

ܼܘܡܺܡܳܐ ذم هعنقا ܒܰܗܝܼܬ . مم ܡܟܐ݇ܪ. ܝܗܘܐ ܚܝܩ . حممّى ܐ 
حجمكث . 11 ܒܡܿܠܠܢ . تكب ܟܢܘܼܫܵܐ ܡܝܼܦܝܢ ‏ ܠܶܘܝܶܐ قم كن 
ܡܲܕܵܐ . ܦܝܠܰܛܘ̇ܤ ܒܶܬܰܘ̣ܡܲܪ . هسه نهنا << / دذ. هدنب ܕܕ ܐܒܢܐ 
7 جمز لا ها ܡܲܠܵܠܲܡ ܢܣܘ̈ܐ. ܡܲܝ̈ܠܝܠܐܐ ܡܩܒܲܠܐ زمسى, ܠܠ 
ܡܰܫܡ ومول . 2120 ܝ ܓ ماعنا ممم فا يجا 
ܘܝܘܚܝܠܢ ܀ ܗܛܝ ܥܐ هحه 5 [. ܡܬܝ ܘܒܪ أه حب جه خعامفي. 
/لرذأهب ه محعوت ل ذاه صبره أصعف. ]أومدا فته و[ . ܒܝܠܠܦܘܤܼ 
مهجم . / و ؤمماه و كرأ ذ حا ܕܰܓ ܘܰܠ رومًا. حجه احلا معطلا 
ܘܣܡ ܒܘܝّܐܐ ܡ̣ܢ تعملا. ܬ ذ كا ܕܩܲܒܵܪܵܐ حب ܓܢܘܢܗ م مهيل خم 
ܒܬܰܠܠܝܳܕ݂ܶܐ ܘܲܒܡܲܠܐܒ̣̈ܐܼ. كم ܡܣܲܒܪ݀ܝܢ ممرة ]1 ܝܕܘܐ ܠܲܘܬܵܐ ܐܬܬܕܝܟܢ 
ܒܬ݁ܰܪ݂ܠܳܗ̇ ܕ ܫܝܘܠ. ܐܚ ܙܓܲܢ̱ܒܵܪܵܐ ܒܬܰܪܠܰܗ̇ ܕ ܫܿܡܪܝܢ. 

دجمه ١.‏ ܠ م . عد لا ܒܡܼܲܘܬ( ܘܺܐܡܬܐ أمكا ܗܺܝ)ܒܘܬܵܡ 
هده ]| ܂ ܘܐܲܝ̈ܒ݁ܘ هه محعحى ܝܬܠ رهبكا ܒܝܼܣܘ ܗܝ ܠܰܠ ممزجي ]نون 
ܕ݂ܡܲܘ̈ܐ. ܘܡܝ جاذكا ܟܠܗ ن مكا ܒܲܫܝܘ̇ܠ ܘ/ܬܬܒܰܪ هو همعة. 
ܘܙܘ لهوؤمث ܡܿܦܘܠܐ( ܥܝܕܿܕܐ . 

ܐܘ 


ܢܘܠ ܦܪ[ ܘܣܐ ه بز .تفخ نش" ܒܵܒܠ ܕܡܥܬܐ ܐܶܣܬܰܚܟܬ݀ 
55 ܘܠܲܠܬ 9 . مهكد جمعكا و علحام' جخ مود[ محا 
ܠܬܘ 5 وهكذأ ܝܗܣܘܗ ܝ ܗܢܐ اهذا ܥܨ 1 ܝܙ ܘܫܒ 
همه ف 37 3 ܢܛܘ܀ܐ < و تعامًا! ܐܝܒܘ ܣܡ 
حهه مم | 1 ܥ( |[ ܐܒܗ يت كيد 
صسنملا. ܘܝܒܘ ܪܝܢ ܠܗ .ܠ ܐܫܬ܀ܐ ܘܢܶܬܠܰܩܡ ضدمف. ܠܡܢ ܠܠܗ 
ܡܠܛ ܗܐ ܒܝܬܐ ٠‏ لأ ܠܢ ܕܶܚܠܬܗ يديكذا .ولق كر شيعب 
ܝ ܠܐܝܠ هه |[ . 

شمحه ةا له ܥܨ ܕܐ ܙܶܥܰܝܝ.. هكم ܒܠܬ م8 بت 
و/ مك لاحك يكنا ركخدى ܕܠܰܥܘܚܳܐ ܐܬܚܒ و1 مقا حي 
لهي ة | وو لمب ܫܒܘ̇ܚܝܬܐ ܕܡܐ ܗ܀1. ܕ ܒܒܠܬܐ ܟ ܚܝܼܠܬ̈ܐ وطلاخا ܕܡܶܫܬܰܡܥܐ 
د اذ ܣܒܠ ܘܗܪܵܐ ܝܣܵܐ جن كك ١‏ مما ٠‏ ܗܝ ه حمحا ܐܝܠ 

7 الى ܡܢ . ܘܝܐ ܟ̈ܣܐܡ. ܥܬ ܐܠܠܠܢܗ̇ ܢ .ܐ ܠܬܚܬ 
ܡ̣ܐܐܗ̈ و تحقه. 

6 ألههة | ܘܐܠܘ . ܘܥܠ ܕ݂ܺܐܝ̈ܠܳܐ ܥܢ ܢ̈ܡܝܗܣ̇̇ ܘܰܗܟ݂ܰܘ ܐܚܟ ܠܝܬܐ 
ܡܢ ܕܶܚܠܶܐ܂ هكم ܒܶܬܒܲܠܗܝܢ ܒܙܽܘܥܳܐ ܙܛܘ̇ܪܐ. ܪܗܶܛܘܠܘܬ جحد:! 
0 ܒ ܝܟܝܢ ܚܶܬܠܠܽܘܗܝ . ܝܗܘܕܝܐ مه ܝܬܠܘ ܤܸܵܗ ܒܸܐܦَܳܐ 
ܠܡ مسا < وف جح ܟܬܒܵܐ . ܘ/ܬܬܩܝܘ و ܡܢ ܒܝܛܽܘܤ 
ونه ةمهت ܠܩܒ( أ سر هنضًا ܕܸܚܙܗܘܕ݂ܝܶܐ ܘܰܢ بيات كهه و ܝ 
وكددما ܕ "اكهفا حتمف تجتنا د بك ا 
لاضف ܢܘ ܗܘܐ ܕܠܰܚܰܬ݂ܺܝܢ < ܒܰܪ ܡܬܒܝܝܢ ܘܐ̈ܔܥܝܝܢ ܒܝܫܲܥܘܬ( 
ܠܠܒ ܚܲܝܠܳܐ ܕܗܦܟ ܒ݀ܐܒܘ̈ܬܐ دن ܩܹܐܪܣܳܐ وخا وحهح خط ܇ ܘܡܶܠܳܗ ܕ݂ܙܳܳܕܶܐ 
ܐܬܐ / حكاؤذه قم ܢ ܛܘܘܶ| ܒ݁ܦܝ̈ܟܐ: : وأخن مكلادن ܝܫܙܰܐܘܗܝ܂ 
كم ܬܘܒ ممآه ܠܒܶܐܦܿܺܐ : ܕܰܚܬ݁ܝ̣ܒَܺܠܳܐ : ܘܰܠܛܶܒܠܶܐ ܕܩܲܒܳܪܐ ܕ݀ܣܿܝܡܝܢ ܒܵܕ ܐ 
ܦܶܬܚܲܒܠܢ ݂‫ ܕܰܒܶܢ ܠܠܗ ܕܘܦܠܖܵܐ :1 ܐ ܠܰܥ هام 
ܠܗܘ لومممدا . 31317 . ܘܗܪ ܠܐ ܛܰܒܥܳܐ. .0 ܐܬܚܲܒܠ 


وك حي ܡܬܐ ؤ يله | واخى كمد دل 00 ܠܐܘ . 3 
ܚܝܙܰܘ ܟܘܢ ܟ ضنصب .شهدا وجاكا .7 ܐܐܘ 
ولا جمحت .ومن ܕܣܟܬܘ̇ܢ ܒܩܲܒ݀ܵܐ܂ ܛܢ 0 ܐ ܚܺܬܡܐ حم 
ܕ ܐܬܵܒܠܘ̇ܢ 
سن ܥܠ ܒܩܒܪܐ إلى با ܒܙܘ ܛܰܒ݂ܠܰܘܗܝ ܕܝܢ 1 
ܚܝܠܢ ولُهذى هنح [. وكا لحمذحه ܘ܆ܕܶܐܕܰܘܗܝ ܬ ܠܠܝܐ ܬܦܩܢ 1 
عام ` . و دحلا دعم ܐ نضتحا ܗܝ ܠܠܘܥ ܕ݂ܠܰܘ 
ومح ص ا /ܪ̈ܠܳܢܝܐ ]ܬ ܘܬܒܘ ܠܬܡܰܢ. ܫܘܢܐ دع ܕܠܰܐܠܢ ܠܗ 
ܘܰܦܩܝܢ لا ܒܛܘ . ܡܒ ܕܢܘܪܐ 
كد ܡܲܒܝܠܢܝܢ ܡ 90 [. مما ܘܠܰܚܬܝܢ جح ܫܡܲܝܵܐ . ܘܒܺܪܒܝܢ 
ܘܟ̈ܛܥܝܝܢ 59 ܕܣܵܟܬܘ̇ܿܢ هع نجه + ن كم ممم ܝܲܩܝܙܵܐܝܬ ܘܛܢ 
قدصن ܫܰܠܝܢ ܥܲܡܦܗ̇. ܢܘܒ ܚܠܰܢ ܕܐ ܕܘܗܝ لا /ܡܪ݀ܝܝܠܰܢ . 

اث ܥܧܠܠܗ ܕ݁ܶܝܢ كنات /ܦܘ݀ܦܐ اط ܘܶܐܐܘ݂ܘ݇ܘܼܘ ܨ 
/ دخ خم اا ٠‏ 6/ هحب ك١‏ ܐ݈ܢܫܶܐ ا وزك مه مكحف : 2 

دري حتت 4 فعحه ܰܗܒܺܐ ٠‏ كتمعه 1 3553 20 5 
ܐܬ دكحصيا. ܨ ݁ܬ ܠܰܫ / محنب ܐܐ ١‏ تحكاطفك / لاي 
ܗ݀ܘܺܝܬܘܽ܆ ܡܛܰܝܒܝܢ ܟ ܐܡܘܢ . ܕܬܰܠܠܝܼܬܘܗܝܓܸܢܒܘܼܗܝ كر ܕܡܟܝܠܰܝܢ. 

ܩܲܒܶܠܘ كهدة! أجلم يجأر بي ان ܥܪܐ مح ܦܘܼܡܗܘܢܼ ܠܠ ܕܰ ܗܒܐ 

تبك ܩܘܼܥܐܐ. ܠܶܫܠܰܬܐ زسغط ܒܶܡܵܐ. ܘܗܦܟܬ ܗ ܠܦܪܶܒܳܐ ܒܦܘܡܳܐ 
ودههة |. ܩܲܒܶܠܘ ܠܠܰܐܩܘ̇ ؤ يدك . ܡܶܛܽܠ ܕܚܟܼܲܬܡܺܩܘܳܐ و7 ܫܬܒܝܼܘ 
حسه تخلث ܐܠ حب ممم[ ܘܢܰܦܩܰܠܐ ماد ܢ وه كا ܘܥܶܬܐܰܠܐܓܰܓܳܘܬܐ. 
هكم ܒܟܣܝܥܝܢ ܠܘܟ( ܢ ܚܫܐܗܳܐ ` وبكقه ܐܡܪܝܢ وبع 00-5 
ܐܬܰܗ مجتجووى ܰܝ ؛ وعصك. 

/ة كد ا ܠ ܚ ܡܵܠܗ̈ ولا كةو | ܢܘܼܒܝܳܚܳܐ 25-1 
ܓ كم وححمثٌ .ܐܘ 5 5 ܐܰܣ݀ܒܼܺܝ حأخا قت ممحيقدا جمذحجاحفي 
ܕܟܠ ܡܶܢ /لفيوخا[ : كم ܢܘܢܐ ܐܲܠ̇ܓ݂ܬܘ̇ والمدحلاف. كمعه 


كضعه كك< احف و ذم . مجه ܠܵܗ ܕܬܬܒܣܲ ܡܸܢ حلالف. ىل 
مذ | ܕܰܡܟܝܢ وامكاف.) سر ܕܶܐܡܲܙܬܐܘܥ. | لا تيه أدحي 7 ܓ 
ܐܠܡܝܕ̈ܘܗܝ ܓܲܢܒܵܘܼܗܝ ول /ممانط| ܨ ܝ ܫܠ 
مره فى سيف 0 ܟܠܝܼܝܢ أ مب وه محا . ܘܐܬܦܣܬ ܠܥܐܣ̈ 
كد احذ .5/7 هب ܗܵܗܝܬܘ̇. 0 أ ܕܰܡܟܝܢ ومضاق ٠١‏ 
ܘܐ شبخب/ يجاف .ألا ܡܶܫܬ݁ܰܪܪ ܡܿܢ ܕܡܰܠ݁ܘܿܢ. و فطلتف ܠܡܕ مات . 
ܐܠܘ ܐܶܡܰܪܬܘܢ وكم و حاتم ܚܫܐܢ )ܛܸܥܠܸܒ : ܘܐ مم ܠܗ محلم ين 
ܒܝܲܦܝܵܐ وها يكت احف كم ܒܟܣܝܼܬܐ .ܘܐ دب ܘܐܡܲܪܬܘܿܢ ܕܟܵܡܒܝܢ 
وث محا ف ١‏ هأ جره ٠‏ مرحود . المح ܠܗ ܘܐ[ ܦ݁ܰܪܣܝ1ܢܢ 
رإححف. ܘܠܲܠܬ أ كبا وح احف. من كم ووصيم لا مرح 
ܥܰܒ ܕܒܗܼܬܗ .ܐܢ ܕ݁ܶܝܢ ܝܺܥܼܰܠܳܐ ܦ ܠܝ݀ وه ولا ܡܪܦܐ ܕ]ܬܲܥܢܒ. 
شبك ܐܢܬܘܢ و جيجه + ܠܠ أل ܠܒܸܟܬܘ يها ܘܶܐܢ ا 
/ܐܓܶܓ݂ܬܘ. ܦ وات وصحب ܕܗܗܰܝܬܘ̇. ܐܶܢ ܛܠܡܬܟ لوالههما. 
ܒܠܗܹܝܢ ܠܢ وضع اطق و لهاك ܠܡ ܥܪ( ܚܠܦ ܥܖ̈ܪܐ 

ܪܰܘ̈ܝܶܢ܆)ܦܘܦܶܐܼ ܐܬܦܐܣܘ ܘܐܝܬܝܘ كههة | ܠܦܼܒ܆(. ܘܐ ܝܝܘ ܘ̇ܘܝܢ 
صذة! ܠܚܶܟܠܐ(܂ فقن زب وحقه ܬܘܒ ܘܣ ܕ بإهدف ܕ ܠܕܘ 
متجلحهة ىه ذفن و حا ولا ܶܢ ܕܝܡܐ ܘܐ ܡܝ ܬܰܠ̈ܠ̈ܠܝܕܐ ܐܝܬܰܫܙܣܢ̇. ܐܐܐ 
ܒܰܝ̈ كدا ܕܬܠܒܵܐ . ܘܟܺܺܠܬ݁ܝ ܕܦܶܬܡܲܠܠܣ̈ܗܐ عاكا ܒܲܝܢܵܬܗ̇ܠܢ 
200-05 ܤܸܵܗܬ ܩܝܵܠܬܗ ܕܰܡܫܝ̣ܝܳܝܐ دخ كهدةً| هئم ܕ ܠܘܒ̈ܐ. 
كر لا ܡܶܬ݁ܛܰܠܶܝܢ مج ولام . ܒܗܝ ومماه / دف ܕܩܲܒܶܠ݀ ܠ ܘܗ̇ 
ܡܢܓܡܠܬ ܘܣܶܝܡ ܚܠܦ ܠܝܡ ܬ݂ܡܪܘ܆ ܐܠܠܠܳܐ .ܒܲܕ ܒܼܲܣܝܳܐ هت 0 ܗܰܟܘܬ 
ܒܶܬܟܲܠܠܐ̈ وها ܒܲܝܠܰܬܗܝ݁. 

ܘܡܢ فن 115/7 ܕܟ#ܠܘܡ مدا معد ܡܶܬ݂ܠܲܠܠ ܗܐ ܒܠܶܠܘܡܢܘ̣ܚܿܡܗ 
وك ܩܕ݇ܣܲܝܘܗ̇ لحو اصن كطاذا وت ا.< من خط ܘܚܘܝܝܢܢ 
“تسفهوى لا جح ܦܶܣܛܘܠ݇ܝ| وات ليه ܠܬܠ̈ܝܼܝܐ. ܕܗܶܢܘ̇ܓܰܢܒ݂ܽܘܼ 
ܘܐܐܡܬܠܚܳܡ̱ܘ ‏ ܐܬܠܲܝܡ. ܕܢ ܣܰܣܗ̈ܕܐ ܠܠܘܚܿܡܗ . لا ܡܝܪ تمى> 

١ 


لودو ܕܝܕ حال تقدص . ولا ܡ̣ܢ ܒܬܶܕܟܳܒܘܼܝܳܐ ذه جممة لانن 
كم ܒܠܣܒܥܝܢ وكاقا غمه.. 
متكا ٠اكا‏ لا ܫܿܠܰܠ ݇ܗ( بنك ܠܠܘܚܰܝܠܰܢ/ܬ ܒܶܛܦܝ̣ܤ وه |. 

معدا ܠܦܸܣܛܘܵܪܵܐ ܚܲܘܝ و1 متمحاى. و وه ܡܡܿܠܠܢ ܠܗ̈ 
ܒܠܐܗܽܟ(. ܗܶܥܶܢ ܘܐܰܣܦܘܼܗܝ܆ ܠܡ ܗܥ 0 / ܫܠܠܘܗܝ ܠܛܒܩܩܗܿ 
وكوب قبا ܟ ܣܘܦܐܼ. ܦܶܣܛܘܰܥܶܐ رمك ܫܠܝܝܐ ܬܰܠܠܢܰܝܰܬ݁ܗ 
ܕܰܡܫܝ̣ܚܳܐ. ܘܕܠܨܠܐܝܬ ܡܶܬܣܲܒܠܢ وم. <<, متحة أو و عدجلا 
ܘܠܼܘ ܪܝܣܐ 5 اهمها ܢ ܒܠܶܠܒܳܒܼܰܘܗ݈ܝ وفحد. حلمهب رمه 
0 ܒܰܣܝܺܐܝܬܐ܂ و باعي فحدعئ.. مثا ممأه زمر فحزى دههبلا. 
وثائب وم ܒܲܣܝܵܐܝܬܐ ܐܚ ؤمياه.. كم ماودب ܠܝܕܕ ولا حلالف 
سف | لا مك وهب ܠܗ ܬ 4( ولا يمي ܒܗ كدما. 

واكم ܙܰܗܶܠܶܢ ܐܫܬܰܒܚܬ݀ ما ܓܲܬܐ. منوث | كدججدا ܘܰܠܚܶܡ( 
ܘܝܼܙܝܠ و ممعم ܙܘܼܝܰܝܡܳܐ كاه دك / ܙ قتعا حم . و تسبي مط 
ܘܐܶܬܬܒܪ݀ ܠܒܐ ܕܰܒܠܸܠܕܝ̈ܒܐܼ .ܝ ܓ݁ܶܝܬ ܠܰܢܠܳܐ وعفكا ونه كحم 
حاامفكا! و سهمة مرا مها و١‏ . ܝܼܘܡܰܬܳܐ كاهذكا ܒܡܲܫܒܝܘܿ 
© حتكة زم ܬ̈ܟܝܳܐܝܬܐ اندها و1 كنا ܓܝܪ ا ܐܠܠܘ ويد مانملا 
نوع | ܥܠ ا مما وميك | كرما ܕܠ مؤه. هج« وخا هحة | 
حهم | ؤ مدل كهذًا. ه6»: هما و كح محك حرطا ܨܛܒܝܼܠܵܐ مها 
ܡܳܐ حهملا ܓܠܘ ܥܝܘܠ. ܗܐ ܚܲܘܟܵܠܠܵܐ __ ܒܗܿ ܚܲܝܲܝܵܐ ܘܡܰܟܥܡ 
بحن ܢܘܚܵܡܐ ܕܬܘܩܸܩ نننا ܡܢ ܣܰܒܵܐ همها . 

ܐܬܝܬ ܘܦܐ ܕܰܠܚܝܼܦܘܢ ܥܪܐ 15 | حشممة .مووحه وح م نيا 
ܝܐܐ صمعع فكت ܬ( ܘܠܐ ܣܳܡ ܐ وو حهف /وخره ܘܦܘܼܥܬܵܐ 
لا ܐܬܚܲܦܝ܂ ܠܶܣܛܺܛܵܝܐ ܠܶܠܶܐ ܒܠܲܗ يتحدحف ܐܝ̣ܡܺܡܰܐ ܘܰܛܫܘ܆܂ ܘܠܳܐ 
مكاج وبح لحهف ܘܘܼܒܬܵܐ وكهمةذ! ܠܠܗ يوخا خلا ممكه 
5 موق عمجا حده شضصف ܘܠܠܪ̈ܦܒ هلا ܐܶܬܠܘܥ ܠܰܝܝܳܬܐ ܡܶܬܟܢܣܐ 
ܒܢܘ ܗܪܗ . / تكد ܕܠܝ ܥܲܠܟܩܰܘܦܶܐ . ܘܗ( ܢ ܠܚ كت ا 


وتكهعف بإعدف ܥܒܝܝ̈ܬܐ܇ م حرصه* لا لحت ا: و دس ܦܝܳܡܬܐܣ 
ܕ݇ܒܪ(܂ ةاإفرسه كذ ܕ݁ܽܘܡܶܐ حر مكما امتاما . .حدقا 
ܝܗܒܘ حمه ممّو|. وتهمى ,خا ܢܳܢܳܐܶܐ. ܟ܀ܡܐܥܒܘ 55 ܘܠܠ 
ܒܶܬ݂ܠܰܚܳܡܘ̱ (السم. ܒܛܰܠܗ ܕܝܲܘܡܡܐ توما[ ليه ܠܠܗ܆ انثا 
باهي وكا ܡܣܠܦ ܟܣܐ ܘܒܢ ضح كز صعب ܕܪܰܠܚܝܦܘܢ ܡ ܚ 
ܐܰܬ݂ܦ݂ܰܪܣܺܝܘ ܕܰܣܝܝܣܳܐ ܛܰܢܳܠܘܬܗ̇ܢ. ܘܠܬ --- 5 جح مض 
كر كما ܟ݀ܠܹܝܢ ܘܢܐܡܪܘ܆ ܕܠܠܥܵܒܘܼ ܐܛܥܢܸܒ.ܦܝܵܟܬ/ܥܬܰܕܰܪܬ. 
ܠܗ حلام .نمه ب ܬܘܒ ܐܰܦܫܗ ܠܬ̈ܠܠܝܐ . ܗܰܠܶܡ حو ܒܐܘܪܚܐ 
ܠܡ مجه كا ܣ ممخرم ܠܰܒܶܐ ܐ ܕܠ ܕ݂ܺܝܝܙܝܗ݈ܝ 
ܟ ܗܝܒ ܕܘܰܢܣܲܒܖ ܠܼܠܠܵܬܗ. ܝܬܒܘ ܠܗ كخلاقا ܠܠ أن كا وتم 1 
ܕ݁ܰܠܠܠ ܡܶܢ ܕܐܐ ܢܣܰܒ݂ܙܽܘܢ ܫܲܪܝܪܬܵܐ. ܪܒܐ ܫܪܐ ܘܚܲܢܩܵܗ̇ ܠܥܶܠܘܬ ١‏ 
يحب لول5 | هلا ܣܲܝܒܪܗ ܚܫܘܼܟܵܐ. هذا شا شحا حم مه لاا 
ܒܹܝܬ هحدة | /لا و دضحزي ܠܬܶܠܝܕܬ݁ܳܐ ܠܰܠ ܒܝܡܬܐ. امم صف 
ܠܬܠܠܝܕܬܵܐ ܕܚ̇ܝܠܝܢ سد ܘܰܠܸܫܘܠ 3/ رو جف ككاب /يكاب. ܠܬܰܘܗܝ 
أنو. عم 22. ܘܬܘܒ ܕܰܠܡܙ كك انلاب نكا ܒܹܝܬ ܡܝ̈ܬܐ ̇ 
موق ؤب /.أسايه ولاك ܝܢ ܣܰܒܰܐ مح مه موحش ا 
ܐܬܙܘ ܕܝܕ د18 / ܒܳܐ ܐܰܫܠܶܡ ككنه ܕܢܰܟ݂ܗܶܐ ܕܶܒܼܚܳܐ܂ ܘܒ݁ܠܳܐ 
ܐܢܘܢ ܐܠܒܐ ونا ܠܩܬܒܘܢ ̈ܝ رهمكا . وكا كم “مامزب ܠܠܗ وماج . 
تحب ل« ,يدف ܘܢܩܣܦܘܢ دهذا ܒܐܵܩܘ̇ܣܵܐ.& ܢܦܘܥܙ حك (`ܦܝܼܦܵܐ 
دن /و نص[ ܕܝܲܝܵܫܶܐ ܕܕ݀ܡܝܵܐ ܠܗ. ول جم جمعرهم :يجب 
ܠ ܐ܆ ܫܦܘ /كاتوف 6 اذه عدظة أ ܘ/ܐܘܬܣܦܕܘܣ. جاه تلطه 
هه كرن. / ܘ كحذا ܕܦ̈ܬܒܲܐܝܝܼ أت معصمد م ممه 
ولا ܢܚܲܘܘ لدعم حاهدخا ܓܐܪ ومّدا مها ْ 
معطا (وذشا ܕ݂ܕ݂ܰܥܕ݂ܰܘܗ݈ܝ܂܆ وب ܦܩܰܕ݂ كما و ساف 
لامكذا وُحزى نكف فض من ܣܲܒܵܐ܂ ه خاب ܦܰܚܝܘܼܗܝ ܡܰܠܐܒܵܐ. 
ܠܼܘ݀ ܡܶܛܽܠ ܕ ܢܶܦܘܩ ܗ ܐܘܗܝ ܆/(ܐ ܕ لمماي ܠܠܐ ܕܠܼܬ ܗ 
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جنه ܦܰܒܖܵܐ كن . حابح قا ܕܡܲܠܐܒܗ ܘ̣ܡܺܪܝ̈ܳܐ وسداداكا موف 
ومكات ره | ܐܠܗ . / ܠܘ له كفت | مه ١‏ ܐ مات ܗ݇ܘܐܡ 
جاب . ܕܐܰܦܝܼܩ وه . كن جح هكد |. ولا ܐܰܬܛܰܠܽܘ̇ܢ ܐܰܠ ܢܘܼܝܵܝܟܠܗ. 
ܒ مهسب ܗܣ ܐܚܝ هفتا ه عنمت ܚܺܬܠܠܽܘܗ݈ܝ܂ 

ܒܠܹܝܵܗ̇ ܓܶܝܬ݀ ܘܰܦܝ̈ܟܬܐ ܠܼܘ جم أ ܠܰܐ ܠ̈ܦܩܝܢ :لا خذندا ] مجقذا ܠܰܒܪܝܢ . 
ܢܦ كن جع ܣܵܒܪܵܐ ܐܝܟ وج ج<. / ܬ ܕ݁ܶܝܢ ܘܰܛܠܸܵܝܸܠܒܲܐܦܵܐ ܡܰܠܐܒܳܬ 
ܡ̣ܢ و ܧܬܫܗܕܝܒܝܢ ܐܐܠ( ه ]هم ]1 ܕܰܣܠܝܩܝܢ وم ܕܐܶܝܝܙܘܼ ܓܘܣ 
ܕ̈ܣܒܐܐ .ܘ ܕ݁ܘܰܟ݁ܺܬܐ ܕܠܐ 3540 رقت :اه حطوت 30821 3 
تحكاذذي ܒܲܩܝܠܵܐ .ܘ ܡ حوب ينك ܐ ܫܸܘ݀ܧܵܐ ومن . ܪ݀ܰܙܗܘ 
ܠܚܕܐ ܒܢܘܼܝܵܡܵܐ. ܘܶܐܬܟܡ݀ܘ )هذخا ܒܲܩܝܵܟܵܐ. ܘܒܰܕ݂ ܥܲܠܵܕ ܐ ܦܲܝܵܙܟ݁ܗ̇ܢ 
دا « ܕ لمكم ܕܰܡܫܝ̣ܚܳܐ هكم جع ܒܼܝܬ ميا ܘܬܘܒ 
كا ܐܐ . هما ١‏ لا قفخي ܒܗ و كك ܬܰܫܒܺܝܺܝܢ ܐܠܠܝܢ. ܐܡܝܢ. 


ܡܢ ܬܘܪ̈ܶܥܐ وسم ܒܫܒܐ ܕܦܝܡܬܐ 
ܘܠܐܠܗܐ حوحسا ܕܠܐ ܥܳܠܡ ܟܠܲܙܪ ܠܢ ܒܲܟܬܝܒܬܐ ܕܟܬܿܲܒܘܼܢܐ ܗܢܐ ܐܝܟ ܒܠ̈ܬܐ ܕܡܲܠܠܐܐ ܣܒܣܛܐ 


ܒܝ ܘܝܕ و صكاره /وحمعكه زو وحادذةه | ܗܝܢ + ܒܝܚ ܠܣ و ܢܢܐ ܪܬܝ ܣܐ | 

ܝ ܟܒ , ܕ ْ تسر ܠܒܩܬ و ممما و / ܝ و 
ܘܲܬܫܠܡܐܐ و اكب 6و ك< سس . ات | ܕܠܝ ܐܦܪܬܩܳܡ ܒ݁ܩܽܘܕ݁ܢ݁ܳܬ݁ܳܐ ܟ ܒܡܲܠܠܘܬܵܐ ܕܗܘ ܐܐ ܝܢܝܐ . 
و/وومقف كانا يقت )!| ܬܬܬܘܬܒܝܢܤَّ . جر ܦܝܝܫܘܬܗ وحن ܡܪܝ ܨ ܝ 
ال | ܢ :/ نمه مر_جاما ܝܬ ܝܬܒ .1.3 ܘܟܬܘܿܒܐ ܕܣ و محنه. ܡܠ ܕܠܝ)/ 


ܬܠܝ 307 ܠܝܬܐ ܰܪ : : 
هت ܟ ܒܙܤ ܬܐ 0 ܠܝ _` 
ܗ ܕ ܬ ܘܪ̈ܝܡܐ 2 ܡܝܕ ܘ݀ܐ معن و ممحا| , ولحت ܕܠܟ 75 
ما. وه /ركرةم + ܝܘܠܝܘܣ ܝܫܘ ܠܝܡ 


ܠܨܢܘ 
ܦ 2 معنو 
1 : : ܗ ܝ 7 


1 


حو | رم 


زه + حت 2 5 و 


ܣ ܒ 
ܘܓ 


دعقوب السروح 


ܝ 


مس قر 


كز ܚ 


مل 


حل بخ 
. 


أن- به ܙ 
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ܝ 
ܥ 


6ه اد »> 
ܕ ܣܝܡ ܘܝܢ ܠܩܢ ܝܫܐ ܡܟܠ ܝ ܝܠ .ܐܣ ܠܝ ܟ ܣܪ ܘܓ حدما 


2 
3 
ܢ 1 
ا 3 
ܟ - 
٠‏ ` 
بغ 
ܨ 
١ . 2 :‏ 
9 
1 ܬ 
ܫ 
ܫ 77 3 
شاو 
9 ا 
. 


ܐܝܬܝ واحد ومعان كلا به 


يطدب 0 اليوم ان انشته 0" 8 ممميزه مع ججموع العلويين قائلاً : 
امجد لله في الأعالي 6 وعلى )ܠ ܚܨ السلام » والرجاء الصالح ليني البشر. 
قاليوم | ܒܒ انشودة الأناشيد » وفى اصوات ثلاشة من طغمات الروحانمين 
9 يرسلون المجد الى السماء بمعرفة ) 7 » والسلام على الأرض » 
والرجاء لبني البشر» كان يؤدي السماويون بصوت عال | واحداً بثلاثة 
معان على 7 المغارة 6 فماذا على ثلاثة اشكال وزع الملائكة الترتملة ؟ 
ولم يقولوا نوعاً واحداً؟ ܦ الاعيبال ܨ > | رض ولي السشن 6 يل 
برسلون امجد الى جبة والسلام الى جبة أخرى والرجاء الى جبة ثالثة . 
ان مقتبلى الحكم الأزلية رتلوا التبليل واجما فى ܝܒܝ 797 
وللسشر 6 وكا ܫ بطمبعتهم ܨ ܝܕ | تسبحهنم ' وكا حسن لإرادتهم الصالحة 
صاغوا ووضعوا النشيد بمعرفة لا تزول . فالمجد لله في العلى 6 الموطن 
السابق بالشعور الذي يسمقى التمديد 6 واللملائكة الذين عرفوا السر اولآ» 
0 1 6 لاله ܬܝܟ 5 السلام 5 ܘܛܢ ““رتييازن 
هكذا وهم غير غاضمين . 


السلام | ܕ,¥ 
أعا ܘܫܒܠ الا منلاء على الأرض 6 ܟܺܐܝܠܠܨ السلام اولاآً € ثم اله 


العلويين . واما الآن فليكن فيها السلام المصالح الغاضبين » وفي الب 
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عندما نزل من علمائه لمحل 2 المدول 3 أعط ܨ السلام ܐ.ܕ ول 0 ܕ ܝܥܪܐ 
ܚܐܘ زمن ܐܬܐܝ على الارض € أعطي السلام للآأرض حينا حل المسالم بها. 
إذن ما أحمل قول الملائكة : وعلى الارض السلام والرجاء الصالح لبني 
المشر . فالبشر ܐ نكونوا مالكين الرجاء » وكانوا ساقطين من ܬ المنين» 
مطرودين من الانتساب الى الله » لقد ܠܓ العصصان 6 وأمسوا غرياء من 
بست الآب »© 'طرحوا من سماء ܕܐ عدن © وقبلتهم الهاوية هوة الموتى 
سقطوا من السماء العالية وصاروأ مسو فبن ܨ اماق الجحم . 'حرموا من 
مائدة الملك وصاروا تراباً ܕܘܐ ܠܠ للتنين » نزعوا عنهم المالات الروحمة» 
4 فى نسمج ` دوث . ا ومادوا € وباعتهم ܨ ܘ € انتهوا 
0 ܐܡܝܢ © وعدوا بلا رحاء . 


فيض المراحم الازلية 

ܐ ظاء «الآب"ان :فض تبواجة' الأثلءة الق “فيه امنيكانةااللدي» 
ارسل ابئه الى العالم 6 57 02:07 مدخل ܒ انفتح 
باب التوبة » وشعر الملائكة ان يقولوا » والرجاء لبنى البشر. غفر السقوط» 
ونحل القضاء » وترك الذنب »> واأمحمى الصك »> 5 ܐܠܐ ܐܘܪܢ ;373 
الكروب 1 ܟ 6 ܪܩܢ آدم المطرود € وخحلت حواء العارية » ورض 
الثعبان الارقم 7 ܝܪ الخنطاة. "الك 3 وطاش سهم ابلك ܙܐ[9|4 4 
وحطمه جنس البشر » ومن أجل كل هذه الامور جاء بالرجاء الصالح 
ا 


5 التسابيح الحافل 


ܝܐ اجمل ܝܗ النشيد الذي رتله الموم 4:43641 تميقا ,> ܐ( ;ܩ ܝܢ - 3 
دست لحم 6 ܢܐܝ ܒ لله 2 ܨ 2( والسلام على الارض الحتاحة المه » 
والرحاء لبني 50 الذين فقدوا الرحاء. هذا هو العبد الفضمل الذي بوزع 


53 


ܨ الاكوان كل الثروة ܐܬܪܐ 6 هذه الترتملة التق تعطى لل مجساً »2 
واللارض 6297 ولمنى السشر رجاء £ هذا هو ره لاقل بالمامرات » 
وتضج به كل التسابيح 6 ܕ( ܐܐ( بالعحب 6 ويسمم فيه صوت ܨܐ ܐ 
جمهور العلوبين » وهم يعظمون بأجنحتهم الروحية رب الاعلين الذي رض 


ܐ 


ܫ 
ان يككون صديق] للسفلمين . الموم ܢܝܝ غعصن من ܕܘ بل © لنكون 
عصا للعالم ليتوكأ عليها في شيخوخته . اليوم افت ثغر حواء وتكامت 

ܬ إذ 'غفرت خطيئتها بالمتول الثاننة £ الج 
دفءعت دن 5 05-6 1.0 الى ولعت ܐ | ܢܐ 3 الوم 53 اي 
ويتكلم جبرائيل 6 ليخز الكذب € ولينطق الحق. لتمر الامور 7 
المدء المتحددة عو لود المتول 1 الموم ترفم ܢ ܥܝ عن رمح النار » 


فلا حاحة لخراسة 3 ܒ ܳܐ ه 


ܚܕ ܝ 0 ووحه سافر 


ܸܢ ܘܝ وصعت رع ܐ 3 ; لتصير 


, 705 ` ` 1 7 5 


| 1 
اليوم ܚ آدم اوراقه 0 النور » 55 ܣܐܝ ܘ الحسة الى 
» وانتزع عه منها 6 الموم ܢܡܘܢ رب عدن بالقهماطات ندل اوراف 
الشجر مبدالاً العار بالمجد » وتعود الكرامة لآدم الاول . فلنكفة الماحثون 
ولمصمت 5 £ ܟ( ܥܡ 96 ! عن ات ܥ 1 اللي عت وم ܡܗ 
وولدت وبكارتما قاعمة وهى دائمة اليولية » ܕ ܢܬܝܝܝ ܝ ܒܐܚܝܕܐ ܨ ܢܝܕ ̈ܝܐ 6 
الدوم بعر ف أسعم ܢܩܬܐ ريه 6 ومحراك اوتار ܕ < ` بالروح قا : ܐܚܨ ̈ܐܝ 
هأ ܫܬ ܙ | 0 ܝܐ ܀ تلد » ان ها العدرا 0 حملت وولدت ܐ فلت . إدن صوروا 


الشهادة ܕܨ | ܫܝܟ | العيد ¢ فانه قد ظبرت شقانا الاسرار علاتية . 


البوم ولد 
اليوم ܐܒܰܪ القارة 1:40 الفتق. الستارين الذذى طاء الانتسياية الي 


ܨ الارضمين » وسندهم لمصعدوا بن ® ¥ 10 الموع ادر ܐ 


34 


دعقوب بوصوح حمث دقف الرب رمن الم 4 وها هودا نزل ܐܩܝ )ܝ 
البشر الى السماء » المدوم انبلج ܟ من المغارة » وبزغت الشمس العظيمة 
من ا ححر ܢ_ ܘ ܝܟܡ ܫ ܪܕܐ الاعماق المظامة » إد ܐܚܨ من السهل ان 
وخنق باشراقه ضلال ܠܬܬܘ . الوم ولد لنا ولد » المولود من الآب قبل 
3 العام 8 ܚ للعقل ان ددر كه 5 اليوم ܐܝܕ ܦܢ الزواج عن ف له 
مع كونه ܒ( 3 لليتول ان تلد بلا رجل : فيتمارك 
بولدها ܘܕ ܬܝ الزواج 1 الموم تفرح العقة “و لةصلى الزنا > ما دام ܘܠܝ 
الزواج ܐ محل الزنا . : تهزج ¬ 12 التي ولدت © 
اليم ستظرن ܠ اخرى »© 1 وهن ܘܚܝ ܐܢܒ ܗ ] للدي اشرق 0 
8 3 الوم تطرب المنحيات النواق اختلطت مين المتول ܢܥ 
الدهشة في جموعبن 6 فغير المتزوجة تعطي حليبا وأختام بتولمتها قامة . 


.4 العحب 

الموم ܗ الميحب بو ܝܩܢ 6 فالعذراء تعطي حلا ܣ زواج 
وتلد بسلا ܘ < »2 آية اخرى » رب 5( بمغارة » النار بالقماطات.» 
السلببة ترضع الخحليب » 3 تعانق الصدر » حامل الكروبين نحم | 
الذراعان » رب الأمركمة 27 صمية » مفيض 3:3 البحر العظيم برضع 
-- 9[ 7:3 | 


م ܐܐܬ فبل ܐܦܥܐ ؟ ان ها اقوله لا بوصف & لا يحتويه فم : ويفزع 
ܒ اللسان » ولا تستوعمه كلة > فلمفزع منه - »© لمكرمه السكون 
فى اعماقه ܐ ونسحد له دون فحص ؛ . 9 وافساظة ١‏ ال 9 90 ١»‏ إلا 


فليتحدث عنه الحب بكل دالة » 7 00 2.3 التي لفظتها اليوم 


܀ /|ܐ 


طغمة جبرائيل المتقدة 6 فليتأمل بها جمهور الكنبة قائلاً : المحد ش فى 
العلى وعلى الار ض السلام وأارجاء الصالح لبني )ܐܝܚ ܟ . 


ܨ الحد 


كان الملائكة وحدهم 3 3( بالسر » وهم وحدم كنوا 
يسبّحون عجيا € وأما ܐܠܘ وبعد ان ظبرت القايا للعلن » وشعر سو 
البشر بالرجاء » وامتلآت الارض سلاماً يليق بالارضيين على غرار العاويين 
المحد لش من الاعماى » كا في الاعالي ولتككن مشيئته على الارض ± فى 
ܝ عار ا اس ܣ 0 ' ره 
الترابيين @ في افواه الروحانمين» لقد حل السلام على الارض »© ܚ̈ܝ ܐ̈ܝ 
لعنة . ܠܓ 5 1 وكثر الرحاء 0( .وأضصبحت: طرق الفردوس 
سالكة ܚܢ بها الخلصون غير وجلين من طءن سهامها » اذن المحد لله في 
الاعالى » المحد لله ف الاعماق» المجد لل على الارض 5 فى السماء» فقد تحدد 
3 ܬ ܬܝܒܕ € ܐܦ ܦܒܘ 60 وخلص ܨ » له المحد من 3-8 أمين . 


ܠ 


ܙ ¥ 


يدن 

إن الحد الفاصل ܚ العبد.ن القدم واد يد هو ܫ ء وهنا .ܝ الاردن» 
الى هناك سر 6) مفعول ناموس مو سىن, 3 ومن د ظهر وأ حطى 
تعلم المسيح الكامل ܺ ان مو سدىن,) بادىء النأاموس وبوحنا 1 ܘ ܕ ܘܠܝ ܢܐܝ 


نادى ربنا بالكال الذي يعلو الشريعة 6 بعد ان اتم طريق العدالة يعاده. 


العالم وينمو بالمعرفة التي تؤدي الى اكتفاء الكاملين بالطعام » اما يوحنا 
ܘܬܝ فطم العام ܨ ܐܐܝ واناره ܝܒܳܐ 3101 حبر ܨ ܫܒ اظبر 
لمسيح قائلا : انا هو ܐܐܡ الذي ينفم الرجال البالغين . فالشريءة هي 
الحليب وان الخيز » اي 6 امتنعوا عن حليب الرضّم وهاموا ܘܝܬ ܨܐ 
الخيز & طعام ܘܕ ܢܘ . 

اما ما كان شادى به ܐܨ .]ܐ ܐܚܕ ܒ عال 8:3 وامام اعين 3-2 
والنار € يظهر لكم الكال ܵ ܣܥ 9 ذخيرة 5:35 ܢܐ من المدء 
لتدعوا الل ابانا الذى فى السموات . 


ܐܘ̈ܬܝ ܐܢܝ ܦܝ ܢܝܟ ܘ موسي 6 وفوة 3 ايلما :ܟ ܢ ٠‏ ܐܝܬܝ ܘ قادرأ 


1 


على ܝ ܝܕܬ ܨ » ܒ ܫܬ الواحد لترتاح ܐܚܝ ܕ ܘ ؛ ويدعم ܝܨ ܨ 
العاى لنت 
لا 


الروح القدس مربي بوحنا 

ان الروح القدس صار مربياً لموحنا & لا صوت بلا روح ܢܢ 6 
ܝ الل بردد الصوت ليكون سفيراً لالككامة . اما بعدي فيأق الرجل 
± قبلي » الكامة قبل الصوت وبعده £ اما قبل الصوت فقفى نفس 
مرسلها » وبعد الصوت فبعقل قابلها » فالصوت يخرج من الفم ܚܬ بالأذن 
ويتلاشى » ينقل الكامة وبرستخها بالسمع ويفارقها. فالصوت لا مخرج 
من النفس » وكذلك يوحنا لم ينزل من السماء » اما الصوت فهو الكامة» 
التي ينقلها الريح € فيرن ܐܚܝܢ كا يوضح جمال الكامة » فبحلها ܐ كته 


5 ܝ من 5 3 ونصعون. 


لقد حرج بوحنا كفوث صارخ 2 الدرية ܺ وكان لدعو ܨ ܘ بقوه 
الروح ܐܝܚܕ | عن ܐܢ 2 ܕ ܚܟ | القوت الصحمح المانح ܘܬܝܐ قوة 
7 1374 

كان ܢܨ .ܐ 10 دقف ܝܬܝ ܕܝ < < العيد القدم ܕ ܬܚܟ ܦܟ عحمأ ܨ حمال 
العيد. 40435 الأكان 2 وكان نشيطاً في تسلم الخدمة الظلمة» ويكرز هوذا 
قد دنا الجسم العظم لمتراءى ܨ ]( ܕܝܢ ܐ| ܝܡ ܬܕ 5 هو 9 
الهار» ين الى البررة. عثل. كر كت - لبعلن هن قرب روك لسن 


أستافت العروس للعراب الحققى 2 ܕ ܚ̈ܝ ,4 ܝ < العم مس المعري 
نظراً )0 > الاته الرو-حانمة 4 وهو ܟ ܐܢܝܡ ندم 000 3 حر س 
العروس ܢܬܣ 4 وكان بدشرها باحق بأنى لست أنا ܐܬܚܝܢ 6 ܐ انا رسول 


5 ` 00 @ له من انت؟ اعترف ܕܐ ܢܝܨ € وقال للجموع علانية : 


1: 


انا هو الصوت .ܐܝܬ ܙ ܰܕ | من حركة الصوت خروج الكامة» فالصوت ادن 
هو الشاهد للكامة » وسفيرها 55 ورسوها. 
الذي جاء من فوق 

ومن ܐܡܐ هذا عندما سثل .ونا ,مخ ات ¥ _ )8 ܪܐ ܢܐܬ صييبوت 
صارخ للكامة . المنتظر 70 من الموع . ذلك الذي علك العروس حقا 6 
وليريط العروس يمال العريس ويليبها ܐܝܘ 6 ويضرم بها محبته 6 وينقيها 
باتماعه» ويشتبا بعبده بنشاط. كان سكب عسامعبها عظمة ربها وتواضعه» 
وعندما ظنته كبيراً كشف لبا م هو بسيط 6 لتعرف عظمة سيده بضعته» 
ܢܢ لست مستحقا ان احل سيور حذائه » فقد شاء ان يبرهن للعروس 
سمو همئة للق :زهو نا قائة . ان حذاء: خطتبيك: 82 2381 
واذا بسطت يدي لا ابلغ سوره» ولئن كنت عالبا فلا استحى ان اقبل 
اقدامه . ان جمال قامته من رأسي فا فوق > هكذا هو ارفع مني 
كارتفاع العلى فن: العفق .© وكالشياء من الأارض ,ل كالعكلية نوع الصعريحة؟ 
وكالروح من النبي» وكالآله من الانسان» فالذي جاء من فوق هو فوى الكل» 
والذي من الارض هو ارضي 6 فذاك عال وانا منخفض »© ذاك عظم وان 
ذلمل» ذاك هو الجسد وانا الظل» ذاك من الآب وانا من ز كرياء ذاك من العذراء 
وانا من المتزوجة» ذاك إله جمار العوالم وان عشب الحقل نبت الموم انساناً. 


هذا هو حمل الله 

من هذه الالفاظ المضرمة | كان بنءعش ܝ العروس مجسه» 
كيك ܛܨܐ ونا يني المأ ¥ وعندسا عمعت صدقت ܥܒܢ 7 ى | 
تشتاق الى رؤية الختن يوم بعد دوم . كان يخفى ريبنا نفسه لتلا يعرفه 
العالم » الى ان كشف بوحنا معه الآب والروح القدس ايض » وعندما 
اتكأ مم الشعب ولم يعرفوا من هو» وكان يكرز به في الاردن كل يوم» 
وم ܢܫ ܬ العبراندون € وهو الشبير في الموع » ܙ( ܨ ومن هو ولا يدرون» 


ܬ ¥ 


عندئذ جاء العريس ܐܬܝܟ الى يوحنا الخاطب ܙ الى 4 8 اعدف 
للعروس ليعتمد ܒ ١‏ 


ولما وا وحنا يسوع 6 اضطرب متعحماً ؛ واشار باصيعه للحموع 
08 : هوذا حمل الله بدل حمل موسى 6 هوذا حامل خطيئة العالم بدلاً 
من دبائح اللاويين» و كنت ܐܢܝܟ في هذا كل يوم : انه يأتي بعسدي من كان 
قبل » 3 اقدم دي > ܒ تقل ܝ - 9 حوس 7 


9 ܛܝ مه خطانا العبرانين . 


ܝ ` ܙ ` 


لقد اقترب ربنا من يوحنا لمعتمد» وأححم المعمدان برعشة قائلاً له: 
سيدي »2 < ܡܪ ان اعتمد منك » وكيف تريد انت أن ܒ مني. 
| الذار بلا مسك لا يسم الاردن محرا يعتمد فيه» لا يلق بالغافر 
ان يدنو من مياه الغفران كستغفر . ولا الطاهر ان يطلب التطبير » 
ولا ܐ القدس للأحمار ان يأتي ܒ مع الذين يطليون الاقداس . 


حجنت لاسلاد ܕ ܐܚܫ ܫ .]ܕ 

.ܨ | : مع الآن عدولا 0 050 بالاردة ؛ فللم تنمني 
فالمطن ܝ 2 ) »> والرحم ‫ ܟ عين ‏ 66331 فحملني المطن 
ܝ الاي 7 . بوالان. أنه حسن لديه ܢܝܟܢ النبر £ ولدت من 
امرأة من أخل, اخلاص: العام » 9 مدق عن الطريق المزسومة ل :ولا اميل 
ܒ :| الخلاص » ولحت من الباب الشرعي الى حظيرة الغم » وهكذا 
ܚܝܨ 3 أن اقل عدالة الناموس امو سوي نيحد أقيره 2 ادا بالظبور 
8 ܬܛ . فكال ܝܝ ܘܐܝܩܝܐ ܘܕܢ !ܡ ܒ رمز اسراري ان 53 
البى » ١.2‏ كشب. الكال > واختم خدمة الناموس » وعندئذ ܐ فى 
طريق 5 : دع الآن ولا تناد بعظمت فانه زمن ضعفي . 


ܘ ¥ 


ܝ 1 العر مس الغنىف الذي قمل ان سمدم بالمماه الى مرحت ܐܫܟ ܕ س 
التواضعة ¢ كان ܐܧܝ ” العراب الحقيقي 0 ܢܝܗ امام العروس بأنه هو 
ܢܗܘ والناقوص والمتوسل ,]© ܢܚܝܬܝ ܠܟ سن مرسله احشاحه هن عناه الكامل . 


عرف ܐܬܝ وعرف به 

عرف العام ربنا بأنه المسبح من شبادة يوحنا » ومن ܐܚܐ هذا يسمى 
عماده ظبوراً » < اشتبر وتحلى في اليوم الذي اتى به للعماد » وذاع 
خبره وتناقله هذا وذاك قائلين : ذاك الذي كنك عنه موسى والاندا 


وحدناه أنه بسو م ابن ܨ ܢ ܢ ن الناصرة» مدددة +{ . 


فقبل ان 38 للعاد انطلقت الكلمة وهى تحس بأن المولود هو المسبح » 
هن بشارة المحوس 6 الى قصة النجم 6 هن ذلك الحوار الذي جرى بين 
الملائكة والرعاة» الى ذاك الحاقد ايضاً ضابط السلطان» ان يقتل الاطفال 
عير ܘ . هن هده وهن اممالها 4 ܚܫ الكل ܝܝ ܐܬܝܟ الذي ܡ ܒ 
م بفسح الخال ان ܢܝܨ ܘ الشعب من هو وان هو الحند: القاتل . 


4 ܫܬ ,)2 ܐ تعرفونه 

ظهر يوحنا فى البرية ܝܐܝ بكل الحسنات» ومزينا بالفضائل الروحانية 
الرفئعة عن العادة ؛ ܝ المقنى حتقن-“لدفه € ܕܝܪ العالم ܘܟ ܨ ܬ منه 
ودعمدة عنه € وهاربة وخارحة من لدنه € ܨܟܠ مفسدة للنفس 6 ويحتقر 
ببطء الشراهة» وبريط ويقدد ويخنى نحبة المال» ودومض به العفاف» ܙ ܨ ܝܢ 
علمه ܐܟ وتضطرم بشخصه البتولية » ويعانق بشغف ملء القداسة © ولا 
عسب ق ]4 ولااعة شك" نتضرفه ا وقد مشترا. وه !-الدكبازاواق باذه المسمح» 
ܒܝܨ ® الكينة واللاويون بالطلب لمتعكهوا مَنّه ان.كان هوا الذاك 90 
الذى نودي به ان بأتي » اما هو فانتمرهم 68 : ܚܨ لفقا أن 3( 
القائم بسكم ويتردد في مجتمعاتكم » وانه معكم وانتم لا تعرفونه . 


ܝ 


وعن. - كادات يوحنا ܐܨ اضيفت عل ܝ ܓ 10 1 
الزمان في خبر المسبح» فتحقتى كل شعب العبرانيين ان 31 هو المخاص» 
ولا يعرف ذاك اي انسان ما عدا يوحناء ولأجل هذا خرجت اورشلم 
وكل الشيوفية إلى ܣܦ 70 بانحاسن . لا ليعتمدوا فقط » ولكن 
3 ابن هو ܐܬܬܗ 6 ادا انت لست هو ܒ ظن الكثيرون | 


هو ܥ الروح القدس والنار 
ܡ 7 وثم 5 دعر فونه 2 واعندما ܨ ܐܫ ܝܐܝ ܚܝ .ܬܝ ܘ قال : ܬܓ !| هلو 
الذي قلت لكم 26 ܢܘܬܝ ܕ بالروح القدس والنار » وفحأة انتشر 
حير رما 510 من سهادة دوحنا 6 ` ܬܓ | 9 عم._اده 107 4 
وإد 3 المدث 426 فو حددوه 0 كان دقول الأخ : 203 وح دنا 
المسبح ادضاً . 

ها دوحنا اذ كان ܟܒܕ 5% 8 اذى لا استحق 01 احل 7 جد افه » 
١‏ 2 ان دضع دده على ܨ 56 5 ܫܒܝ ܕܝ . 1 1 5 ܢܬ ,6 
كضعيف 6 وحتى لا تنقص ربويمة سسده € ولا تتغير كامته . لأنه قال 
5 غير ܒܚ © كان .شأل. ان. لا عمد | 

وعندما = ܨ ܨ ܢܝܐ 6 ان دم العمل 1 )37 ܟ ܝܓ 2 0 ل 


ويسمم له 6 ولمبين ايضاً ان الطاعة اسممى من البرارة . 


ان كامات الرب ܘܠܦܐ النور £ وتظبر حتقيقتها بالعمل € فقد قمل: 


¥¥ 


ان كل من يضع نفسه برتفع. وقد ظبرت هذه فى بوحنا 2 » تواضع 
عندما كرز انه غير مستحى لحذاء العريس وهكذا ارتفع ܥܛܢ وضع 
بده على ܕ[ ܚܝܪ . 

ܢܝܢ ̈ܝ لتمسك الأحذية £ فحملته النعمة ووضعته على الرأس » فاو 
كان ܧܠ ادنى من الحذاء كان بط بارادته ايضا 6 ولو كان اعلى من 
الرأس > :مو ܐ كان ' ܢܩܣܪ :بالتدبين, .انض ٠6‏ فلا؛ ل 'ادئق رمعل الكل إدفيمة 
مكان ارفع من الرأس »© فنزل ما استطاع باولا ܒܫܢ( ܠܠ نظاو 
لتمصعد € نزل وجس عمى المسبح 1 سوه مسكُ ܚܝܨ ܨ حذائه 
غير . مستيحق 4 ووضع "9 عل 1 سصيق الول .هذا علاطا 


نفسه وهو ܬ( فارتفم مهدأ القدر وهو دعمد ܗ 


ما بعدها عظمة . ذاك ܝܩܢ النار خفياً كان نحرك السر £ وحمث انه 
كان طلق الوجه عسك احمرة باصمعه . 


رأتك الماه فتراجعت 


اها التواضع الى ابن ارتفعت 6 با للطين اليابس المتشقى الضعيف الذي 
9766( 9 3 9795( 0 حسث أن العادت ܐܬܝܐ ܬ 
: سس ال ل ب نه ا 
فالنار ملتحفة بالجسد نازلة لتستحم بالاردن > 2 الشعلة السنية التي ܗܝ 
بشعاعها الساروفم الذين ¥ وتجاسرون أن ينظروا اليها . 


نزل الرب الى الاردن» وارتعش طبع 5.1 بفرح » فقد حل ܒ 
7« 3 وانشد_ببذه المسيرة 0 اللي المرثم 55 
قائا : رأتك.الماء. وتراجعت»: بو كد لكب رار حم الاعات يرو شير ونرلاك» 
ܨܚܒ السحب ܐܬܝܐܘ . لتشترك هي ايضاً بعمادك اي ان كل عنصر ܐܬܝܐܘ 
العلوية والسفلية ازدحم ليتبارك من عمادك . 1 


¥, 


8 3 الثالوث الاقدس 03 العاد 


وصرخ الاي عضو من ماء السموات لمشهد ܧܐܝܐ 6 بانك ܐܢܚ هو 
الوحمد ولا سواك » ܡܢ الخالوك: .عل الآروة 9 }` | ܢܨ ܝܐ 
ثلاثيا ذلك السر الذي كان 8 ) عن الء وام والدهور . وسُعر الأقاذ 0 
الثلاثة € حيث وعد ان يكون ܐܢܩ شاهداً ܚ مع الآب والروح 
على !ܨ » ظهر الثالوث هناك بالحواس الثلاثة » الآب بالصوت 6 والان 
ܝܨ َ , ܨܢ 4 .وال 9« +" 
الروح ادر أ » كان يقفا ܡܗ لسعم بأذنيه ودقمص عسبية 5 وبري 
ܢܫܝ . كان علا الآب سمعه » والابن لمسه والروح أبيصره . كنت تسمع 
ܕ 7 ± ® ܨ 13:3 3 ثلاثة ܐܐ 6 معروفة ومذاعة ومسحود لها» لا 
آب غيره إلا الذي رن” ܒܝ ܝܝ ܒ 55 9 .يواد 
إلا الذي اميك برا 8 به » ولا روح آخر سوى ذاك الذي 
ل مثل حمامة امام ناظري يوحنأ » قفي اذئيه ويديه وعيليه » سصع 
<( ܣ 00 والابن والروح . فلو كان آخر من اعتمد» كان على 
عبده أن يعلنه مثل الآب ܕܠܐ ܕܟ 6 فالآب لكونه شاهداً لوحمده أسمع 
صوته قائلاً : هذا هو ܐܩ ܛܝ الذي به سررت . ولمعلن الروح 
ايضاً الى مع الآب £ نزل شبه حمامة ليؤكد تحلوله ما قاله الآب 
بالصوت £ اما الابن الذي اعتمد ولا آخر سواه المتة عرف انه هو 
الوحمد وذلك من شهادة الآب والروح . 


¥ 4 


المريار الروعي في الصوم الكبير 


محبة الصوم 


ما أجمل الحديث عن الصوم 6 اذا وجدت محبة الصوم آذانا صاغية » 
فلنتناول الكلام الذي مئقوله بمحمة . اما البرهان على محية الصوم فهو : 
عندما تستقر ܐܝܬ فى نفس السامعين يتوقون لتكشلبا بالأفعال @ هذه 
ܐܛ ܢܟܘ بالصوت كلام الآنء ف اعظم وما ارفم ان يصوم المرء من 
ان يتكلم عن الصوم ܕܢܝ . 


فالقول والفعل كلاههما 5 بحب مسترسل :ܐ فإذا وصلت البه النفس 
ܐܝܬܐ با عندها € وبه تفعل ما تفعل» فالحب هو الأساس © دقوم عليه 
كل الفضائل » ويكون ܘܚܝ للقول والفعل بالنفس ضرورة 6 فاذا كان 
ܐܬܝܢ لا يستفز المتكل بالكلام » فباطة كلمته » وبلا أجر وتعب 6 
وان كانت مرتدية جمالاً. واذا لم يحث الحب النفس على الاعمال» فالبطالة 
اجمل من عملها. وفعلها بدون أجر» وتعبها باطل كمن يصارع الهواء. 


أكل فسقط وصام وقام 

فلنحب الصوم ثم يوصف خبره» فلتهم به النفس ثم تهدس في حمل 
فبو موضوع كدواء ]ܨܐ € ليضمد الجرح الاول € فالسةوط في الاكل » 
والقيام في الصوم € فالوصية الاولى هي ان لا تأكل € وذلك الذي ܐ 
50 وأكل ܝ الموت » وحمث ان الأكل غله » خاب وزل وسقطا 
ووحب أن يفي دينه بالصوم € ويصلح هفوته » وينبض من سقطته . 


» بم 


ܚ اراد الرب دسوع ܬܚܝܝܝ أدم 0 061 د-برىء جرح آدم 
الارضي » 13 ܒ » 4 ر الذي لم يفعله آدم فسقط 6 فلو 
جمله لم يككن لمسقط ابداً » لقد تحدد عصر آدم بتجربة ربنا. وكمن يقنض 
خواصر عدوه ويحاربه € لذا قاتل الاركون بالصوم) ذوهن المغرور 
في النباية بالعلة الاولى التي انتصر .ܨܐ € فشمر ܰܝܐ للحباد ¥ ܐܝܘܟ 
عليه بل ليبرهن كمف كان يحب ان ينتصر آدم 1 
وعندما قاتله القائد ܣ : فلم يبتدىء ܨ الغلبة عليه بشيء إلا 
ܐܵܡ الطعام » معثرة ܚܡ 3 ܓ - 5 )1 
0 قوي وخبير. وطاهر» تقر الشهوات ولا بيت 3 0 }) 
الشراهة” 3:03 وجيد وحسن في عدنه ما قبل ان ¥ تأكل. وهو 
ܝ على < ܝ الذي قط مله 203 الكل ...وحن عقب قات 
الناس » ܘܢܐ اليه عندما جاع بعد اربعين يوما » وبدأ يشش » لنزك 
5 ذلك الدرك الرخو والضعيف والبطال. الذي النحدر اليه آدم عندما أكل 
وسقط . بعد ان قبل له : ان اكلت موت . ان المحتال كان عارفاً ان 
باب الطيئة انفتح على الدهور بسيب الاكل . ولأجل هذا كان يقول 
الذي رآه قويا بالجباد وممسكا بالصوم قائلاآً للحجارة ܐܘ تصير ܝ 
حر ض الصائم بالخبز 6 ليدخل الضعف براسطة الطعام » لمنتصر كالعادة 
على من يسمعه فيأكل بدون تميز . 


نا كله قرت 


5 الرب فاحتفظ بالغلية » ܛ ¥ يداهمها الغدار € وثست صائمًا وهو 
جائع . ليعوض بتجربته ما كان ܨ به آدم لبحفظ عندما جرب ولم 
يحفظ »© فنع المقاتل الذي اراد ايقاع القوي والمتواضع في الرخارة 
والكبرياء . ان ܐܚܝܨܢ بالخيز ܕܐܬܝܐ܀ ܧܝܐ الانسان فقط بل يكل كامة من 
ܨ القوة التي افلتت من الاكل » ومن التواضم السامي عن 


م١‎ 


العظمة تحرأ ذلك الممجد منحدراً وعانق السقوط» الذي كانت ارادته قد 
صنعته في رخاوة آل آدم. وجازى !2 تلك الشراهة فى احجال الزهد » 
وانتصر ذاك الذي قيل له ان ¥ تأكل وأكل . بالصوم الطاهر للذي 
خرييةا شيل كل دا ܢܬܐ € وشفي الجرح الكمير نتيجة الدواء الماهر . 


فماذا اذن كان يحب ان تقبر الشراهة ؟ ألمس بالصوم إذاً ! او أي 
سلاح يشهر ضد الرخاوة ¢ ألمس القوة ! أكل آدم وسقط وقهر 6 نزل 
الرب فصام واقامه وحيث انه في ماعة واسدة عوتب تكوة يلراة © 
صام اريعين يوم لتعاوده الصحة . 


معاني عدد الاربعين 

اما بالنسمة لعدد الاربعين فوافر لديئا القول: وأظنكم تعيرونني ܢܝܬ 
فاننا نحد هذا العدد ܣܢܘ الكتب وتناغيه كثيراً . ويتشبث به العمد 
ܕ ܐ بقسوه لآنما تحاسرت بظم ضربت اريعين م سد رو لكر انضاً. 

| الذي أنحلد اربعين حلدة نخرره الشربعة من 055 مثل الارض 
ارده بالق + تعد ترى الطوفان ايضا» لأنها تعذيت بقسوة اربعين ܫܐ 
ܐܐܝ والمنازيب السفلية والعالية 6 وكان ديانها رحمماً ولبذا ضريبها 
اربعين (يوه)) . وحتى ¥ يضربها ܐܢܥ » فان نظام المذنبين في الناموس 
ينص : ان يضرب حتى الاربعين . ان حكام بولس غير الرحومين » كما 
كانوا يجلدونه € فى المرات الخمس التى قاساها منهم كان يضرب اربعين 
حلدة 9 واحدة ¢ حى ܩ ܟ ܝܒ ܐܝܣܐ . 


كانت الجلدات تعرج وتقف عند الاربعين » وتمنم العقاب من فاعلي 
الشرور € وهي الحدود التي يضرب المذنب اربعين ضربة فقط » لأجل 
كرامة سر العدد 6 فمسحرر النفس من قصاص شر وجرالهاة + 


^ ¥ 


مككث نوح اربعين بوم عتلها ܒ الفللك. عل 5( 5 0:00 
فتح الكوة وارسل رمولاً ليرى هل حل" ܐܠܟ على الآارض > لتقبل 


هذا ما أقوله لك انها الحسسب لتفهم مقدار شهرة العدد الاربعين فى 
ܝ المقدسة» فوسى كاتب الاسرار» هو الذي ܒܝ ذلك» وعدم هدا 
العدد ثلاثيا 6 وحددت به وحسبت سئنوات حباته © 7 5 عضر © 
واربعون في مديان » واربعون 2 حوردب» صام الاريعين ܨ ܚܐ ܚܝܝܐ 6 
واستضاء وكل » وعلّم الخليقة كيف وبمن تنال الشفاء » من الضرية الى 


5 بالناموس ايض . ان من تلد ولد ذكراً» تفدو طاهرة في ختام 
ܒ يوما » وتحلب قربانا للرب في باب قبة : هكذا ايضا من 
تلد انثى» تككون طاهرة بعد اربعين واربعين يوما ونقدم قرباناً. اذ بهذا 
من ارض الميعاد الى موسى £ وهم حاملون ثاراً شبية من وادي العنب . 


حم الفلسطينى اربعين بوم ܠܐܫ على محلة المحتونين » وفى نباية هذا 
العدد »6 نال داود نصرأ وحرر ܠܫܟܐ{ .ܟ من عمودية الظالمين إثر اندحار 
الفلسطيني البائل الذي رسم له ضابط العالم ذلك السقوط 6 وبعد ܐܝܪ 
صام ايليا الفائى بالانبياء اربعين يوم ايض » ويعدئذ وصل الى 
صمعت ܢܕ ܙ نينوى هأثرة في اربعين يوه عندما حتم القضاء : من 
7 والى الاربعين يوما تنقلب , اتكأ حزقيال اربعين يوما على جنيه» 


ܐܢ 


ܬܐ حمل إثم بنى ܚܫ بناء على كلمة فم الرب . 


اما ربئا ܚܝܢ العتق والجدد 6 فليس لآأنه سار في اعقاب هؤلاء صام 
الاربعين ايضا » بل لمنظروا المه ونتمثلوا به » ܐܝܐܟ | هم ܒܐܬ ܨܘ . ان 
عبن النبوة بصيرة 6 تنظر بما سبأتى ا فما عبر » وحيث أن اعمال الرب 
كانت ظاهرة لأنسائه قبل بجرئه الى العا 6 سبقوا فتنبأوا على سر صومه 
ܢܫܝܢ اذ يشتد سقوط الشسطان مثل البرق من السماء . ولبذه الاربعين 
لربنا هام ومدح وتاغى الآباء العظام والانبياء ناظرو الخفايا» ومن ܐܒܐܕܕ 
اشتبر ورسم عدد الاربعين هذا الحسوب فى الكتب المقدسة . من اولك 
الذبن استحقوا وحي الروح ܐܝܬ كوا الامور المستقبلة . 


` المسيح ؤفقد ܢܝ ܨܝ ܫ اللنسكنة ܒܝ مأ هو عم لك ان 
» ولبذا احتبدوا وصواروا للخليقة الرموز العظيمة لاعماله المجبدة . 


ܢܫ الرب ان طبيعة الاربعين في حكته الازلية ܨ الى خلقت 
الطممعة » وعندما اراد ان تكمل الذي حمله من الاربعة ܛ 
رضي ان برحض ويحرر ويئقي العناصر جواهر الطبيعة 6 وان بردها الى 
جمالها الاول الذي لا عبب فيه الذي كان لبا قبل الانخراف » وهو يعظم 
الطميعة بالزهد ليعزلها ورج منها ما دخل ܦܨܐ من الخارج بتوسط الحمة» 
فتتعلم التأديب ܦܨ ܨܘ الخدوعين والغرباء عن الله. 
ان اارب يحدد إذاً الصوم إذ يضعه كا بالميزان مقابل الطبيعة» ليعمل 
تطبيراً للاربعة بأربعين ويقدم ملء الغفران للذين تنجسوا بكسر الوصبة» 
عندما يضاعف الرقم (اربعة) عشر مرات 6 إذ ان العدد العاشر هذا هو 
حلقة الأعداد » تثبت علمه وتبدأ به » لما يضاعف .رباعا » فتصير واحدا . 


فإذا ما 'قتلت ودحرت بالصوم الشهوة الغريبة التي دخلت ܐܛܚܢ لتحله 
من دير الالفة مع الله 6 ܒܝܬܝ دؤدي 0 ܐܚܬ الى :الوك هؤٌلاء الذبن 
كانوا موثوقين لينطلقوا معا في طريق البر المؤدى الى ميئاء الخلود . 


84م 


اما الشطان فنشر هذا عندما خم 550 وهر 0 عل النساة 
بحسده تلك الصورة الت اقامتها الحكمة على الخليقة » فتنحل وتصير ترايا» 
تلك الضوزية 0158 الي صاغبا الخالق بعد الانتباء من اعماله » 039 
95 8 حمل آدم 3 ظ ܕ ܝܬܝ معرفة وأسعة دونه “و ܢ أن 
اردعة - 5 3 4 لتقن صورة محتومة بالحكمة . واحتال ܨ 
تلك الخطيئة التي فتحت ها ثغرة ܐܝܨܒ فتنحل عن بعضبا ولا ܝܢ 
الحكمة 5 £ الصورة 05031 | 


اها" ܢܐ فكان تم طالياً ان ܧܲܥ ما كان هالكا ونزل الى حومة 
ܥܕ ܐ وعلم الطبيعة الصوم » وملعبها من الشراهة الممسدة > واعلن لبا 
كنت ܠܝ ܘܦܐ فيها الشهوة الغريبة» ܐܠܨ دخلتها لتفسد جمال خلقتها. 
ܙܦ الصوم الاربعيني هذا تتآلف العناصر الاربعة ܕܨ ܨܐ ربطت منذ 
11 »؛ لتسرع حتى النهاية . ܦܨ ¥ تقبل ܝ بالرخاوة التي دخلت من 
كسر الوصمة € ولا ܢܵܡ ܠܰܐ أن تنحدر من سموها السامق الذي يحفظ تلك 
اللفظة القائلة : لا تأكل وإلا توت . 


أي التزام كان على ربنا لو صنع الخبز من الحجارة 5 قال له المتسلط 
الاثم ان يعمل ؟ او كلف كان يغلب العدو لو اجترحت الاعجوبة التي 
تعلنه بوضوح ؟ ما اقوى عدو 5 | أو من بان الشطان ان ܕܢ 03 الححارة 
خيزاً ؟ أم هو ربنا من سأله ان يعمل الشيء الذي كان باستطاعته ان يعمل؟ 


وإن كان ادراك هذه الامور خفيا عنا لسمو روحاننتها 6 فيحب ܧܐ .ܬܐ 
ان ܗ ܫ يوضوح أن ` كان ينتبز الفرصة للغلب 6 والرب ¥ يغلب 
ويعطى الغلمة لعدوه الذى كان يحتمل» وهذا ما قاله الشمطان ܠܝ ܝ 
فلو كان له الغلب » ولكن الرب ل ܢܬܐ ان يفمل ذلك » فلو قمل 
دلك » كان يظن ܝ الغلمة » اذا كنت ابن الله » < الححارة 


م 


5 39 555 0:0 العف "الريك © الأون؟ و يكرت ضينا 
للصاثئم » ܨ( جاع ايضا » ابتعد الرب من كلتيها لثلا يفعل برغبة ما 
كان ܠܶܐ ان ܢܝܢ بعد زمن“* دون ألم . 


وعندما جاع الرب لم يشأ ان يصنع خبزاً » لثلا يطل صومه 
بالتحربة » ܦ لا يعرف انه ابن الله عنوة » وعندما جاع الآخرون 
في البرية وم يكن المجرب قريب منهم صنع 5 وأشبع الالوف » وهو 
يستخدم الرحمة كٌقيت للجياع » إذ ليس وهو بهتم لاجتراح المعجزة كمن 
برغب في ان يظبهر بعز” حا الذي قبل 
هذه اذا كنت انت ابن الله فقل: لمكن خبز؟ من تلك اللفظة. الاولى » 
اذا تأكلون من الشحرة تصيرون كآلية تفوفونالصاللقات -والشر وف 
أما الرب فلآنه سحتى خداع الحتال فمن ابن حملت الاشارة التي رذلها 
في احمّال صومه € وهو يعلن من الكتب > انه يوجد حياة بلا خبز تلك 
5 م يشأ آدم ان يبقى ܒ لآنه ܘ للأكل الذي قدمه له ܒܝ 


دوت وفثه. 


الصوم بعلل الصبر في التجربة 

من الممسكن اذن صوم ريئا ان يكون معاماً للطبع انه كيف يحب 
المقاء في الصبر » وان صادفته التحربة € وما اجمله ان يمككث في التواضع 
.ܥ ان العظمة فى طبعه » وكان باستطاعته ان يحما فى مناجاة الله » 
كن ܝ مغذ و#اقلاك 9 ܗܗ اسرائيل ܘܐ دعوا في 
جيل سنا للغذاء بدون خبز» وظهر ومتعهم ܠܐ 30:0 624 فكي كته 
2 رأوا الله وأكلوا وشربوا وغدا واضحاً وجلا انه يوجد طعام 
ܒ ܨ ܠ 
5 الى الله » أفضل من مائدة الملك السخمة بأنواع الاطعمة . 


45 


الانشراح لحديث الله 


وهذا كان هدف صوم 60 1 انتقم مق ذلك المشياد ليصنع 009 
و 8 وهو القادر وببرهان بدعمه 3 دل" الآر كرون قائلاً: لس بالخمز 
وحده يحسما الانسان بل يكل كلام ال ܇ كان محب على آدم ان ينشرح 
ديت ± 5 7 اليل ܨ 3 ܐ :` ® 60 
2( ا كار مق 359 5333 :01 أكل ومات › أصوم ܣܨ 
عصره وأدفع ينه » وأصنع ܬܐܨ ها كان ܝܢܝ له ان يعمل ولم يفعل. 


بماذا أكافئك با رب ¢ 


ولما رأى العدو » ان تلك الفتنة 0 0 التي افتعلها مع رئيس جحنسناء 
انقلست عليه صراعا » وكان يتحين الفرصة المروب وم يستطع 6 وعندما 
أقلقه الصراع صار ܢܫܝ ܘ لمنتصر ولم يفلح 6 وحدث سقوطه العفضم 
والسريع 43 من السماء . 


ܨ الرب نصراً للطبيءة بدون غلبة اقنومه ± دين أكل 
بصومه الاريعيني € لذا فان آدم مدين ان يقول : بماذا أكافىء الرب ܘܳܐ 
كل مكافاته 0 » فان مراحمه أفضل من حياتي » له التسابيح والبركات 
2 كل أوانة 


م 


0 
امر السشمانين )ܟܝ 


لو لم تغش ܫܘ العالم أنفسنا » ܐ ترى غنى تدبسير المسيح» لكانت 
الكنوز العظيمة الدفينة بأخمار الكتب المقدسة تظهر لنا بوضوح» ان جمال 
العالم ܨ كشيف 6 ܝܩܢ امام 2 ܕܫܡܣܝܢܢ ܝ ܢܝܹܐ 0 1 تر ى) 
ܪ 5 تلك الى تطل من: 0 0632 01 


فلو وقفت النفس عارية فى رقة طميعتها € وعير مرتدية ܐܝ غرسة 6 
سبل علبا ان تنظر. شاخضة وتطلب قتحد > وتسرع ,وتصل"» !> 1 
7 ܣ ܕ ܩܝ ما تشاء » ܠܝ ما يفيد ܒ علينا اذن ان ندنو 
الى كل شيء عائله » ܠ بماله » ونفرح فائدته ©» ونتكمه 
ܨ 59 الكتانق ܐܢܿ] ان ܬܘܐ كل الأكل 6 ܐܳܢܶܐ من .اليكل > 
وان نقترب من كتاب الله بفكر دنموي ولا نعطي (ܠܫܐܐ محبة الله ܢܸܐ 
نلتقي العام برأي يشويه الشك > كمن نعرفه كاذيا وغاش وغير مغن 6 
ونقترب من الله بنفس ملمئّة بالحق -مث يظبر لذا انه وحنده حقيقي 
فقط وكل انسان كاذب . 


ا 3 7 الي 


2:9 الكتب المملوءة تواضعاً ونحن في كبرراء » إن لم تغص النفس 
بتواضع في اعماق التراب لا ترى جمال الكتاب» لأن جماله هناك حيث 
يظبر تواضعه » ان كتب الابن تعامك ان تتواضعم . اريدك ان لا تقرأها 
وقد نفختك الكبرياء » ابن العلى ذاك الذي نزل من السماء وهو فوف 


14 


الكل » دعي وضيعاً رسا من الناس 6 له بالحقمقة كان تتواضها . وهو 
القائل لك 6 تعلم مني فإني وديع ومتواضع القاب . 


1 وهو تحدد مملكة آل داود على جحش ذليل عريان يحتقره كل 
الركاب » كان يجلس ܐܝܬ ܝܚܳܐ مديئة الملوك . وقد فقد الحصان من افريم ) 
والمركية من اسرائيل » وينطق بالسلام مع الشعوفى © :وتزذل: الأشمعنان 
3 بتواضعه » هؤلاء الذين لم يستطيعوا بمركبات الذهب وبعربات 


يشك - بالاندهاش ان يصنعوا خلاضا العسيك 5 


ܒܝ الكار وبي عل ابن | 

اما وقد شاهدت تواضع رب الملوك بالفعل» ورفعت 3 
الزاهي على ظير المغال الأصيلة العالي لتطل على اقرانك ܬܐ من السحابة» 
عدف 'آما التاسدذ  -‏ 77 عندما ترى معلمك في © حاله ® 
التواضع فإذا كان رب الكرويم على ابن الأ كناف فراش © فانق كك 
تسير با لا بوافقك ؟ كيف تستطيع القول بأنني م أسلك ܨܐ أعظم مني. 


ܫ وانزل من كبريائك : تاسد ܗ 2 ܘܢ ܕܬܕ ܒܝܪ ¢ 3 


ܕ̄ܝ بالتراب وعندلد تقدر ان ترى رب المحد . تواضع ¥ 99 
والإهانة من $0 5 557 فسقطت » فلم ينزله امه الى ܩ 
ففي تواضعه يفي دين ذاته . فإدا 9 23 وم تندم تمادا 
افادك الدائن الذي قبل علمه ان ܢܢܬܕ ܝ مذننا ! ويعامك الندم وم يتعم 
ها ان ܫ تفنض ܢܝܨ ܐܝܫ 6 3 314 مرتسمة بوداعته وود انمه تقلا 
النشارة؟ وومقائتة تقطن ييا اقواله » وحن ق كبرياء عنيف نلتقي اخياره 
متشاعخن متعظمين . 


ܨ ܘ ܬܝ ܒܝ الاءن 


أمها ܠ تواضم ܐܨܘ 6 ثم ارفع موتك ثائر ا على انذهال تواضعه. 


45 


تضع انت 0 ܗ ايضا » عندئذ أمل اذنك بمحمة لخبر حنانه» وقد 
عظمت ملكة 17 داود ܟ ܢܝܐ 0 وحاء وعل الآن بظبور ܝܢܝ 7 


أعلن نفسه تاجاً خالداً من عشيرة هوذا »ان تقوم مملكة غير فاسدة 
من داود . لا تفسدها الدهور 6 ولا تسم العرش لآخرين » ولأجل هذا 
.0 داود عزاءَ عظيما بالروح القدس ܘܵܐ : ان كرسيك يا الله الى أبد 
الآبدين . ٠‏ فم ܫ ܝ ܨ ܐܪ 0 تسامه ܪܗ ܝ تعن وال 
مثلى من شاول » لأعطمه الى سلوان » بل انت ܐܢܒ هو» وسنوك لا تنتبي. 
لا سلطان امامك ولا ملك بعدك ܘ لك الملك» لا بزول الملك من .بوذا 

£ عاق هق له المملكة: 750( ملك له المملكة. إلا راشي 4 حرا 1ك 
الذي م يتسلّم ولم يسلتم» وهو الملك منذ الأزل» الذي قال عنه يعقوب ابو 
الآباء الغني بالروؤى 6 إنها له > ولم يطلب ܝܬܘ أن يملك كالآخرين. بل ان 
ملكةه 9 ܗ ܒ © 1 ملك له آل ابن الدهواز !1 


ܐܚܝ ܨ امنيح هو هو أمس واليوم والى الأبد 

ܟ ܝ 4 ܝ 9 - 25 5 0:5 9:30 
ال 715 1:91 صورة عمد باقنومه » من ذرية الالوك € لتشبت ملكة 
0 $ 9 ` لآن “له الملك» وم ܢܟܝܐ بالتسلسل لملك . وله السلطان 
ان يقول : م يكن قبلى ولا يصير بعدي . ونسمم منه وجوبا (انا هو 
الأول وانا هو الآخر)» وعليه ܗ صوت الإرسالمة مبشرة أن يسوع 
المسيح هو بالأمس والموم 7( 041 


مبارك الآقي باسم الرب 


تعال وانظر وهو ܢܢܚܐ مدينة 2011 ܐ ܣ ܕܐܝܐ 3 وتدوى إزاءه 
إهاناته » ويطلع سلطانه من مذلته وحيما بشر به بأنه انسان اعتقد بأذه 


4٠ 


إله انض . ܨܬ نراه متواضها يشتبر ܢܐܘ سام هكذا هنا ايضأ» مرذول 
مركويه » وعزيز جانيه ® 0 9 1 القعانين ق 
العلى 6 ميارك ܥ ܐܚܢ ± 3:9 المفلكة بمالكبا ܇ :ان ܣܒܐ 
المدمئة بوقار ܫܵܢ . 


اكنال وشعانين 


الشناب في الطريق > والمجد في طيات البواء » الأغصان من النخيل » 
والقنانن. .من الأطفال اعطت الاشحار أفئاها والموع ارددتها » والأطفال 
اصواتهم » والأفواه تماجمدها. وعححت طريق الملك 6 اغصانا ܕ ܢܚܐ وعدا 
> في الساء والثياب على الأرض » 5( البركات والأهازيج من 
كل فم > برفعون أصوا هم ܙ ܘܕ © ܐܝܝ » يفرشون 33 ؛ وبرتلون 
بأفواههم » انكر الشبوخ التسبيح : وكافأ الأطفال 90 رذل عاماء 
الناموس رب الناموس 6 وكرمه الاطفال الذين مم 0 اب موس ” 
امراف اعة..هن افواه سوية وبأفكار طاهرة ܐܨܝ المجد» مم نكن ܫܚܢ 
في الر رضحم ولا" 1 فق الاحداث» وفتّى التلاميذ السدج والاطفال 
الدررة ܐܢ اللملك . العاماء ܕܨ ܐܧܝ ܐܐܘ ?ܐܝܙ ܝ عيظا > والوذدعاء محدوده بمحمة ٠‏ 


ܐܚ ܘ زكرياأ 


رفضت افواه الشموخ المحد » فأعد 2 فم ܐܝܐܝ والأطفال كا هو 
مكتوب 6 نبذه الشبوخ الفعت + بوساء الأطفال. بالجاف » ¬ ܟ 
الشوخ » وأيقظ الحب الاطفال . 


ܐ 


7 انلك تراهنا ». ولكن موي أن عالياء كان ܟܟ كوبه حقيرا 
07 0 ودخوله المدينة احتفال مرومبا ٠.‏ نظ نظر لمدخل اورشلم فأشرع 
النى 3 3 ̄ܘ )ܝ لاستقمال ܝܥ » كان 37 )| دطوف اسواى 


6ه 


ِ 198 ܘ ٠.‏ 8 
صبمون كاررا : افرحى | ايئة -< ܕ © واهتف ܢܐ ܐܝܟ !ܝܐ . ْ ان ملكك 


9 1 


ܢܐܢܬ .راكنا على حمار » وعلى جحش ابن اتان » ܠ هو متواضع 
الرب قد ازال عارك ورفم عقبك على رأس اعدائك . 


البسي العز يا ذراع الرب 

بعلن ܒ أما اورشلم فغافلة » قرع ابواها بألحانه » وهي تغط 0 
نوم ميق » رفم اشعما صوته قائلاً : استيقظي استيقظي 1 العز با 
ذراع الرب 6 افزعها الأنبياء بكلامهم لتنبض من نومها € وتبتبج بملكها 
ولم تفعل » كانت العروس تضاجع الآخرين » ولبذا لفّبا خجل الاستيقاظ » 
يعمل الانبياء على ايقاظها ولم تفعل ܕܘ فكر العاهرة غارقا في سبات 
ܨܘ العمسق 6 ولبذا : ܢܚ بالمحمة » وعندما عاودها الاحساس ان 
الختن قد جاء لمدخل الخدر كانت معانقة العحل مدنسها 6 وحاملة تابوت 
ملكوم € ܕ ܘܟܐ ܗܘܐ مم كوكب زحل ( ܠܝܕܐ ) ܥ الصنم ذا الاريعة 
وجوه € كانت مبانة في اوثان يوربعام غارقة في سبات الوثنية 6 ولم ܗ 
ان تستيقظ وتخرج للقاء العريس . 


صرخ اشعيا : قومي استئيري فقد جاء نورك المسبح » وابنة راحيل 
ܫ وجالسة في ظلام القذارة على اصنامها . 


5 الشقمة : اسكرت بشبوتك ؟ لاذا تغتامين مم اصنامك ؟ /اذا 
عشاقك الفاسقون ܒ هم احب البك اكثر من © الملك؟ هوذا قد 
جاء من خطبك في سيناء » قومي وافرحي للقائه » هوذا الذي مد السك 
~.5 من النار » يريد ان يعمل لك عرسا » اطرحى الوثن من حضنك» 
وانهضي وافرحي بوليمتك» فإن خطوبتك رضممها انول بلا تحجى وجبك 
هن الؤاراك > “إن مصاع ازافركة :بين" يديك 6 وأمزر يوصاناء اويام 4ن علد 


ܐ 


وطوق حيريته على عنقك 6 لباأس حيبت ¥ 0 170 :0 
مهيام فأنه خطمب 03 من البريه . 


دخول الملك المتواضع 


لا دخل رينا ܐܚܐ ܒ ܐܬܢܝ كلها كا هر مكتوب € فعلى 
من هاحت ت ؟ اضطربت العروس العأهرة 8 نبا شعرت بمحيء المتن القدوشس 
الذي 5 ܐ ان تظبر له الحى ܆ عاستا . استقرت ܟܝܐ ܢܩ الأصنام 
التي أت وضول؛ فن ܝ ,ܘ من الارض 130 تفرك عاسشسقةه 
ܐܝܟ ى ان 78 9 المصنوعات £ ܫܝ ܒܢ صديقة اللانات بالسنون 
وتحركت من امامه لانها 9% 0 ` 


0 
ܐܝܝ .ܪ 0 م كانوا نتساءلون دمن هو ܦܬܐ 


هاموا ܚܨܐ استبتار العاهرة * تعالوا اكوا على هزعة الصالبة @ 
ܫ ا عابري ܒ » واندهشوا بالعروس ال ل تسأل عن الختن » من 
7 هذا # ايتبا اللعوب ببواها اذا م تعرفي من 000 الأنساء ينادوت 
امامه كاليدير ف اواك * 0 تتعرق علمه من ܐܩܕ¡ من هو؟ الم 
تنال عته الاتعرين : يكن من ܨ ياك الس ل ال 2 
كان غرسساً من شعب يعقوب ' 5 هو الكوكب الذي بدد الأوثان 
ܚܟ ܕ ܦ من قدامه ܫܝܐ ܨ مراتب؟ الكن أنه كانت مربوطة بالجفئة التي 
خرحت من 9 ابن أتان لمر كوبه من ذولة 18 + أ ܝܝ 
عله يعقوب في رؤياه “ إن له ملك اسرائيل؟ بل متواضع وراكب على 
عار 9 حش 0 انان © 7 الس 11 
ܚܨ هو الملك اللتواضع ؟ 


هو الراوث 


اما الآن فيظهر لك آنه. ذليل ومتواضم البشر > ا يتنبا ܩܝܘ اشعيا» 


4 


سمل" الاتان وحاء 200 من اماع ة الي خحرحت من مدصر . هم 
الجفنة ܬܝܐܒ التى “ربط بها ابن الاتان في عبود يعقوب € حقير وذلسل 


مر كوبه كا قال زكريا 6 فلمن السؤال بعد هذه الحقائق ؟ كأنك لم تسمعي 


خاره ابداً 4 فتمحثين عنه حاهلة من هو هذا؟ : 

ان سؤال العروس باطل » ارادت ان تعطي للختن كتاب الطلاق 
وتهحر فتابعته » ولبذا انكرت معرفته » والآن تتساءل من هو هذ|ا؟ 
وكانت تدري من هو؟ وتسأله ܦܨ مقيدة وتعلم من مشل الكرمة 
بوضوح » لما رأى العمال الابن € قالوا هذا هو الوارث 6 وحسمث عرفوا 
انه هو هذا € فامن كانت تلك المقوله من هو هذا؟ 


تحار الخطيئة 

دخل الرب ܝܬܐ ܝ ووحده 9 بتحار ܐܕܐ £ » رأى الخدمة 
7 4 والقدنن ܐ والناموس مبانا » ولا فضيلة في قوم موسى» 
ولا عادات آل لاوي الحسنة » بل ان الببكل انقلب الى ممارزة € وامتلاً 
من الباعة عوضاً عن المرتلين 6 ولصوصا] بدلاً من القديسين » ولا 
ܩ ترفع فيه € ولا ܐܠܝܐ تقدم » ولا عظم الاحبار برتيته » ولا كبنة 
بدرجاتهم » ولا لاودين ܣܝ ?ܐ شعب 3 الحسن “ بل الشايرة 
52000 ܒ مشوشا 6 وابن العفة مطروداً » والنبم ينتصب متغلغلآ» 
والطمع يعمل ناراذتة 6 والببكل شه ܐܘ لصواض 6 قل كات "اللزاعة 
7 323 اك ,99 ;1:3 نسبة الاننيام ررصيا 2 د 0010 
£ 5080 » كانت ܒ © عند ܝ بفرح ايض » ولكن عندما 
سقطت من رتمة المتحررات » مصطفة 2 صف الزانئات € فلهبذا كانت 
ܦܐ( انضا عن و هذا ؟ 


طوفان الخطيئة 
ܢ زانية ܘܗ ܢܝܫܐܝܨܐ € ܪܘ لها ܕܚܐ( ! ولس رجحل . ¦ تكن ܢ ÷ 


4: 


الله خاطبها بل كانت تسحد للآلبة الباطلة » فلو كانت حريتها ܧܠܝܨܐ 6 
وكانت غير كاشفة وطارحة قداستها من تفكيرها > وكا خطبها موسى 
ܝܝܒ بطبهرها وهي تنتظر ظبور الوارث ܓ وحالما سمعت بمحمئه على 
جحش ابن أتان كانت ستفرح وستبتبج 6 وتصرخ من صم قلبها وتمجد 
وترفم صوتها ܘܨܘ € وتثير الشعب ܨܘܬ܇ لإكرام الملك وتخرج ܘܕܨ ܐܘ ܢ 
الاحواق وناشرة الصفوف 6 وأتلمس رئيس الكهنة غفارات وتغطيه يقميص 
الحرير وتمسك ܢܝܥܘ سفر زكريا 6 ويسير امام الملك كداود قدام العمل 6 
وهو ܘܕܠܟ بصوته وأيسمع الشعب كلام النبي» ويتلو من السفر ان ابتبجي 
ا ابنة ܝ وركثم با اسرائيل 6 الى الذي بشر به الانبياء » ووصل 
الذي تنأ عنه الناظرون » ذاك الذى اعطى يعقوب وزكريا عجائيه € هذا 
ܣ ̣ 


غيرة ܝܐ 6 
ܢܫܥ :اننا كانت سكرى سامبا > وفاسد رأنها باجرامًا » وادخلت 


الفائدة للبسكل > وطردت ܘܬܘ البهاء » فانها م ܢܝܕܗ بالملك فقطا يل 
اكتأبت من انغام المرتلين ايضا . 


دخل 95 9 خورة..وقت استال. ال-شوق» 5 1 
غيرة بست ابسه الذي ܐܫܗ » والمقدس الذي احتقر 6 والبيكل الذي 
ديس» وصنع له سوط من الحمال وبداً ܫܫ اولئك الذين كانوا يشترون 
ويسمعون 2 بست € و 46050 ܝܨ ܨ توبسخ الكهنة الذي ܠ 
ب قحي رب مر ܥ ܝܢ 
ܚܨܢ ببت الصلاة بدعى 6 فهاذا ادخلتم 13 الغلاة- ,$ 231 ¶ 
فكان الاحدر به وهو بسكت الوقحين من اقوال الانبياء الذين كانوا 
` كل بوم بانه كان يناضل ضد الناموس © فردلهم لانيو لم يسمعوا 
اناد 1507 هذا م يستقملوا » واعلن لهم انهم برفضون آدوناي حقيقة > 


ܘܟ 


77 هذا دقر ون ܡ ,ܣ( 5 ܐܝ عونا استهزاوا ره . وهو 
شامت وصابر كوالده » ولم يتشيه بأحد إلا لأبيه الذي ارسله » قال لكم 
الى 3( 99 دسى ܢܝܒ علا : ددعى وانتم £ مغارة للصوص . 
لو اتسليوا؟ لين ول« تطري ٠»‏ فإدوسترة يعني »يسبل أبي "اللي 0ل[ سني 


لو ببخ الكبنة وعاماء النافوس 

ܡܝܡ الرب بطمع المشترين والمائعين غير المعيد من سرفة اللصوص» 
فان ما بريد السارق ان يحصل ويخطف ما ليس ܐܘ £ هكذا بريد البائع 
ايضاً . فطلب كنا ܐܫܟ لقوى على صاحمه ايضا » هكذا انضا من 
ܚ ܢܗܟ فرصة ان كان بسطأ ܺ ܕ ܐܶܢ ܒܝ من ܝܚ ܙܠ ܝ ___4 
£ السرقة : ܢܝܐ هدا طر دهم من سكله كاللصوص > ولبس من يتحسن 
الفرصة بعضهم بعضاً ومن اجل هذه الأعمال كان برذل الكهنة » ܦܠ 
عاماء ܝܫܕ ܝܨ¡ و بسحي باللاعة ܨ ليسي ببست المقدس 6 ܕ ܘ ܚܝ 
حقمقة اقواله 100 على ذلك من انسماء ابه 7 


حسد رؤساء الشعب هأ المجد في فم الاطفال 

7 0 الوقحون غيرته الوقادة وتأنببه الفاضح » و كامته السامية 
وتعلممه المنير » وسمعوا الحان الشعانين يؤدها الشاب € ويستفز” الاطفال 
ضجيج :ܝ ليعرقلوا العمل الصالح» لم يكن يطيب ܟ 
التمحمد الصادر من افواه الاطفال 6 وكان بقول المرتلون : منارك الآقى 
باسم الرب بينا الصاليون كاذوا يكرهون الرب 6 ولاجل هذا » لم برق 
لبم ذاك الآني باسم الرب »> لقد اتيت باسم الي ولم تقبلوني » وإذا اتى 
ܨܝ باسم نفسه فانكم تقبلونه » لان الابن كان ممار كا ܙ واسم ابيه 
محداً © اكه 3 ܘܝܐ 9 1 ܪܝ الذين كانوا سغضون الآب € ܕ نحقدون 
عل الاين وآراذوا اسكام] صوت المرتلين الطسّب 6 الذين يتمار كون من 
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ܨ $ ؛ ومحسر مود اسم أبيه ܨ ܫ 6 وددو | منه فائلين 1 ¥ ܕ 
ما ܨ هو ¥ [ܬ ܨ ܝ 4 ܕ سامع ܟ 2 تقر ܐ ܕ | النمؤا تت د ܣ من 


ان سكت هؤلاء فالحجارة تنطق 


ما احمله وهو يبين لهم ان :طرق اوصية 7 للأنبياء. © _ ܐܦ 
حسب الوعود الت رسمها ابوه » مسلتّما ارادته لوالده الممجد. قالوا له: 


م يعظم الرب ܠܐܬܘ هنا » ولم يشأ ان يتكلم ضد اليبود» بل كشف 
كعارف تلك الى كانت «الوحود . فلو سكت المرمون ܝܫܝ وله الى 
اورشلم » فمن ܐܒܐ الدخول كان مستوجب له المجد » وم = ܐ 
ان محده الناطقون او عه وجد له جمم الاطفال والتلاميذ 
الذن يدفعون لاملك الجزية التي ستحقبا جمال تواضعه 6 قبل ال-د منهم» 
وم يطلب من الطبائع الخرساء أن تشحة » فان. حوق الأطفال. لا 


مكان المرتلين كليم . 
الشعانين في الاعالي 


اما انا فسمعت هكذا: لو سكت هؤلاء فالحجارة كانت تنطى 6 
ومثئل ذاك برن فق مسمعي صوت نطى الححارة » اسمعه كرعد عظم © 
فلو م بخطف الاطفال ܐܠܥ بلحاحتهم ܩܢ ܐܬܝܐ ܘ لا الححارة . اما 
ܚܢ إلى فلا يلزمني ܬܐܝ ܨ مع كلام ردنا على 312 107 
صدقفت كقوله € فلو ( الاطفال فسوف تنطتى الححارة. اما بالنسية 
الك فلو احتجت الى برهان فأسرع فين ااسلون عيت. ميكلت. المريلون 
نااك ܒܢ (1460:350 00 أفواهبم كي 1 يتمار 3 ` 
وكمف امرت العناصر ܐܬܝܬ حالاً ان نحل ܕ ® 1%( : ,03 


1 


الاطفال سكتوا نظقت الححارة. وإذ هدأ صوت الشعانين » ܣܨ صوت 
التبور وتشققت الصذور »2 وإذ لا اغصان تتدلى من علو الاشجار »> فقد 
استلت اشعة الشمس من اعالى الرقبع » كي لا تتهادى الشمس اختيالاً» 
ܬܐ :ܒܥ ܒܨܐ غزيانا / 


هذه كلبا عند الصلمب من البرايا الصامتة » هي برهان لك ان طلبت 
حجة . فلو سكت الاطفال عن التسبيح فالحجارة تنطق” بالجد كا "قال الى 
للكاذبين. إذن ونحن نمحد بالضرورة كى لا تأخذ الحجارة الصامتة مكاننا 
1 0 
الرق © المحدا 7[ والسووة 1 


5 


المأماة الكمرى 
في ܝ ).6 


غاية العسد 

باحتفالك بأعساد الرب ܒܐ ) 6 تنتصب امام نفسلك غاية العيد 6 
وينطلق من الغاية امتياز لتعطي ما يستحقه ܐܫܝܢ من الا كرام 6 ¥ شيء 
شد النفس كتحريك الفطنة فى عملها. اما الاعمال فكثيرة بفعل العادة 6 
ولصين يفعل ܐܢܬܐ »اما انت يا محب الفوائد الروحية » فلتحفزك الفطنة 
لا ).831 ܨ عملك : 


الجا كمة الجائرة 


تأمل بعين النفس ܐ( ܘ في هذا العيد اليوم» حيث يسول عليها ان ترى 
الغنسات تمن القرب € فمثل هذا الوم كان يمثل ماضي القضيناة: قدت 
امام القاضي لدان . تعحبي ܘ 9 - ىق هؤلاء » وتحرى ايها 
الارض من مكانك € فالعشب محلس على الكر سي 6 وتقف النار «احا كمة . 
يسأل البشم الضعيف 6 وتدخل الشعلة للسؤال 6 تعانق السلببة العم ود 
ويحلده القش بالسياط » يملس ܐܟܐ ܟ ويقف رينا . 


دخل ܠܐ فاحص الكل ܐܬ € وصادفته خطايا العالم واقفة ܐܝܐܝ 
كطود شامخ 5 0 0( ܝ عله 21 ܗ ܝ 
عليه خطايا آدم عندما دخل الى المحككة 6 فحملها ووضعبها على رأسه © 
فمن يستطبع ان يبحمل امل الثقيل عوضا عن ܐܬܡ ܟ » كان صك حواء 
تحمل العدالة » وتريد أن ار ولسس من وارث . 
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حامل خطايا العام 


سقط آدم رئيس حنسنا في هاوية الموتى € وظن معه جميم ܢܝܝ من 
بعده ان الذنب ܠܰܝܡ والعدل مبمب والنقمة جبارة » ولا مسعى قدم» 
اما المسبح فدخل وقيل الذنب ووضم الخطايا على نفه» ܐܝܘܗܕ الصك 
بشخصه قائلاً : انا هو الوارث »2 انا من يدفع دية من أغرقت الجمايرة» 
واعثرت. 0370( 057 )د خككلت.» الأقوياء » بور يك ل 7354 
واصعدت عتبات اجيال العظام» ولم يستطيع انوش ونوح وملكيصادق 


وابراهم من الوقوف امامها 5 
ماذا تطلب حواء ليقرأ صكها € اخطأت البتول ودفسع المْمْنم-ابن 
العذراء ¢ ܐܫܝܒ الحمة الصسية ع( واعطات الصسة دواء لشفاءًا » وصل ل 
‫ الانقاض وسأبني بيت آدم. وسأدفم كوارث 6 ولأجل..هذا ارسلني 
نه | صير ܢܝܐ لدم 4 41 7 ان ܬ وارث له » ܕ ܐܚܚܨ باستطاعده ان 


:ܝ 0 ܢܝ . لا ادع 19 أن. بفسد فى (ܐܨܐ ܕ ܢܘ̄ 6 ܝ 
اترك ميرت اا جبابرة الهلاك في الوحل» انا هو الوارث وسأدفم كل 


المعرفة € وكانت تتردد على مسامعه تلك اللفظة القائلة: انكَ تراب والى 
الترانب 55 . وحيث دنب آدم مكنا خطيئته عظيمة . اهأن رده ¢ 
ܕ أي امر 5 ܝܥܪ دده مر ا ا ا 3 وثم سماج 
الشريعة 6 ܕ كسر :ܨ “الوّصة © ,ܝܕ ܐ القبر 26 ܝ - 


1 .ܣ آدم : ووحد انه مسمحق الموت > لزه اكل ܨ ܢܨ ܘ 


0 تآديب كا: ستدق: من © 9 7 9 
يا لب 5 5 5 السام ل يسيمو 
7 عله كن العو عل ± 9 لوحي 4 | 
والمرارة في فمه 6 يطعن بالحرية € و يطرح في الهوة . 


قال ردنا 2 ܨ اهل هذه كلها ܟ حدى ܩܢ ܨ له تحر برأ 3 كل 
هده »© احثمل 111 4 واصير على أو<اعه .ܪ وا حمل ضر ناته 4 ܐܢ 
لعنته ܢܩܝܐ ܝܨ 33 ܒ »؛ واحتاز سقطاته بتعبيري » احل 
قموده بمساميري € اسلكم حيدق (3(583 35:5[ (370)3((9 3:0032 
وحهي من خحل المصاى» اجرع الخل واعوص 3 ير 0 | = واطلب 
و ܓ هناك م كان 113 من 3 3( ال حنة بخداع ܝ العدو 2 ܗ 
ܕ ܟܝ ܘܬܝ )11:1 الحموب من ܦܨ الووة الذئ اطال 3( 8 470 1 


آلاف 41 133 ܘܬܝ 5 


` التق 

قبل رينا عليه ددن الاجناس > وحمل خطايا الكثيرين € ودخل واقفاً 
امام بيلاطس الحا م 6 اما المبود الصاليون اعداء الور وباعضو ܨ 
ܝܥܐ م فم يفهموا ܢܫ ܐܦ أن ܠܐܝܐ كان قد دين عوضا عن الاثم ܨ وم 
بلحىق به عمل الأشرار» وبدأ مثيرو شكوى الاثم يلعنون ]1 ܟ ܒ 
بألفاظ بذيئة » فغروا افواههم باليزء » وبسطوا ألسنتهم بالاهانة € قذفوا 
المرائر من قلومهم 6 ورمت شفاههم عكر ال 


شر الصالبين 


وزع الشطان العسد ܒܐ 3 6 لمحتهد كل منهم بالشر كخسير » 
استعد من حانيه واعطى الحسد للكتية » والغيرة للشموخ »؛ والعمار 


للفريسسين € واللعنات للصدوقمين 6 مزج الغضب لقمافا » والسخط لحنان 6 
والحملة لمهوذا 6 والمغضة لبيرودس € وبحية السلطة لبيلاطس € ووقف 
الطاهر فى الوسط كحمل وديع في وكر الذئاب الخاطفة» ويجد كل واحد 
منهم كخمير العمل الذي سللمه لهم ابوهم ايبلس . واحد يقلمخف العار 
رفم يكل اللعنات € قله صديقه وخدعه »© وهناك من كان سصىق 
عليه وهناك من كان 5 بالقصمة .وآخر ܝ( 5 9 و الوسر 
تحمل .)ܐ 6 ذاك محلب الخل وهذا بعد المرارة € ويضفر ܝܢ ܢܝ 
|( ܠܐܝ > وير كب الحقود خشية الصليب . 


ܐܝܕ الثلاث 


ون امد و “عل ختافة هرا واحهدا 155 ررق شيرف رار 
ايضاً لمفتروا على ربنا فلم يحدوا » وللحماعءة ‏ اخت ابزابيل ‏ ܚܨ ܦ ابناء 
27 ܒܐ 68.38 فكلا تطاب واينا ܕ ]ܐ تريد ܬ | ܦ ابناء المعصمة 6 
فاماذا لم زرا الكوره ؟ 1 6 آم = (95 81:17( ,0 
ومن أجل من سمع . اما الاسباب التي كان الشعب يشتكي بها على ربنا 
فبذه هي انه نحل السبت > او انه يقول عن نفسه انه ابن الله » او يعد 


بمناء اليكل ܥܐ ايام . 
حل ايت 


4 113 يتعامون منهم كيف يشعرون ليشهدوا على 
5 قائلين: اننا دشهد بأنه حل السيت مرات عديدة € قيل لمم كيف؟ 
يقول الواشون» جيل طيبنا في احد السبوت وطلى به عبني الاءمى فأبصر» 
وف ܚܢܒ آخر ايضا 6 دعا من كانت يده بايسة وابرأها امام اعين 
الخو القفيرة ' 9( ¥ 5 37 1% 
حدقا به رئيس الجمع. وفي وسعنا ان نبرهن مثل هذه اموراً كثيرة 6 
اذا تأنّى ܐܬܐ وسمعنا باسهاب . 


ܦܨܐܢ الكبنة : ܐܚܚܨ من الضرورة دخول هؤلاء الشهود 6 ولمس عندما 
دد عون ݂ܐ هو ضده يكونون ܐܠ ܦ كان حب ان يقال ܟ 33 ܐܝܐ 
7" 5( ` 7 .نبب الآية ܙ 0 3( الاعيدوية 
الكترى ܪܐ ܬܬ 1 سمعبا € فلتحلب الشبود وندخل قائلين : سصر العمسان 
فتثذهل الماك € فينظر عدونا كمن بأمر خطير» ولأجل هذا فقد كتب: 
ܐܗ طلموا شهود زور على ريئنا و ܐ| € لم محدوا شبودا ا شَاوواء 
ܘ كل من قدم ليشي كان بروي اخبار الانتصارات والقوات التي صنعبها 
,ܢܝܐ € وهو بريد ان سرهن انه عل السدت بأعماله . 


وعندما غلى الحق بداخلبم » وتأجحت البغضة مم »2 والتببت انفسهم 
ܝ القثل 3 3( سخطا ل الدم الطاهر £ فتشوا عن السمسب 
فوحدوه ܨ دهاء ܝ الأول . وتاهروا ܬ 37 ܠ ܘ 3 
عليه اردية المقدس 6 لانه ܒܝ بالناموس © دمن ددنو من ممناء المقدس 
لل 6:33 وستوحين الموك بقن حرام ققة الم #ستى ولق اراد اخام 


ان دطلقه 4 ܕ ܝܣܘ الفرصه ̈ܝ ܫܝ دن الوك 5 


وعندما فرحوا ܝ الدم هذا | الذي هر احد اعماق التنين » حلب 
الكيئة متديل المقدس وصنءوا تميص الارجوان والمرا رع 5 0 : 
وارتاحت نفسهم الحبة للقتل » اذ قد رأوا ا فى الشريعة أملاآً لهم في 
التفسير صارخين 6 انه مستوجب اموت »> وتعرف ان الامر كذلك هن 
اسل ل الحا كم ومن :صرححة ‏ الشعت . 


اي الببكل بثلانة ايام 
وكا" عثل امام 5 : وكان 5( 9 أي شر صنع ؟ ܣ 


١ ܀‎ 7 


يصرخون جميعهم قائلين : انه مستوجب الموت» 3 الشرور التي ارادوا 
ان يظبروها برهنوا علمها £ ولكن انه مستوجب الموت كانوا يصرخون 
ܢܬܐ ما أوتوا من قوة في نفوسهم 6 وهم يستندون على وجود الاثم الذي 
اوجده كهنتهم ܐܬܘܬܐܘ 6 وكا كانوا ينظرون الرب وهو لابس لياس 
القدس 6 كانوا مستندين على ما حاء ܛܢ الشريعة انه يستوجب )ܐܝ ܐ 6 
ولا شيء آخر يقولون سوى انه مستوجب الموت . وكانوا يعامون ين 
ܨ اما الحا م فخفي ܡܐ ولاق سل مكرهم كلذ نهنا ܨ 
سويداء قلبهم 6 وكانت ألفاظ الاثم تستفز مسامع الحام الذي كان يسأل 
اموا ܕ ܘܘ الصباليون ܙܩ ܬܚܪ ؛شا اانغرن» كان" يسأل: انبشرطعواك لهجن 
اعمال الذي اساموه » وما هي لتدته ‏ بشدت داقمالية: انك 1م 0 
دقولون انه مستوحب الموت فقط» لقد عبر صر أخهم حد الفريضة > وكاذوا 
يقولون ما ليس هو لهم » انه كان مستوجماً الموت او غير مستّحتى الموت» 
كان على الحا م ان يفحص وليس الذين شكوا ذاك الذي قد دين . 


اسكرم الحسد» ولأجل هذا فإنه من الواجب ان صراخهم ܨ ܚܨܢ 
كان مؤذياً » ܢܝܟܢ برب المقدس وهو متشح مناديل القدس» ففي اية علة 
وفي العيد الكبير € صنئعت الثياب للوارث من كروم ايبه » كان الكيئة 
يعرون المذيح ويلبسون رينا € ܐܩܥ جاء زمان خراب قرية المقدس» 
ولبذا: 9 ري القدس © لشقى 9 خرانا . 


اما عظم ܐܨܝ فكان يحلكف ريئا ܘܐ : اقسم عليك الله الحي ان 
وان نينا ال 3 انت ܐܬܚܘ ̈ܗ 6 ܕܬܐ اجاب الرب بالحقيقة » هاج 
ܚ ܕ شابه ¥ كان ܐܬܒ ܡܙ ذلك الدنس. وعندما راى القدوش 
شع وب ܐܥ ܕܒ 0 وغادر ܝܝ( بر د4 5 


اما" انا--فار كد هذا 6 فلو م يشى عظم الاحمار رداءه في تلك الساعة» 


1 


كان ܚܝܨ من دفسه ¢ دوت ان ܢܝ ܨ منه © فانتزع 33 هن 
63 ܚ ܐܥܛ 10 4 على ال ملكتصادق 4 وإد >8 الكاهن 
ثوبه » فقد تمرقت ܝ حبريتهم . 


هوذا بتكم سرك ܓ 10 

وهكذا كانت هذه » ويشبد لى ان ححاب البيكل انشى الى اثنين 
07 فوق الى أسفل فلو مزى الكاهن رداءه بيده € فإن حجاب الببكل 
ܢܐܝ ܢ ܟܢ ؟ ألمس ܐܨ ܨܝ القدس ؟ الذي تركهم وخرج € هوذا بينم 
2 3 3 3( - 3 -. وانتزعت الحبرية » وانتقلت المسحة» 
واستراحت قرية المقدس فى الفساد . 


تأمل فتحد» المذيح معرئى > وحلّة الكاهن ممزقة > وحجاب البيكل 
ان انين ”© رب البسكل حاءلآ ܠ خدمته التي رمتها العبرية 
الخاطية 4 الي عتدها ردك أن تفسخ ܟܐ ܝܕܐ 4 ردي له اغراضه . هكذا 
ܐܢ ايضا 6 فإنه قِد تشتت فكره من القدوس » فإن كل الخدمة والحبرية 
الى 5 © طرحها _ منديل ܒܘ 3 


تخرص الارجوان رمز الى الحلدات والدم 

ܢܘܨܢ احد الانحملمين 7 ;| 00 تقدص الحرير» اما الآخر فيقول 6 
نص الأردوان ».وان كنات الرسل. لا تناقض + بعضاً € بل تدعم 
ܢܫܩ̈ܝܨܐ بعضاً. واحد يقول: ان ܒܗ الخدمة هي من لخموط الخرير ونسيج 
الارحدوان 9 عا 7 الك نة ريا > ولبذا قال احد المؤرخين ' 
انه كان من لون واحد > وقال ܝ أنه من لوت ال © ܦ يظهر 
.ان الواحد نسحه والآخر لوحاته € ومن أحل هذا قال الانجيلي » ألبسوه 
قنص الارحوان» وقال آخر تمص الجر بر ܐܝ كان أنضا ارجوانا وحربراً» 
7 هذه الالوان تشير عنظرها الى الجلدات والدم أيضا الى من يدرك 


ܘ ܀ ( 


اما تلك المدلة المحضمة بالدم المليئة بصور الآلام فهك سيق عرابو 
الكاوية' و لتقتو ܡ : اولك الذين ارسلهم الموت ܒ الحياة بين 
الاموات » ومن شدة غضبهم الذي كان متعطشا للقتل » اسرعوا مصورين 
بالارجوان لون الجلدات وبالحرير لون الدم» ولما أهين اتشح الآلام بالاسم» 
وعندئذ قملها بالفعل . 


كلملا 44:5 صورة 7 وهو نه 


وكاتوا 0 858 اكليلاً من العوسج : 57 على رأسه © 
وكانت ضرباته مرسومة ܐ ܠܐܝܐ انضاء لا 'حصى 5 ناكم 
نهاية ضرباته . فمن حزمة الاشواك اكليل واحد »أي من الآلام الكثيرة 
موت واحد» طافوا والتقطوا الاشواك» وتذكروا .1 الآلام » واعطوا 
ربنا اكللاً من اشوا كهم - ܝ من لامها 


ܐ للصناع £ )3 المكارين للفساد » المحتالين للضريات » 
الاعنياء اد القكل © «اطيزاى بالد #الثمنن 6 ما عق «الشتطاك و 220 
الريك دنا را وجدلوا الاكليل » ورسموا ܒ بالتاج » ووضعوه على 
79 300 فسبقوا وصوروا هذه الرموز 8 له » قمل 07 
للها 43 6 وصوروا جلدات المار بالارحوان :‫ ودمه بالخرير ܢ 
بالاشواك » وموته @¥ ܠܐܝܐ »؛ ونصيوا تمثال ضرباته قبل معاناته » لبرى 


ܦܨ 43 بالصورة قل ان ܥܒ . 


كاف اباقد در 10 ر كبهم اهامه وهم يستهزئون به قائلين : سلام 
لك يا ملك المهود» انني ,معت انهم ركعوا على ركبهم » واما أنهم يستهزئؤن 
به فبذه ميزتهم 6 فانه مكتوب ان ܕ له كل ركية مما. في السياء وعلى 
111 . وسحد له 0“ المستبهزئون بارادة شريرة. له السح_ود » 
ولبم ¬ الشريرة » لأنه 0 هو ملك عاله» لم يختف: اسنم 
ܐܬܝܐ ولم ܝ 6 ܠ ܠܐ 5 ليا 0 :من 


19:1 


اعدافه 4 القممص والااكليل»؛ ܕ !ܫܕ ܝ والسلام ܒ 111 » ܨ ܠܐ كان 


كانوا يفعلون ذلك ܢܫܝ ܙ¿ # هو 0 10 5 كان .له ܒ 


أي ܒܨ 57 2 شعيهم دك ذلك 1 0( الآن ܨ أ أي 
كرت ا مكث عندهم نك أن رموا منديل القدس عل سمداهة 5 3 


وملكة 22 انتزعا ممم دعوب ܝܐ ونا كليل الكو 3 0 ,| 
ذلك لمن له € وانتبوا فارعين . 


ادخلوه ܐ امام الحام وكان كلهم 9 9 : '' ألا 
السقاء | ܬܨ با من حسدتم الطميب الذي جل أوجاعك » ܨܐ ܐܬܝܬܚ ,ܘ 
1 ܡܨ ابغضمم ܐܠܝܟ الدى ̈ܝ شفى كسوركم ܐܠܝܟ ܘ مانا . 


اطلق لنا اران 
سألت ربسة الشرور ان يطاىق اللص» ويصلب ابن الخير الذي آساها . 
)ܚܐ .| ܪ من تريدين ان أعطيك » فكشفت خفاياها : أحب الي = 
± طسب المرضى » فقال الحا م عو 5 > اطلق الكتم © 
م يسوع الذي يدعى المسبح ؟ فصرخ 5 قائلين : ارابا . ونطقت 
ܐܐ1.¿ ܘ ܨ الاعة © .وعسيى ܨܒ فى الكذية € نادوا عأ ܚܘ .2 3 
ܢܠ ܨ ماذا كاذوا يقولون » ان - ܘ صلب بدلاً من بارايا وقد جحاء 


من | ܐ لمطلقه من فدوده 0 


ربط ربنا ؟ أليس ܨ آدم ؟ الي هد ا ان ܝ 
لثروته . ولآحل هذا فإن رابا هو آدم. ܨ ܬܐ أخطأ 399 0 9 


܀ ( 


ولما قرب ܐܫܝܢ ܐܠܝܟ الذي فيه اطلق اللص من اغلاله ذاك الذي كان 
جيوباً عند ܠܫܡ ܐܢܝ 6 وكان يدعى بارايا ايضا . 


وعندما سألهم بيلاطس 6 من تريدون ان أطلق لكم ؟ قالوا : بارابا. 
نهم كانوا يحمون السارق . أما النبوءة التي كانت تتردد على افواههم 
فبي ان يطلى سراح آدم . 


.1 يسوع فيصاب 

ل جا ا قد دخل السجن» 5 الشعب 3 ان يطلق 
ذلك الذي كان أسيراً بذنبه » < قاوم اسم ذلك .7 في ذلك 
الزمن المدعو بارابا » أليس التدبير الغني بالتمبيز ؟ الذي شاء ان تكون 
الصرخة في م الشعب كله على آدم ثم مخلتى؟ ؟ من تربددون ,ان أطلى لكم. 
فصرخ كلبم قائلن : | ܢܐ 4 فالارادة سر برة )1 الصرخة فحمدة 5 
تحديد الخليقة بالآلام 

'قسّد يسوع» وأطلق ܢ “ دين البرئء » > المذنب 6 سحن المار» 
وحرج !23 6 ܟܐܢ ,ܢܝܐ › و < سر الل عن 1 : غعائقت الشمس العمود » 
وحلدت ܫ ܐܝܐܟܐ 4 ܗ الجمار ثقل 7 4 ܪ حل اوجاع ܹܐ ? 
بآلامه » دفع الغنى دين الفقراء » وما ا تيع 3 5 لم تستطع 
دفعه >» حدد ܗ الخليقة بآلامه » وأقام عالماً عير فاسد بضراته . 


ܐ| مصرخ الككديشة بأعلى ܩܕ ܐ ܺ ܫܐܒ 2 ان افتخر إلا بصليب 
ܨ ܢܐ سوع المسيح 6 له 00 داعا والى أبد 31 آمين . 
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هاموا نفرح 

ان فرحا عظيما ملؤه )ܐܟܐ ܘ يحفزني الموم لأتلو آية ܐܠܨ القائل : 
هذا هو الوم الذي صنعه الرب فيموا نفرح ونسر به 6 هذا هو اليوم 
الذي م سدق له مشيل ولن يشبهه دوم آخر بعده» هذا هو العند الكبير 
اكليل ܒ الاغباد وفخرها € هذا هو ,ܐ الافراح ܠܘ اليوم تلقت 
العروس بشرى حديدة بقيامة ܟܐܝܐ » في هذا البوم الحموب اقول 
ܒ $ طربا . 


ܐܬ ܐ 5 | ين القمامة 


اهل بك أما النبار الجديد الذي أبطل يسلطاته الليل ܐܙ 4 0 ÷ 
بك أما النبار ܐܬܝܟ الحامل 5 المشائر » مرحخسا نا معزي ` الأسلين 
̈ܗ الحزانى ا المشتتين وكاشف ܢ المتضايقين ومشحم ܐܐ ܟ 
واشرا £ 7 ` ܨ التلاهد © ܫ بك اما النبار الذي لا 
بعقيه مساء 6 والصما ح المتلآلىء الذي لا بغشاه زوال ܓ مرحيبا ابيسا 
المعث الذي ¥ ܟ موت والقمامة التي لاحبطر ا غلبا 3 
نا بكر ܐܢܐ م الذي ازدان بمواهبه العالان > 1 4 ܕܚܠ بك نا ܣܢ 
القنامة . نأسى نه سقطة المعة » ܘܨ ܥܝܐ اما الموم الذي ¥ ܝ 


نهار ܦ الذي احاطت رةه ܫܐ الا لام فحعلت د السفلمة علوية 8 


4 ܀ | 


بين الأمس .واليوم 

لقد تبدلت الأيام السيئة » زال سلطان الآلام» سقط الموت وارتفعت 
ܐܛܝܐ » أغلقت الباوية وفتحت المعمودية » اقفرت الجبة الشهالة وهتف 
أهل اليمين: البارحة 'ضرب الراعي فتبددت اغنامه واليوم هربت الذئاب 
فاغتبطت الرعبة » بالأمس تناول موذا الفضة وكان 5 يدلى برأيه 
فيسمع له » ܥܐܘ يشكو والكتية يضطربون 6 ببلاطس جالس ورينا 
معلتى على العمود » سمعان نكر واندراوس هارب »© قد ابتعد دوحئنا 
واختفى توما» يعقوب لبس بموجود وفيليس ل يوقف له على خبر» متى محتبىء 
وبرثلماوس صار غريباً وممعان الغيور منذهل وتشتت التلاممذ في سائر الجبات. 


بشائر المهمات 

والموم التحف قبافا بثوب الخزي وخجل حنان واختنق هوذا و'رذلت 
الفضة ܟܫ الكتبة واخفى ܝ ܕܒ وبكى اللاويون 
بعضهم بعضأ وتعجب بيلاطس» واختفى المشاغبون» ܢܘܒ زمرة الذئاب 
داكن الراعي يتحدث الى نعاجه 6 فتنسم القطايع رائحته واحتواه » 
ابتبجت فريم وتهللت سالومي £ وحملت مرت المشائر, وأقى ‏ يوحنا بأخبار 
السلام € فرفع التلاميذ رؤوسهم واجتمع الرسل من مخابئهم 6 اسرع 
سمعان ويوحنا الى المقبرة » وسرى عن متى وبرثاهاوس كربها واندراوس 
ويعقوب اغتبطا واستبشرا فشكر توما ܕܚܒ فيلبس » غص طريق القبر 
ܬܨ 4( قمر عسل اليف لة ا» +انتقلت #المكاية ]إلى الشإال :و لاطا السزماء 
ܡܢ القبر» احتشد التلاميذ والملائكة فى خدر القتمل وهم يدشرون بعضهم 
بعضا فرحا € سحتى الموت فى باب الباوية كالجبار على ابواب السامرة . 


ܝ ܠܐܫܐ الموت ؟ 
ازدرت النبوءة بالموت مستبشرة وقائلة : ابن سلطتك ايها الموت وأبن 
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شوكتك اها الجحم 6 دخل المصلوب مثلفا خزائن الموت بآلامه طارحاً 
ܠܠܝܐ ܐܬܝܬ على الأرض صارش] في الباوية فكسرت شوكتها وتداعت 
اسوارها الى السقوط 6 ولبهتف الدوم الراعي ܦܵܐ : سقطت سقطت بابل 
مدينة الموتى » وتهدمت المدينة التي في الارض وليس من ينوضها . 


035( اخفاء الحق 


اليوم اعطى الكبنة المنافقون حراس القبر فضة موذا الخائن الفائضة» 
الأمس سرق موذا € والموم ارتشى اراس اعداء الحقيقة الذين مزقوا 
ܠܐܚ ܐܨ ܒܨܘ . وحاولوا اخفاء الحتى ܕܐ يستطيعوا . ܐܚܬ الجبار نفسه 
وقسّده الضعفاء وجلسوا يحرسونه لثلا ܐ وينتقم منهم » لم با ترى 
ܟܘܒ الحراسة على القبر ؟ ]ܐܚܨ من رهمة الجبار ؟ الذي وهو السحين 
كان يفزع اعداءه ؟ : 


كانت الظامات تحرس الصباح ܛ لا يشرى € وعندما انبلج النبار» 
تنددت سحف ضلال اعداء المنبر» 799 اهران 05 9 5 
ܝܚ 979( 1 تكن 7 1 والسلّم النورانية 
الى ܐܝܝܚ ابل شاهدها دعقوب ممتدة من القبر الى السماء والرب يقف>» ولسس 
فوقها لينزل € بل تحتها لبصعد . 


ܐܫ الحراس ܣܐܝ الرب 
رأى الحراس وخافوا» وانسلت الرجفة في عظامبم وغدوا ܐܕܐܐ 
فق ܢ © وبمنا 2 منذهلون ܐܬܢ ܝܝ اسرغوا “الى ܐܩܬ ووحدوه وفد 
فكت اختامه» فالسبود ختموا القبر بالصخر مع ܐܨ يا نعامنا الكتاب» 
وأمرهم ببلاطس ان يحرسوا القبر نولا .عتد: توسل الوذ » وعندها ساعد 
5( عند 7 وقد -5 عليهم » والخارج من الجادية ذون: قسسساد 
طاهرا وملائكة النور وهم ينزلون 3 ) 9 ܗܕܒ بفرح 


١١١ 


ارب القدرة الذي رجم ظافراً من محنة الأعداء ܐܟ ܘ » كان اراس 
قد تأكدوا من هذا المشهد على القمامة € ܐܘ رأوه وجبا لوجه» حدث 
شاهدوا ܚܟ احتوم »> ܡܚ آم ܐ( محلوله ܕܝ ܝ فساد © ܓ عليهم 
العجحب € واحاطتهم الدهشة المثيرة . عندما ܐܠܨܐ صحة النشور الذي 
الع بأم اعبنهم € واذهلهم ܐܐ العدم الفساد يخروج الجبار . 

ܕܢܝ هم متعجمون» اسرعوا الى رؤساء الكبنة قائلين : هاموا انظروا 
فإنءالذئ,وضعتموه بالقين صعب الى التلاء:: اما" ܕܥ لكم بأن 
ܢܝܫܢ اختامكم الحفوظة » تعالوا واستاموا الاختام» ولا تطلبوا منا 
الجئة » فان القبر فارغ : واختامه غير فاسدة» فنحن الذين حرسنا القير 
ى. لاققر نه التلاميذ 6 001 3 وقد قنا بعملنا بيقظة » انمشع عنه 
الملائكة » وانه واضح ان لا علاقة لنا بما صار . فالأرضيون لم يدنوا 
من هناك» أما السماويوت فاتهم لم بهدأوا داخلين المه.وخارجين -منه» وانه 
م “برت ܝ من التلاميذ .' أما الرجال النورانبون وهم متسربلون بِشابٌ 
سص © فقد رأيناهم > .° ܘ من ]6 راكضان ܚܐ ܨ للذي وضعنموه 
داخل القبر » وحيث انهم كانوا يسجدون له بككل وقار انتقل معهم» 
وحاولنا الاقتراب منه فم نتحاسر . 


رششوة الحراس 

ܬܐ سممع الصالبون هذا € اغتاظوا واضطربوا 6 ولفهم الخحل قائلين 
للحراس : لقد دعونا يم اساعدتنا » ولس ضدنا » خذوا الذهب واخفوا 
السر » استفيدوا انتم ونحن لا نفضح . فان ما حدثتمونا به لس بإمكان 
ܠ 017 سقة .227 انكم 3 على استعداد للقول ان تلاممذه سرقوه 
ܕܨ نيام . 
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5 535 5 95 ابام 3 5 7 رشتني 
الحق» واشتدت محمة المال» وتردد الخبر بفم الحراس» وقملوا ان يكذبواء 
لأجل محية ܐܬܐܢ التى هاموا ܐܝܕܐ على الرشوة » وانتصب العدل » وظهر 
الذهب »© وقوي الكذي : وغدا الحراشس محتق رن فق 5 © فككما 
لقنوثم 0 90 اذا ليلآ وسرقوه ونحن نيام . 


تناقض ܗ 

1 للرحل 1 مره 3 0 ܚܨܦ ܦ عرناء ع2 0 ܢܐܘ سرقوه ونحن 
نمام : ܐ ܘܟ 1 ܕ ¢ !.اشسكن! تكون غفوتكم ܗ لتعر فنا ܟ 2 اللصوص؟ 
وانتم دون حس وقد سرقتم . غطدّوا وجللوا كذبي اها الاشقياء» فانه 
قد انفضح» ورذله كل انسان 6 فاذا ܠܐܬ بالحقيقة نائمين كقولكم» فانكم 
لا تعامون هل سرقه تلاميذه أو غيرهم؟ واذا ܐ ܠܥ بأن تلاميذه سرقوه» 
فانكم لم تكونوا نائٌين ؟ فاتضح كذبكم» فانكم إما كنتم يقظين وشاهدتم» 
)1 كنم نائمين ولا تدرون ¢ فان كلامم غير صحح . اذ ان كاماتكم 
تناقض بعضها بعض] £ لو قلتم انه ܐܨ ܢܢ ونحن نيام » ولا نعلم من سرقه؟ 
خفى كذبك الدنيء » أما الآن فانكم تقولون : كنا ܐܝܐ وسرقه تلاميذه» 
انكشف واتضح خداعم . ولا غطاء ܐܐ £ . فان من كان نائماً لا دعرف 
ال ا “رو اوزاف أسكيدا رك 
فإن عرفتم من سرقه ؟ فم لم تقمضوا على السراق ¥ وان لم تشعروا اد 
كنم نائمين » فاماذا تظامون 9 ؟ 


الخر اسن شبود القمامة 


ان 13 اد الموضوعة لتحارب ضد الحق 4 تعدو م الحق » فضح 
الصالمون إذ جليوا حرسا للقبر » واستطاعوا ان يكونوا شهوداً للقيامة 6 
رعم ܡܝ انهم ܝܐܕ | على انفسهم لمقولوا ان تلاممذه أبن 8 ܺ وانهم 
5 9 3 13 افكان 5 5 0 يتشرون 


ܙ ( \ 


الخبر بين هؤلاء واولئك » كان خبر القمامة يذيعه الحراس أمام الصالبين. 
وهم عير مرتابين و3 ܒܝ : ܨ 3 انهم قملوا عليهم ان 
ܠܠ بي و وان الاق 

ومن خفايا السر الذي كان يذاع بينهم يوميا» فان قيامة ربنا كانت 
تنتشر أخبارها أمامهم ܬܝܢ »؛ ولسن من مسمممان وفيوحئا ܚܝ ܚܝ 6 
بل 3 الم الذين ظاموا التلاميذ » بانهم 
5 شهوداً ܒ © “فلم .يكن يرسل احماءه الى “أعدائه لثلا ترذل 
العداوة ܡ يظنون رياءً 5 


سر 9 ܕ ܘ ܪ تقوم له قائمة 6 


بن ܙ 9 
رسل القمامة وقبر القتمل 

م يكن ينصت قيافا الى كيفا ! وحنان لم يكن مخضم لبوحنا » ومن 
أله ܝ 
ܐܬܝܨܢ علدّقوه » سبقوا الذين اساموه لمكم بيلاطس وزمر الصالمين » ان الجند 
اصبحوا ܨܝ على قيامة المسيح وبالكاد كانت تقبل شهاداتهم» لأنهم كانوا 
اصدقاء الصالمين ولسوا رفاق المصلوب . وكان يجتمع ܝ كل اعداء 
ربنا بالخفاء» ليتعاموا منهم » ماذا شاهدوا عند قبر القتيل» وكانوا يخبرون 
ܡ وهم يحنارون بعضهم بعضا ان ¥ يسمم أي امريء 
سوى الذين يكتمون السر حتى ¥ يشعر به الغرباء . 


ܚܐ التلاميذ ܕ 45 الصالبين 

وعلى اثر ذلك توضحت ععالم القيامة . وسُعت انوارها للأعداء 
والأصدقاء ܬ وتأكدت حقيقة البعث للصالبين @ هي التلاميذ . لببتبج 
الاصحاب 6 وليعصر قلب الأعداء » فان سحابة ܩܫܢ ܬܒ الآمس كانت 
تشرد التلاميذ بمرزية آلامها. ܕܐܨ بهموبها وتلاطمها بقوة خمطت بل سحقت 
الصالمين . ان الاوقات فد تغيرت » فاليوم طلم على التلاميذ صحو مببج 


511 


حمل الأفراح 4 وعلى الصالمين ܨ 0 ܝ مليء بالضقات 4 وان دوره 
امعة المخضية بالدم لتنزل القتمل الى الهاوية » ها هي اليوم تحمل الحساة 
وبديرها المعث لترفم الحماة من |" )0 السراء 


ارادوا إخفاء ܐ 5 الغر بال 


تعب الصالءون فى اخفاء الحق وم لستطفرة؟ اعطؤا ܪ 0 0 
ليستمروا في الكذب فلم يثيت >2 اضاعوا ذهمهم وم تخف الحقيقة . أراد 
اللصوص ܐܐ ان يسرقوا النهار ويخفوه. ولم يفهموا ان لا مكان لإخفائه» 
99 ( 30039( 31:3 ܫܡ 7 © وات 97 
ܐܐܐܠ من التمتع 11 18 © 383 5 29 ل أقاصي ( :< 
العسسان فعلة لمنطلقوا قائلين للعالم : انها م 3 بكرن 9 0 ܗ= 

الاان 4 واشبرحت 5 | العالمة ` 77 5 ܗܗ ܟܝܐ( ܕ © 

الرشوة » لمذيعوا اخباراً باطلة » 7 سرق سرقة ܕܐ يبعث ܢܸܫܬܐ 6 فلهمي 
وضح النهار المشرق » استأجروا اناس ليقولوا ان الشعس لم تبزغ 6 
0.0 تآامرون. ان 2 نورها » انكشف ܝ 0 »ولا من 


يسمع 3 , 
لبس هو هبناء لقد قام 


ܢܐ هم 97 9 اله عاق 0  -‏ - 1 5( نقسه 
للتلاميذ أيضاً » وسار في الطريق مم قلموفا وأخمه € وازدحمت الاخبار 
بعضها سعض 6 فكل من رأيناه بدشكر صديقه بسرعة » جلس اللملائكة 
على باب القبر » © ± الحقيقة لكل آت ٠»‏ نما الحتى وزهى الباطل »2 
ازداد الذور فلم يحتمله الظلام. لماذا يجلس ܐܬܢܐ بين القبور؟ أليس لكي 
بسشروا التاسذات على القمامة ¥ ܢܝܐܢ للتاسذات اننا عارفون انككن تطلين 
يسوع المصلوب. لمس هو هبنا 6 فتك قام 6 فاماذا تطلين الحي بين الاموات؟ 


١١6ه‎ 


زر اي 0 اع خدماتهم 


ܒ ظبر اللملائكة عند القبر » ܝ لاذا لم ܒ( عند الجلجلة؟ 


ܚ عن ܩ الآلام 8 


وعندما أهين ليجل ܨ ܓ 4 صفةه وا أجنحتهم ܥ حمرات 
وأحرقوها. وفي أورشلم قاتلة ربها € لو شاهدوا إهانة الإبن» كيف كانوا 
ܐܝܐ ¢ دون ان ܐܕܨ || عيرم بالقضاء المر بر على الصاليين 5 


تم طريق معيريه » عندئذ أمر - ان ينزلوا لإكرام 5 ܘ 
الرب من القبر» وعندئذ فتحه ܠ - من أجل ان يخرج فتحوه. 
ولكن ابحعلوا التلاميذ ان بروا ان ربئا دس داخل القبر , فانه مكتوب 
ان ملاك الرب دحرج الحجرة وجاس عليها. فلو كان ربنا داخل القبر» م 
يجلس الملاك .¬ فحالما دحرجها € مكتوب انه جاس ܧܠܝܨܐ لتكثشف ما 
ܐܢ » ان ربنا خارج من القبر بدون ان تشككوا فى قمامته» وانهم كانوا 
قادرين على ضبط القبر وبقاء اختامه . 


ص ܨ 4 مأ قام 

ܝ ابناء القيامة » فانهم لا ܐܨ ܒܘ من الباب بل يجتازون بالطبائع 
الشفافة. فخرج الرب من القبر كا دخل العلية» فقد اضطر ܪ ان يدحرج 
ܝ عندما بدأ التلاميذ والتاميذات 5 الى القبر. فبم يحاجة ان بروا 
ما في داخله . ومحل © وأكفان الدفن» حتى ܡܒ القيامة في كل البراهين 
الساطعة والقاطعة > ابتهج التلاميذ بالبعث واكتأب الصالبون بالقيامة » وقال 


ܐܐ الله 2 تقد اس ܐܢ 58 الذي وفقنا ܨ ܝܒܢ و !ܙܐܪ وطمع 
ونشر هذه المواعظ الروحمة القسمة لقد يسما ܢܠ الملفان مار يعقوب 
13 


واتر حمة هده المواعظ 9 ܐܟ ܐܝ الى العر ܢ 8 ܝܝ 
جلدل لدى اصحاب الاختصاص والمتمّين بدراسة التراث المشرق الروحي 
الصرف 5 ومن 3 7" ÷ اك الروح وقد ممأ 563 0807 ܨ ܝܕܐ 
ܕ ܐܐ ` ܬܐܘ الى 9 الاحمال م2 ܐܗ( از د حمت يكنات ܒܣ ܬܐ انتحته 
اقلام آبائهُم ومعلدميهم من عطاءات هده الروح ܺ ܟ < ]ܕ | لأنفسهم 1 
اه , | به كل الأمم وصاروا ܥܐ اعل 5 8 ܟܐ ܕܢܝ ܐܚ ܬ 00039 
وحياة في معظم ابوابه . وتكاد لا 13 صفحة في كل " ` 1.0 
وتسري الك نفحة الروح من خلال سطورها . وهذه ܘܠܨ ܝܟ الفري ده 
والنادرة بين ܠܝܕ . 


وملفاننا السروجي هو احد اعمدة هذ! )ܠܝܐܘ المسيحي الروحي 
الشامخ 4 ٠ف‏ ارت الأدب السريانفي ولغة آرام الخالدة . 
فلتكن مواعظه هذه المل:قاة والمترحمة الى الضاد العزيزة سيب بركة للقارىء 
والسامع 0 » فيزداد الحمد لله جل وعلا ܨ انطاكية السريانية 
ܠܢ والخلود ܕ ܐܝ̈ܡ ܥܨ الاب برصوم ايوب التقدير وآلر كرام ; 


وق المدء والختام حمد لله ¥ نحول 33 زول . 


+ ثاوفياوس 


ܐܡܪ ܡܖܪܿܝ ܝܥܩܘܒ د هذه د : 


1" ܒܪܠܠ ܝ ܥܠ 1 ܫܒܘ ܝܬ 7 ܕܟ ܠܢ 1 
© لبهم ܠܠܘܢ ܟ ܟܠܗ ܘܢ دعي ܒܪܝ ܚ .ܪܗܒ ܘܢ 
ܙ 7 ܕ ܠܫܘܒ ܚܟ ܡܬ ܩܢ ܠ ܡܢ ܫܘܕ قدت | 


39 8-5 ܡܢ ܬ ܫ܆ܒܘܚܝܬ ܟ ܠܢ > .ܗ( 


ܦܘܡܐ ܕܐܢܫܐ ܠ ܘܒܢ ܡܬ ܩܢ ܕܠܠܝ .̄ ܗܘܬܐ 
3 ܕܒܸܨܙܠ ܡܢ لاحك كل ܐ ܥܕܝܠ ܘܡܣܰܗ̈ܝܐܐ 
¦ ܗܐ ܦܬ ديم ܠܢ ܗܘܡܝ ܡܪܘܗܝ ܥ ܠ ف عدد.[ ١‏ ܨ ܕܐܫܬܘ ܕܝܬ 


ولا ܢܠܥܘܠ ܒܗ ܡܡܠ ܐܐ ܣܪܝܩܐ ܕܬܬ ܡܫ ܒ ̄ܗ 


® @® ܣ 


ܣܪ ܝܢܢ ܒܟ ...ܪ 52 ܡܢ ܬ ܠܠ ܘ ܕܝܢ 


ܫܢ ܥ ددحو ىو ܘ ܥ ̄ܒ .ܢ ܐ| ܥܠ ܢܦܘܫ ܬܢ 


ܫܠܡ ܘܠܐܠܗܐ ܫܘܒܚܚܢܐ ܕܠܐ عاص 


صفحة 

المقدمة ܘ 

ܟܬܘܒܐ ܡܗܝܪܐ ܕܣܘܪܝܝܘܬܐ 4 
تمبيد \( 
ܥ ̄ܘܐ ܕܐ ١6‏ 
ܬܘܪܓܡܐ: ܕܥܠ ܝܠ ܕܗ ومدني ١‏ 
وده ܕܢܚܗ ܕܡܪܢ ܙ + 

وده ره مدا ܕ)ܪܒܠܝܢ ܝ 

ܕܥܠ ܚܕܒܫܒܐ ܕܐܘ ܠܠܝܐ ك1 

ܕܥܠ ܥܪܘܒܬܐ ܕܚܫܗ ܕܡܪܢ :1 

ܕܥܠ ܚ ܕܒܫܒܐ ܕܦܛܛܝܪܐ ܘ 

الميلاد : ܐܣܚܢ الإلبي + 
الدنسح : الظبور الإلبي ̄ عماد الرب ܝ 
الجهاد الروحي £ الصوم الكمير ܟ 
3 الشعانين المجيد 14 
المأساة الكبرى في الجمعة العظيمة هبه 
فرح الفصح في القيامة الظافرة 5 


له للا 01 


ܐ ܒ مطبعة توما 
طبع مواعظ مار يعقوب السروجي 
بتاريخ ٠م‏ - ؛ . ܙ 44 ܙ 
بيروت - ܐܐܘ 
السسشسسو ايه 14 روسل مدا سي 1 


® ذل > 


ܕ ܣܝܡܝܢ ܠܩܕܝܫܐ ܡܪܝ ܝܥܩ ܘܒ ܕܣܪܘܓ. ܡܠܦܢܐ 


مواعظ 
القديس مار يعوب السروجي الملفان 


ܟ ܢܪ 


الخورى و0 ܨܝ 


كاهن كاتدرانية مار افرام السرياني في حلب 


بيروت 


ا 


